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YOU

BRELIEVE

(1) The silent majority must have the voice.

(2) Student Council must exercise SANE expenditures.

(3) Intercollegiate sports must be preserved.

THEN

VOTE
BENNETT LITTLE

FOR

SENATOR



MSEA Film Series (1970-1971)

SERIES 1
October 3 Popi L132 71150 1.00
October 7 A Funny Thing Happened

On The Way To The Forum L132 656130 o715
October 17 Man For All Seasons L132 7;9:30 1.00
November 4 Georgy Girl L132 6;8:30 By 4
Novenber 14 Putney Swope L132 6,8:10:00 1.00
November 18 The Pawnbroker 1132 628 30 W75
December 2 The Longest Day L132 6;9:45 1.00
December 11 Medium Conl PSCA 6;8:15:10:50F 1..00
Decenber 12 The Graduzte L132 6:8:10:00 1.00
December 16 The Great Escape L132 63;9:15 T
SERIES 11
January 23 Goodbye Columbus L1132 6:8;10:00 1.00
February 10 Cool Hand Luke L132 6;8:30 15
February 20 Easy Rider L132 6;3:10:00 1.00
February 24 Tell Them Willy Boy Is

Here L1132 6;8:30 A
March 10 The Fortune Cookic L132 6;8:30 S
March 20 The 0dd Couple L132 6;3;10:00 1.00
March 24 Failsafe L152 6;8:30 ST
All room locations refer to McGill University.
Subscription to Series I (10 Films - $9 valuc) - % 6.00
Subscription to Series II ( 7 Films - $6 value) - $ 4.00
Subscription to Both Series (17 Films - 515 value) - § 9.00

Serics tickets available at 1015 Sherbrooke est(corner Peel) and at all
MSEA film showings.

The McGill Student Entrepreneurial Agencies, Inc.(MSEA) is a federally
chartered non-profit organization.
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Please send me ticket(s) to / / Series I / / Series II / / Doth Series.
I have enclosed to cover the cost of the tickets(no personal cheques accepted).
I would like my ticket(s) for 1:7'Thc First Showing 1:73 The Second Showing.

Name Telephone

Address
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' He Auerbach, ViceePresident
: CONCORDIA
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' A FAIT PARTIE DU JEU
CE N!EST PAS NOTRE ROLE DE CHANGER LA SH'UATION .
Me Auervach, ViceePrésident
CONCORDIA
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First phase will be.completed.in fgpf.yeggg. EMN3~

THERE IS NO PLACE FOR US IN CITE CONCORDIA:

: Tﬁese are the FACTS about the plan shown on page one:

A &
Vs

Over the four years, all the present inhabitants will be forced to

move :out, e

Concordia's #relocat ionff scheme lasts only for three years, and they

“have no intention of providing permanent alternative housing for

1.

Re

3.

L

1.

anybody.

The first phase contains the imoney-making units for the entire
plan: Most of it will be commercial, and rents in residences,
of course, will be much too high for us to pay.

There will be a hotel, a 25 storey medical building, a 27 storey
office building, and an underground shopping area - all in high
price ranges. i '

80% of the residences will be one beédroom or studio apartments,
starting at $150,00 per month.

Concordias! claim that the government will subsidize the rents so
that WE.can live there,is a Fairy Tale. The government eannot.afford
to pay for urban renewal in an area which was never a slum, Besides,
it is ridiculous to expect that taxpayers money should go to help
pay for any such project - it would amount to the taxpeyers paying
for Concordia's profits.

If the first phase is allowed to start, then it is a certainty that
our entire neighbourhood from University to St. Lawrence will
eventually come down. Given the shortage of low rental housing

in Montreal, will will likely be impossible to find permanent,”

" decent, low cost housing again. _ :

L] g

WHAT WE WANT: (Instead of Cite Concordia.)

To form a Citizen's non-profit housing corporation.

Through the corporation to purchase houses in the area, to restore -
and keep them in good condition. e

Tovréhﬁ these'houses in good repair at ﬁiniﬁuﬁ.rates to eitizens
within the area. : i

Te create more community faciltities and services such as small
parks, low-cost day care, co-op store, community plays, films, ete,

WHAT CAN WE DO:

‘Get funds from the Provincial and Federal Governments, so we ean

set up our housing corporation,

L
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2. Pressure the City of Montreal to presvent Concordia from carrying
out it's plan, by en-forcing existing laws -~ (Building and
Housing Codes. )

.= exmtending the montain view By-law #3722 to cover
our area.

- reducing the floor-area ratio in our area., thus
controlling the heights of buildings.

3. Get the City of Montreal to help we, the Citizens, carry out our
plan for our area by providing subsidies and resources.

| 4e To present our case to the Rental Control Beard which has the

power to refuse Concordia it's Demolition permits.

5. Have a rent strike against Concordia - (we deposit our rents with
a lawyer, to back up our demands.) ;

WHAT HAVE WE DONE:

1. We put enough pressure on Concordia so they had to do some decent
repairs, and to build mini-parks. Additiomal pressure resulted
in better garbage collection.

2. We are getting our Charter passed so we ean become a Citizen
Housing Corporation.

-3« We are now discussing how to get fimaneing with representatives

of Quebec Housing Corporation.

4y We have the strong backing of the Canadian National Trade Unions.
We are presently .engaged in getting backing from the hontreal
Committee on Housing and Urban Renewal.

5« We have contacted lawyers, architects, and eity planners who are
willing to help us, the Citizens, to carry out the plan WE want
for OUR area. .

BUT:

We can only get what we want if we join together NOW through
the Milton-®ark Citizen's Committee, and fight for it, Other
Citizen groups accross the ecity who have similiar problems in
their areas are willing to unite with us. ~

CITIZEN POWER
CAN STCOP CONCORDIA
and
KEEP YOU IN YQUR HOUSE,

Come to our meetings: Every Tuesday, 8’p.m. University Settlement,

3553 st, Urbain St. Please call 842-1359 for further 1nformation.

IT IS U?FENT' THERE IS NOT MUCH TIME LEFT,



2e

3.

. A.'

IL N'Y A PAS DE PLACE POUR NOUS DANS CITE CONCORDIA:

Voici les FAITS A propos de ce projet, demonth’s sur la premiere page:
La premidre phase sera complétée en quatre ans.

Durant ces quatre ans tous les habitants actuels du quartige.auront
& déménager.

Le.plan de relogement de Concordia durera seulment 3 ans, et ils
n'ont pas l'intention de trouver des logements permanents pour nouse

la premidre phase contiendra la section lucrative du projet; il sera
essentiellement commercial, et les loyers des résidences, naturelle-
ment, seront trop élevés pour nouss

Il y aura un hdtel, un édifice médical de 25 étages, un édifice de
bureaux & 27 étages, et une section de magasins sousterrains -
tous - orix élevés. ;

80% des résidences seront des appartements studio ou 3 une ‘chambre -
les loyers minima : sont de $150.00 par mois.

L'annonce f aite de Concordia que le gouvernment va subventionner
les loyers pour NOUS, c'est imaginaire. Le gouvernement ne peut
pas payer la rénovation urbaine pour un quartier qui n'est pas
un taudis. En plus, il &st ridicule d'attendre que les contrib=-
uables supportent un tel projet - qui serait en effet un finamce-
ment de Concordia, ' '

Si on. permet la premidre phase de commencer, alors c'est slr que
le quartier entier entre University et St. Laurent sera écroulé
finalement. FEtant .donné la crise actuelle de logement & loyer
modique } Montréal, cela signifie qu'on ne pourra plus trouver

des logements permanents aux loyers modiques. On nous fera
déménager de maison en maison dans le quartier, et ensuite on sera
forcé de quitter le quartier. Probablement on ne pourra rien
trouver ailleurs; mais admettons qu'on aie du succds, g¢a ne

durera que jusqu'd 1l'arrivée du prochain développeur.

CEQUE L'ON VEUT FAIRE; (A 1la place de Cité Concordia.)

Fonder une corporation sans buts lucratifs d'habitation pour
les Citoyens. .

A 1'aide de la corporation, acheter des maisons situés dans notre
territoire, les restorer et les garder en bonne condition.

Lou ‘er ces maisons en bonne condition & des taux minimums aux
citoyens du territoire.

Créer plus de facilités communautaires et des services tels que
des mini-parcs, des aides~de-jour & cofit minime pour les enfants
ou autre, un magasin co-op, des Films, etc,

»



CEQUE L'ON PEUT FAIRE:

1. Demander des fonds aux gouvernements Provincial et Fédéral pour
: ‘ notre corporatlon d'habitations.

2« TFaire des pressions & la ville de Montréal pour emPecher Concordia
de. réaliser ses plans, en demandant l'application des lois exist-
antes - (Codes sur la construction et l'habitation.)
-~ en étandant l'article # 3722 de la loi civil sur "la
vue de la montagne™ pour couvrier notre territoire.
-~ en réduisant la proportion base-hauteur dans notre
territoire, qui controlerait la hauteur des edifices.

3. Demander a la Ville de Montréal de nous aider, nous, les Citoyens,
4 réaliser notre plan pour notre territoire, en nous offrant
des subsides et des ressources.

4. Présenter notre cas devant la 2égie des Loyers qui a le pouvoir
de refuser 4 Concordia les permis de démolition.

. ‘5. Refuser de payer les loyers de Concppdia (faire la gréve des

loyers) nous remettrons nos paiements & un avoeat pour conSollder
nos demandes.

CEQUE L'OU A FAIT:

1. DNous avons mis assez de pression sur Concordla, ce qul les a
obligés & f aire quelques repzratlons décentes et de construire
les nini-parcs. Des pressions additionnelles ont resulté dans
une meilleure collection des ordures.

2.»=Wous allons avoir une Chartre pour devenir une. corporﬂtlen
. d'habitation de Citoyens.
3. lHous discutons présentement des moyens & prendre pour &tre
financés par la Corporation d'Habitation du Québec.

i Nous avons un appui énorme de gt Unlon des lietiers du Ganﬂdlan
Mational, Nous sommes engagés présentement dans des neg¢C13t1ans
avec le Comité de lMontréal sur 1'Habitation et 1la Rénovation
Urbaine pour obtenir leur appui. :

5. Nous avons contacté des avocats, architectes et planificateurs
qui acceptent de nous aider, nous, les Citoyens & réliset le
plan que nous voulons pour notre territoire. ;

MAIS: :
Nous ne pouvons avoir ce que nous voulons que si, nllntenlnt
ensemble par le Comité des Citoyensyderifilton - Parc nous nogs battons
pour l'avoir. D'autres groupes d# Cltoyens A travers 1a v1lle ayant
des problémes similaires, veulent's'unir & nous. !

LE POUVOIR CITOYEN PEUT ARRETIR CONCORDIA : et ;
VOUS GARDER DANS VOTRE 14AISON, i

Venez & nos rencontres. Tous les iardi A 8 hré. peite & 1'University
Settlement 355885, Urb11n. Appelez 842-1359 pour plus d'informations,

-C'EST URGENT: LE TEMPS PRESSE!!!



LET'S STOP COMPLATNING AND DO SCMETHINGS

Are you paying extra for heating because Concordia doesn't give you
storm windows? Are you threatened by fire or vandalism because Goncordla
is leaving apartments next to you empty?

Do you want to know what you can do about your complaints?

The Milton - Park Citizens Committee has a lawyer who will help us
plan what legal action we can take., The lawyer will help us put osur
ideas together on MONDAY, NOV, 3rd, 8 p.m. in the University Settlement.

Be sure to come - thls is a FREE, effective way to get things done.

XOXOX0X0X0
DRAW YOUR HOUSE CONTEST:

The BULLDOZER is sponsoring a "Draw your house contest". 'Aﬁyone,
any age, can enter. Any size, colors, in pen, pencil, crayons, ete.,
may be used. Winners will be reproduced in BULLDOZER, Bring or mail

-your entries to the Milton - Park Citizens Committee, Room 316,
University Settlement.

XOX0OX0X0X0

UP.-[0--THE-NECK: is a non-profit organization,

'operated by the citizens “of downtown Montreal, whlch distributes

a monthly newspaper-

an Editorial Board decides what is published in the newspaper,
This Board is made up of interested Citizens who have some knowledge
of poverty and who are willing and able to contribute some time to
publishing the paper each month. Board members are expected to attend
meetings whenever possible.

The only requirement which the Board imposes is that it be suitable
for a people's newspaper. All articles must be of 400 words or less,
and ean be cut from the bottom by the Editor without further notice.

UP-TO-THE-NECK wants your opinions, ideas, letters and comments.
Please write or drop in at 3553 St. Urbain St., Montreal 130, Room 304,
Our telephone No. is 842-8336 (Local 33) if you want to call.

XOXO0X0OX0X0
WANTED: FOR SALE:
One or two furnished rooms | Four-speed R.C.A.
for Elderly Couple. Manual
Must be quiet, on ground Record Player,
floor, near bathroom | Plus L.P.!'s
facilities. | for $25,00
Priee range: $50.00 p.m. Also, a refrigerator
{ Please phone the Milton - for $25.00
F Park Citizens Committee Please Call
f cat 842 - 1359, ; Mr. Leonard at AV8-4422,

REMEMBER: :: CITIZEN POWER CAN STOP CONCORDIA!!!
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SE _TAIRE ET FAIRE 1!

Payez-vous de plus pour le chauffage parce que Concordia ne vous
donne pas de fendt¥es doubles? Sentez-vous une menace d'incendie ou
de vandalisme parce que Concordia tient vides les appartements 3
cdté de vous?

Voulez~vous redresser vos revendicationg?

Le Comité liilton - Parc a un vocat qui nous aidera & projeter
de l'action 1légale. Il sera 13 pour nous aider LUNDI le 3 NOVEMBRE,
4 8 heures au Settlement.

N'oubliez pas de venir - c'est un moyen GRATUIT, et efficace
de régler les probldmes,

® XO0X0X0X0X0X0

UP - TO — THE - NECK:

Est une organisation & but non-lucratif, opéré par des citoyens
du centre-ville de Montréal, que distribue un journal mensuel.

Un Comité de Rédaction décide de ce qui va &tre publié dans le
journal. Ce Comité est formé de citoyens intéressés qui ont quelque
comaissance de la pauvreté et qui sont capables de passer du temps
4 publier le journal tous les mois. Les membres du Comité doivent
assister aux réunions au possible.

La seule condition imposée pour une contribution, c'est que
cela doit 8tre convenable pour un journmal papulaire. Tout article
doit &tre de 400 mots ou moins, et le rédacteur peut le couper
au fond & sa discretion.

UP-TO-THE-NECK veut vos opinions, idées, lettres, commentaires.
Ecrivez, ou venez visiter, & 3553 St. Urbain, salle 304. Pour
appeler, signaler 842-8336, ext. 33.

4

XOXO0X0X0OX0X0

CONCOURS: "DESSINER VOTRE MAISON, ™

BULLDOZER commence un concours "Dessiner votre maison.?
Ouvert & tout le monde. Tous les grandeurs, couleurs, stylos,
crayons, peinture, etc., seront acceptés. Les gagnants seront
reproduits dans le BULLDOZER, Apportez ou envoyez vos dessins
au Comité Milton - Parc, salle 316, University Settlement.

R

. XOXOXOXO0
RECHERCHE: RANS A VENDRE:

Tourne-disque, & 4 vitresses,

Appartement & un ou deux
R.C.A., plus des disques,

Rk i
piéces pour couple agé.

Tranquille, au rez-de- ' { le tout pour $25.00
chaussée, prés de ; Aussi, une frigidaire
salle de bain. ¥ 2 525,00

Prixs: $50:000 par meis. Appeler: .

Appeler Comité Milton - T Me. Leonard 3

Parc & 842-1359, AV S=4/22,

LE POUVOIR CITOYER ARRETERA CONCORDIAl 1M
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A & P SELLS SCAB GRAPES]

The Californias grepe pickers have been on strike
for five years, The strike was caused by the
following conditions:

1.
2,
3.
b,

:

Annual yearly income of $2,03h,

No toilets or drlnklng wvater in the flelﬁﬁy
Whole families working to make a living.
Dangerous pesticides (i,e.,, DDT) carelessly
applied on vineyards by corporate groverd#

Twelve grape growvers have now sgigned contracts’
with the farm workers providing for changes in
the above conditions,

STEINBERG'S and DOMINION STORES in Montreal &ﬁﬁﬁ
at present, selling only unlon-label" grapesy

Why can't A & P do the same? A & P claims
that it is up to the consumer, YOU ARE THE
CONSUMER, Please tell this store manager
that you are displeased with his policy of
gelling "scab”™ grapes and that you will not
shop at A & P if this policy continues.,

Help the farm workers in their non-violent
struggle for justice,

LOOK FOR THIS LABEL

ON THE GRAPE BOXES!

For More Information, Cally

UNITED FARM WORKERS
4540 Rue Garnier - Mtl, 177
(51k) 5267774

jgtopeiu 30



A & P VEND DES RAISINS "SCAB"!

Les travailleurs du raisin de Californie sont en
gréve dequis 5 ans pour mettre fin aux abus suivants:

1., Revenu annuel de $2,03k,

2, Pas de toilettes et d'esau potable dans les champs,

3, Des familles entidres doivent travailler pour
obtenir le strict minimunm,

4, Des corporations de producteurs répandent des
pesticides dangereux (i.,e,, DDT) sans prendre
aucune précaution pour la santé des travailleurs,

Douze producteurs de raisins ont signé des contrats
avec les traveilleurs pour changer les conditions
énoncées cimdessus,
A Montréal STEINBERG et DOMINION ne vendent & présent
que du raisin syndiqué,

Pourquoi A & P ne peut-il pas s'y engager aussi?

A & P a declaré que cela dépendait du consommateur,
VOUS ETES LE CONSOMMATEUR, S'il vous plait, dites
8 ce gérant de magasin que vous n'&tes pas d'accord
avec cette politique de vendre des raisins "scad™
et que vous n'ach@terez plus chez A & P si cette -
politique continue,

Aidez les travailleurs_agricoleé dans leur lutte
non-violente pour la justice,
SURVEILLEZ CETTE ETIQUETTE . °
SUR LES BOITES DE RAISINS!.
Pour de plus amples informations:
TRAVAILLEURS AGRICOLES UkIS

4540, rue Garnier - Montréal 17T
(514} 526-77Th

e
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THE JEWISH COMMUNITY OF MONTREAL IS URGED TO
EXPRESS SOLIDARITY WITH THE JEWS OF THE US.SR.

SIMCHAT TORAH-SOVIET JEWRY DEMONSTRATION
Sunday,October 18, 1970 at 8:00 PM. SHARP

"LET MY PEOPLE GO*

PLACE: PROGRAM BEGINNING AT 8 P.M. ON THE SOUTH SIDE
OF DOMINION SQUARE AROUND THE BANDSTAND AND
CONTINUING AS A MARCH TO THE U.S.S.R. CONSULATE

Organized by /
THE MONTREAL JEWISH YOUTH CO-ORDINATING
COMMITTEE FOR SOVIET JEWRY
under the aegis of
CANADIAN JEWISH CONGRESS :
Eastern Region | )\

BUSSES WILL BE LEAVING AT 7:15 P.M.

from the following shopping centres:

COTE ST.LUC, VAN HORNE, WILDERTON and ST.LOUIS (St. Laurent)

LAST YEAR 8,000 MONTREAL JEWS WERE IN THE STREETS.
THIS YEAR THERE MUST BE 20,000.

EVERY JEWISH FAMILY MUST BE THERE.

FOR FURTHER INFORMATION CALL —
845-9171 or 931-1804



DECLARATION OF THE PARTI COMMUNISTE DU QUEBEC Gli&ISTENLENIﬂISTE) ON THE FASCIST REPRESSION™ -
AGAINST THE FLQ SYMPATHIZERS AND- THE QUEBEC PEOPLE. OCTOBER 12, 1970.

For 300 years the colonialists and imperialists have been exploiting and murdering the
working and oppressed people of Guebec and plundering and raping our homeland. Now, when
the Quebec people stand up against their oppressors, the U.S. imperialists and their
lackey Trudeau colonialist clique bring out their entire Hitlerite arsenal af violent re-
pression through arbitrary arrests, beatings and killings. At the same time, they propagate
the gangster logic that the imperialists have every right to exploit and repress and the
people have no right to resist. Without shame, they claim that the violence unleashed by the
tiny minority of oppressors is "justice™ while the resistance of the people is "against
democracy'. BUT THIS GANGSTER LOGIC OF THE IMPERIALISTS AND COLONIALISTS IS ONLY PAVING THE
WAY TO THEIR OWHN DOWNFALL!

For 300 years the Quebec people have never stopped fighting and the real history of
Quebec is the development of the revolutionary heritage of the anti-colonialist struggle. The
patriotic wars of 1837-38 are a monument to this tradition. The 1%70's is the era in which
as Chairman Mao has pointed out that "revolution is the main trend in the world today'. In
the past two years there have been hundreds of battles in which anti-fascist Quebecois have
foughtfor the right to overthrow their oppressors. The FL), along with other patriotic
people and organizations, in standing up against the criminal exploitation is reflecting
the sentiment of the Quebec people that Quebec belongs to the people and not to the imperial-
ists. All patriotic political prisoners must be freed! The real criminals, the exploiters
and murderers of our people must be punished! Frightened that their position is more and more
isolated and that the Quebec people are more and more united, The Trudeau colonialist clique
is carrying out a frenzied attack on the people. Just in the last week the fascist
police have arrested and beaten several hundred patriotic Quebecois and just yesterday
arbitrarily arrested the patriotic lawyer Robert Limieux, Whose only ‘“crime” was defending
the democratic rights of FLQ.

This fascist repression and shameless gangster logic is arousing the Quebec working class
a:d people and exploited sections of the national minorities to unite even more closely to
smash the rising fascism in Quebec. This growing united front is sealed in blood. The
Communist Party of Quebec (Marxist-Leninist) calls upon the Quebec working class and ,
people, the exploited sections of the national minorities and all progressive and patriotic
organizations to unite in the glorious duty of wiping out our common enemy, building an
independent and democratic Quebec and marching forward in the world wide struggle against
U.S. imperialisnm.

"Lifting a rock only to drop it on one's own feet' is .a Chinese folk saying to des-
cribe the behavior of certain fools. The reactionaries in all countries are fools of
this kind. In the final analysis, their persecution of the revolutionary people only
serves to accelerate the people’s revolutions on a broader andmore intense scale'.
{fao Tse-Tung

FREE ALL POLITICAL PRISONERS!

LONG LIVE THE SPIRIT OF THE PATRIOTS OF 1837-38°

THE UNARMED STRUGGLE OF TEE QUEREC PEOPLE IS BOUND TC DEVELOP INTC ARMED STRUGGLE! THE

FASCISM UNLEASHED BY THE ANGLO-CANADIAN COLONWIALISTS AND U.S. IMPERIALISTS IS BOUND TO BE

.DEFEATED!

PEOPLE OF THE WCRLD UNITE AND DEFEAT THE U.S. AGCRESSORS AND ALL TEEIX RUNNING DOGS!

LONG LIVE THE NATIONAL LIBERATION STRUGGLE OF THE QUEBEC PFOPLE!
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‘ The Bethune Foundation is sponsoring a conference to mark La fondation Bethune organisera une conférence pour marquer le

) the 40th anniversary of Dr. Norman Bethune’s death in China, quarantiéme anniversaire de la mort du docteur Norman Bethune

' on November 12, 1939. The conference will focus on the signi- survenue en Chine le 12 novembre 1939. Cette conférence placera les

w ficantinterests and experiences of Bethune in their historical intérétes et les expériences de Bethune dans leur contexte historique
context and their implications for today. The conference is not et examinera tout ce que cet homme nous a laissé. Loin d‘étre la
an exercise in Bethune idolatry, but presents an interdisci- manifestation d’un culte rendu a Bethune, elle donne un apercu
plinary approach to his times, and to issues that were impor- interdisciplinaire de son époque et des causes qu'il prenait a coeur.

tant to him.




Friday, Na

0800 — 0900 8h — 9h

Registration Inscription

Stephen Leacock Building, McGill University Pavillon Stephen Leacock, Université McGill
0900 9h

Welcome and Introduction

S.0. Freedman

Dean, Faculty of Medicine, McGill University
Wendell MaclLeod

The Bethune Foundation

1st Session: Early years — A son of the manse and
labourer-teacher

The Presbyterian and evangelical setting
Richard Allen

Frontier College: worker education and illiteracy,
1898-1979

Historical
Marjorie Zavitz Robinson

Discours de bienvenue et présentation

S.0. Freedman
doyen de la Faculté de Médecine de I'Université McGill

J. Wendell MaclLeod
de la Fondation Bethune

1ére séance: Les années de jeunesse: né d’un pére pasteur et
éducateur d’ouvriers

Le milieu évangélique et presbytérien
Richard Allen

Frontier College: I'instruction des ouvriers et I'analpha-
bétisme (1899-1979)

Perspective historique
Marjorie Zavitz Robinson

Contemporary
Jack Pearpoint

Moderator:-Hilary Russell

Points de vue contemporains
Jack Pearpoint

Présidente: Hilary Russell

10h30 — 10h45

1030 — 10456
Break Pause
1045 10h45

2nd Session: Crises — World War | and tuberculosis

Battlefield medicine and the stretcher bearer’s experience
Charles G. Roland

Fighting the “White Plague’’: The anti-tuberculosis
campaign
Katherine McCuaig

Personal reflections
G.J. Wherrett

Moderator: William C. Gibson

2e séance: Les crises: la premiére guerre mondiale et la tuber-
culose

Médecine des champs de bataille et le brancardier
Charles G. Roland

La lutte contre la tuberculose
Katherine McCuaig

Réflexions personnelles
G.J. Wherrett

Président: William C. Gibson

1200 — 1400

12h — 14h

Lunch

Déjeuner



1400

3rd Session: Professional life — Montreal between the
wars

Dr. Edward Archibald and the new medical science
H. Rocke Robertson

Life and death at two Montreal hospitals:

The Royal Victoria Hospital
Jessie Boyd Scriver

I'Hopital du Sacré-Coeur
Pierre Delva

The creative impulse — medical instruments
David A.E. Shephard

Moderator: Augustin Roy

3e séance: La vie professionnelle — Montréal entre les deux
guerres

Le docteur Edward Archibald et la nouvelle science médicale
H. Rocke Robertson

La vie et la mort dans deux hopitaux montréalais:

L’hopital Royal Victoria
Jessie Boyd Scriver

L'hopital du Sacré-Coeur
Pierre Delva

L'impulsion créatrice — les instruments médicaux
David A.E. Shephard

Président: Augustin Roy

15h30 — 16h45

1530 — 1545
Break Pause
1545 — 1700 16h45 — 17h

4th Session: Artistic life — poetry and painting

“’Bethune and his brethren’’: depression poetry in English
Montreal

Lee Thompson

Painting in the thirties and the children’s art school
Panelists: Charles Hill, Marion Scott, Louis Mulhstock

Moderator: Leo Kennedy

4e séance: La vie artistique — poésie et peinture

“’Bethune et ses fréres’”: la poésie anglaise pendant la Crise &
Montréal
Lee Thompson

La peinture dans les années trente et les classes d'art pour
enfants
Participants: Charles Hill, Louis Mulhstock, Marion Scott

Président: Leo Kennedy

1730

17h30

Reception

Réception




.€ samed

0800 — 0900 8h — 5h

Registration Inscription

Stephen Leacock Building, McGill University Pavillon Stephen Leacock, Université McGill
0900 9h

1st Session: The health of the people in depression
Montreal

The health of the working class
Terry Copp

Responses to the health care crisis
Claude Lariviere

The Bethune health group
Libbie Park

Moderator: Wendell MaclLeod

1ére séance: L'état de santé des Montréalais pendant la Crise

L’'état de santé de la classe ouvriére
Terry Copp

Réactions aux problémes de santé pendant la Crise
Claude Lariviéere

Le groupe d'étude de Bethune
Libbie Park

Président: Wendell MaclLeod

1030 — 1045 10h30 — 10h45
Break Pause
1045 10h45

2nd Session: Political commitment — views from the inside
The left and the working-class movement:

In the thirties
Stanley B. Ryerson

After the thirties
Madeleine Parent

Moderator: Andrée Levesque

2e séance: L'engagement politique — vue de l'intérieur
La gauche et le mouvement ouvrier:

Dans les années trente
Stanley B. Ryerson

Aprés les années trente
Madeleine Parent

Présidente: Andrée Levesque

1200 — 1400 12h — 14h
Lunch Déjeuner
1400 14h

3rd Session: Bethune’s Spain
Reminiscences of the war:
By a foreign correspondent and Bethune's friend and

colleague
Ted Allan

3e séance: L'Espagne de Bethune

Souvenirs de guerre:

Par un correspondant étranger, ami et collégue de Bethune
Ted Allan




s e

By a member of the blood bank unit
Henning Sorensen

Moving blood in war time
Valentin de la Loma

Moderator: Graham Spry

Henning Sorensen

Le transport du sang en temps de guerre
Valentin de la Loma

Président: Graham Spry

15h30 — 15h45

1530 — 1545
Break Pause
1545 — 1700 16h45 — 17h

4th Session: Bethune’s China and China’s Pai Chiu-en

With Bethune in Yenan
Dr. Ma Hai-teh (George Hatem)

The living Bethune
Paul T.K. Lin

A Speaker from the People’s Republic of China
To be confirmed

Moderator: Robert Garry

de séance: La Chine de Bethune et le Pai Chiu-en des Chinois

Avec Bethune a Yenan
Le docteur Ma Hai-teh (George Hatem)

Bethune toujours vivant
Paul T.K. Lin

Conférencier de la République Populaire de Chine
(& confirmer)

Président: Robert Garry

1830 18h30
Banquet Banquet
Greetings Bienvenue

Banquet Address: The Bethune Legend
Maurice McGregor

Thanks
Mary Rosamond Weil

Causerie: Bethune, sa légende
Maurice McGregor

Remerciements
Mary Rosamond Weil




0930 9h30

Beyond Bethune: Aprés Bethune:

Controversy in today’s health care — the Quebec controverse actuelle concernant les soins médicaux —
experience I'expérience québecoise

Claire Dutrisac
Marc Lavallée
Denis Lazure
Marc Renaud
Robert Robson

Moderator: Pierre Delva

e cx==

Biographies

Claire Dutrisac
Marc Lavallée
Denis Lazure
Marc Renaud
Robert Robson

Président: Pierre Delva

— e

Biographies

Ted Allan

Playwright, co-author of The Scalpel, The Sword: The Story
of Doctor Norman Bethune, author of Lies My Father Told Me
and Willie the Squowse; foreign correspondent in the Spanish
Civil War and Bethune's friend and colleague.

Richard Allen

Department of History, McMaster University; author of The
Social Passion: Religion and Social Reform in Canada, 1914-
1928.

J. Terry Copp

Department of History, Sir Wilfrid Laurier University; author of
The Anatomy of Poverty: The Condition of the Working Class in
Montreal, 1897-1929.

Dr. Valentin de la Loma

Deputy Director, Biological and Serum Therapy Institute,
Madrid; Bethune's closest medical colleague in the Spanish-
Canadian blood transfusion unit in 1936-7.

Ted Allan

Dramaturge, co-auteur du Docteur Norman ‘Bethune; auteur de Lies
Lies My Father Told Me et de Willie the Squowse; correspondant
étranger pendant la guerre civile d'Espagne et ami et collégue de
Bethune.

Ted Allen
Département d’histoire, Université McMaster; auteur de 7The
Social Passion. Religion and Social Reform in Canada, 1914-1928.

J. Terry Copp
Département d'histoire, Université Sir Wilfrid Laurier; auteur de

Classe ouvriére et pauvreté.

Dr. Valentin de la Loma

Sous-directeur, Institut de thérapeutique biologique et sérique,
Madrid; collégue intime de Bethune au service canadien-espagnol
de transfusion sanguine en 1936-37.




Dr. Pierre Delva

The Bethune Foundation; Professor of Social and Preventive
Medicine, Université de Montréal; Director of the Family Care
Unit, I'h6pital Sacré-Coeur.

Claire Dutrisac
Journalist, La Presse.

Dr. Samuel O. Freedman
Dean, Faculty of Medicine, McGill University.

Robert Garry
Lecturer on civilizations of the Far East, Université de
Montréal.

Dr. William C. Gibson

The Bethune Foundation; Chairman, Universities Council of
British Columbia; formerly Professor of History of Science and
Medicine, University of British Columbia.

Charles Hill

Assistant Curator of Post-Confederation Art, National Gallery
of Canada, and organizer of the exhibition Canadian Painting
in the Thirties.

Dr. Pierre Delva

Fondation Bethune; Département de médecine sociale et préven-
tive, Université de Montréal: directeur du service des soins
familiaux de I'h6pital du Sacré-Coeur.

Claire Dutrisac
Journaliste & La Presse.

Dr. Samuel O. Freedman
Doyen, Faculté de Médecine, Université McGill.

Robert Garry
Chargé de cours sur les civilisations de I'Extréme-Orient, Univer-
sité de Montréal.

Dr. William C. Gibson

Fondation Bethune; président, Universities Council of British
Columbia; ancien professeur d'histoire des sciences et de la méde-
cine, Université de Colombie-Britannique.

Charles Hill

Conservateur adjoint de I'art apres la confédération, Galerie
nationale du Canada, et organisateur de |'exposition Peinture
canadienne des années trente.

Leo Kennedy
Poet, an editor of New Frontier and friend of Bethune, author

of The Shrouding.

Claude Lariviére

Auteur de Crise économique et contrdle social: le cas de Montréal
(1929-1937) département de service social, Centre des études
universitaires de I'ouest du Québec.

Dr. Marc Lavaliée

Directeur, Centre local des services communautaires, Pointe-aux-
Trembles; anciennement vice-doyen, faculté de médecine,
Université de Sherbrooke.

Dr. Denis Lazure
Minister of Social Affairs, Government of Quebec

Andrée Levesque
Department of History, University of Ottawa; author of the
forthcoming book on the left in the thirties.

Paul T.K. Lin : )
Director, Centre for East Asian Studies, McGill University.

Leo Kennedy
Poete, rédacteur du New Frontieret ami de Bethune, auteur de The
Shrouding.

Claude Lariviére

Auteur de Crise économique et contréle social: le cas de Montréal
(1929-1937) département de service social, C.E.U.0.Q. (Centre
des études universitaires de I'ouest du Québec)

Dr. Marc Lavallée

Directeur, Centre local des services communautaires, Pointe-aux-
Trembles; ancien vice-doyen, faculté de médecine, Université de
Sherbrooke.

Dr. Denis Lazure
Ministre des Affaires sociales, Gouvernement du Québec.

Andrée Lévesque
Département d'histoire, Université d'Ottawa; auteur d'un livre a
venir sur la gauche dans les années trente.

Paul T.K. Lin . .
Directeur, centre des études extrémes-orientales, Université

McGill.




Dr. Ma Hai-teh ( eorge Hatem)
An associate of Bethune, and a leader in the battle against
epidemic disease in the People’s Republic of China.

Katherine McCuaig
MA thesis, McGill University, “The campaign against tuber-
culosis in Canada, 1900-1950"".

Dr. Maurice McGregor

Senior physician, Royal Victoria Hospital; Professor of
Medicine, McGill University, former Bethune Exchange
Professor in Peking.

Dr. J. Wendell MacLeod

The Bethune Foundation; junior colleague of Bethune at the
Royal Victoria Hospital and member of the Bethune health
group; former Dean, College of Medicine, University of
Saskatchewan, co-author of Bethune: The Montreal Years.

Louis Muhlstock

Montreal artist; honorary LLD., Concordia University and,
to date "owner of the largest extant collection of original
Muhlstocks!"’

Madeleine Parent
A founder of the Confederation of Canadian Unions, and tex-
tile workers’ organizer since 1942.

Libbie Park
Member of the Bethune health group; co-author of Bethune: The
Montreal Years and Anatomy of Big Business.

Jack Pearpoint
President, Frontier College, Toronto.

Marc Renaud
Department of Sociology, Université de Montréal.

Dr. H. Rocke Robertson

Former Professor of Surgery and former Principal and Vice
Chancellor, McGill University; Member of the Board of Cura-
tors, Osler Library; Honorary Librarian and Archivist, Royal
College of Physicians and Surgeons of Canada.

Marjorie Zavitz Robinson
Former staff member of Frontier College, co-author of a forth-
coming history of the College.

Dr. Ma Hai-teh (George Hatem)
Collaborateur de Bethune et |'un des principaux combattants
contre les épidémies en République Populaire de Chine.

Katherine McCuaig ;
Mémoire de maftrise, Université McGill, “The Campaign against
tuberculosis in Canada, 1900-1950"",

Dr. Maurice McGregor

Médecin a I'hopital Royal Victoria; professeur de médecine,
Université McGill; autrefois professeur dans le cadre du programme
d’'échanges Bethune & Pékin.

Dr. J. Wendell MacLeod

Fondation Bethune; jeune collegue de Bethune a I'hdpital Royal
Victoria et membre du groupe d'étude de Bethune; ancien doyen,
college de médecine. Université de Saskatchewan; co-auteur de
Bethune. The Montreal Years.

Louis Muhlstock

Artiste montréalais, LLD. honoris causa, Université Concordia, et
jusgu'a aujourdhui "propriétaire de la plus importante collection
d’originaux Muhlstock!"’

Madeleine Parent
Un des fondateurs de la Confédération des syndicats canadiens,
Permanente syndicale auprés des travailleurs du textile depuis

1942.

Libbie Park
Membre du groupe d'étude de Bethune; co-auteur de Bethune:
The Montreal Years et de Anatomy of Big Business.

Jack Pearpoint
Président, Frontier College, Toronto.

Marc Renaud
Département de sociologie, Université de Montréal.

Dr. H. Rocke Robertson

Ancien professeur de chirurgie et ancien principal et vice-chan-
celier de I'Université McGill; membre du comité des conservateurs
de la bibliotheque Osler; archiviste et bibliothécaire honoraire,
Collége royal des médecins et chirurgiens du Canada.

Marjorie Zavitz Robinson
Ancien membre du personnel de Frontier College, co-auteur
d‘une histoire du Collége qui paraitra prochainement.




Dr. RobertRobson
President, Canada-China Society, Montreal: Montreal General
Hospital; co-founder of a Bethune health group at McGill in the
70s; associated for a decade with the Pointe St-Charles
Community Clinic.

Dr. Charles G. Roland
Hannah Professor of the History of Medicine, McMaster Uni-
Versity.

Hilary Russell
Historian, Parks Canada; researcher on the Bethune
Memorial House in Gravenhurst.

Dr. Augustin Roy
The Bethune Foundation; President, Corporation Profession-
nelle des Médecins du Québec.

Stanley B. Ryerson

Department of History, Université du Québec & Montréal: co-
author of Bethune: The Montreal Years, author of The
Founding of Canada and other books on Canadian history.

Marion Scott
Montreal artist; former colleague of Bethune in children’s art
classes.

Dr. Jessie Boyd Scriver
First woman intern at the Royal Victoria Hospital, later head of
Pediatrics; author of The Montreal Children’s Hospital.

Dr. David A.E. Shephard

Former scientific editor of the Canadian Medical Association
Journal; teacher of scientific communication at the W.K.
Kellogg Institute for Advanced Studies in Primary Care,
Montreal General Hospital.

Henning Sorensen
Member of Bethune's blood transfusion team in Spain and his
interpreter.

Graham Spry

Former Chairman of the Ontario C.C.F. and editor of The New
Commonwealth whose appeal for medical aid to Spain was
answered by Bethune.

Dr. Robert Robson
Président, société Canada-Chine, Montréal; hopital général de
Montréal; co-fondateur d'un groupe Bethune dans les années 70
a McGill; associé pendant une décennie  la cliniqgue Communau-
taire de Pointe St-Charles.

Dr. Charles G. Rolland
Titulaire de la chaire Hannah d'histoire de la médecine, Université
McMaster.

Hilary Russell
Historien, Parcs Canada; a fait des recherches sur La Maison
Bethune a Gravenhurst.

Dr. Augustin Roy
Fondation Bethune; président, Corporation professionnelle des
médecins du Québec.

Stanley B. Ryerson

Département d’histoire, Université du Québec 3 Montréal; co-
auteur de Bethune: The Montreal Years auteur de The Founding of
Canada aussi d’'autres ouvrages sur I'histoire canadienne.

Marion Scott
Artiste montréalaise; ancienne collégue de Bethune dans le cadre
des classes d’arts pour enfants.

Dr. Jessie Boyd Scriver

Premiere femme interne a I’'h6pital Royal Victoria; ultérieurement
directrice des soins pédiatriques; auteur de The Montreal Chil-
dren’s Hospital.

Dr. David A.E. Shephard

Ancien rédacteur scientifique du Journal de I'association médicale
canadienne; professeur de communication scientifique au Centre
Kellogg d’études supérieures en soins de premiére ligne, hopital
Général de Montréal.

Henning Sorensen
Membre de |'équipe de transfusion sanguine de Bethune en
Espagne et interprete de ce dernier.

Graham Spry

Ancien directeur du C.C.F. ontarien et rédacteur The New
Commonwealth a I'appel duquel Bethune répondit en regard de |'aide
médicale en Espagne.




Lee Thompson
Department of English and Canadian Studies, University of
Vermont; specialist in the poetry of the depression.

Lee Thompson

Département d'anglais et d'études canadiennes, University of
Vermont; spécialiste de la poésie pendant la Crise.

Mary Rosamond Weil

President, The Bethune Foundation; consultant in Health

Public Relations; former Director of Public Relations, Royal
Victoria Hospital.

Mary Rosamond Weil

Presidente, Fondation Bethune; consultante, relations publiques dans
le domaine de la santé, ancienne directrice des relations publiques,
hépital Royal Victoria.

Dr. Paul G. Waeil Dr. Paul G. Weil
The Bethune Foundation; medical consultant, Ste Anne de

Bellevue Hospital; former Director of the Transfusion Service,
Royal Victoria Hospital.

La fondation Bethune; consultant, I'Hépital de Ste. Anne de Bellevue;
anciennement directeur de service de transfusion, I'Hépital Royal
Victoria.

Dr. G.J. Wherrett Dr. G.J. Wherrett
Former Executive Secretary of the Canadian Anti-tuberculosis
Association; author of The Miracle of the Empty Beds: A
History of Tuberculosis in Canada.

Ancien secrétaire administratif de la Ligue antituberculose
canadienne, auteur de The Miracle of the Empty Beds: A History
of Tuberculosis. :

Conference Committee: Comité organisateur de la conférence:

Dr. Pierre Delva, Chairman Pierre Delva, président
Dr. J. Wendell MaclLeod and Hilary Russell, co-directors J. Wendell MaclLeod et Hilary Russell, co-directeurs
Dr. Margaret Becklake Dr. Robert Robson Margaret Becklake Robert Robson
Joan Delva Dr. Gérard Rolland Joan Delva Gérard Rolland
Dr. K.A.C. Elliott Jolanta Sise K.A.C. Elliott Jolanta Sise .
Marilyn Fransiszyn Mary Rosamond Weil Marilyn Fransiszyn Mary Rosamond Weil
Dr. Francis McNaughton Dr. Paul Weill Francis McNaughton Paul Weil
Registration: Inscription:
Registration for the conference is subject to the payment of L’inscription a la conférence doit étre accompagnée du versement
the following fees: des droits suivants:
Before After Avant Aprés
Oct. 26, 1979 “0Oct. 26, 1979 le 26 oct. 1979 le 26 oct. 1979
Fee $36.00 Can.  $50.00 Can. Droits d'inscription $36.00 can. $50.00 can.

Students and senior citizens $10.00 Can. $15.00 Can. Etudiants et personnes 4gées  $10.00 can. $15.00 can.




Please complete the registration form. Priere de remplir le formulaire d’inscription

Refund Policy: Remboursement:

No refund requests will be accepted after November 1, 1979 Aucune demande de remboursement Ne sera acceptée apreés le
and all requests must be submitted in writing to the Secreta- Ter novembre 1979 et toutes les demandes doivent étre présentées
riat. par écrit au secrétariat.

Registration fees are made payable to Les droits d'inscription doivent étre payés a I'ordre de

McGill University in Canadian dollars. I'Université McGill en devises canadiennes.

Conference activities will be held at McGill University. Les activités prévues dans le cadre de la conférence auront lieu a

I"'université McGill,
Conference Secretariat:

Secrétariat de la conférence
Bethune Secretariat

772 Sherbrooke Street West,

Secrétariat Bethune
Montreal, Quebec, Canada H3A 1G1

772 ouest, rue Sherbrooke
Montréal, P.Q., Canada H3A 1G1
(614) 392- 6744

(514) 392-6744
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1L DIRETTORE DELL'ISTITUTO ITALIANO DI CULTURA

ha 48 piacere di invitarla a un ricevimento
offento nei Locali dell'Tstituto

1200 Dr Penfield Av. - Montreal
venerdi 15 ottobre, ore 18-20 (6-8 p.m.)

in onone deil partecdpanti
al
CONVEGNO INTERNAZIONALE SULLA NOVELLA

organizzato (14-16 ottobre 1982) dalla MeGill University

Pel.: 849.8473
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" THURBDAY MARCH 19 :CRITICAL S0C IOLOGY L. 132 2:00pm~6 :00pm

SPEAKERS :

JEFF SCHEVITZ : CRITICAL SOCICLOGY Professor of Sociology at Washington U.
St. Louis. Steering Commiitee Union of Radical Sociclogists

LOUIS FELDMAN: REPRESCION AND MARXIST SOCIOLOGY Fired professor PSA
dept. Simon Fraser U. Vancouver 1o

HAL JACOBS: STUDENT MOVEMENTS Professor of Sociology UC Berkeley

HERBERT GAMBERG: SOCIOLOGY OF OPPRESSION Marxist sociologist at
Dalhousie U., Halifax :

SUSANNE BODENHEIMER: IMPERIALISM AND U.S. FOREIGN POLICY Editor of
'Leviathon’ one of the leading radical newspapers, member of steering
committee Union of Radical Scciclogists

CHAIRED BY MARLENE DIXON: Canadian rep. of Union of Radical Seociologists

THURSDAY EVEHING :2Unian 303 7 :60~-9 :30pm

EEENETE N {26 H 2@ MBI Al SBEC) ol a8 ]

AR, BRAC Bhrleat Jec BAL Reeon

MEMBERS OF THE INTERTRIBAL COUNCIL: POSITION OF INDIANS IN CANADA 11 :00am

12 :00~3 :00pm PANEL ON CONFLICT AND COUNTER INSTITUTIONS

DIMITRI ROUSSOPOULIS: ORGANIZATION AND PRODUCTION AND DISTRIBUTION BY
PRODUCERS (based on research done May-June 1968 in France) editor of
'OUR GENERATION'® :

GEORGE BENELLO :SOCIAL CHANGE THROUGH COUNTER INSTITUTIONS Editor of
‘OUR GENERATION' co-director New City Project, Cambridge Mass.

DAVID COLFAX: Professor of Sociclogy Washington U. St. Louis, national
director Union of Radical Sociologists

FRED SCHIFF: Professor of Sociology Washington U. St. Louis, steering
committee Union of Radical Sociclogisis

GEORGE LAPASSADE: UNDERSTANDING INSTITUTIONS THROUGH CONFLICT Sociolo-
gist from U. de Tours, France, now at U. de Quebec

;00 pm
6§T§£MATTHEWS: ACADEMIC IMPERIALISM English professor at Carleton U.

=g

&

¢

:30--5 :00pm
JEAN GUY VAILLANCOURT: Professor of Sociology U. de Momtreal, Canadian
rep. Union of Radical Socivlogists
STANLEY RVERSON: author of 'UNEQUAL UNION' Marxist writer

AND! (hopefully!)
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CHAUDHURI GET OUT OF QUEBEC!
M EETING TONIGHT AT L'UNIVERSITE DU QUEBEC (CENTRE VILLE PAVILLON)

1180 Bleury & Dorchester --- in the cafeteria
8 o'clock
SPCNSORED BY : MOUVEMENT ETUDIANT QUEBECOIS (MEQ)
SPEAKERS: ARNOLD AUGUST & ERIC HOFFMAN

{(McGill Committee to Opvose General Chaudhuri)
PIERRE BAUDET
(Mouvement EtudiantQuébecois)

TO DISCUSS FURTHER ACTIONS AGAINST CHAUDHURI.
all students opvosed to the hiring of this murderer are invited.



Foire aux
livres de

McGill

Nous avons toujours besoin de livres.
Apportez-nous vos dons le mardi, de
10 heures a 14 heures, Salle Redpath.
392-4816.

Les recettes iront aux fonds de bourses
créés par les diplomées et I’ Association
des dames de McGill.

30 catégories parmi lesquelles: livres
anciens, canadiana, livres d’enfants,
manuels.

Prix a partir de 25¢; livres neufs
vendus a moitié prix. Arrivez tot, tout
part tres vite. Entrée libre.

MERCREDI 17 OCTOBRE 1984
de 9 heures a 21 heures
JEUDI 18 OCTOBRE 1984
de 9 heures a 21 heures

IZABETH A/MRS
LIBRARY RARE BOOKS
LIBRARY BLDG
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Book donations welcomed Tuesdays
10:00 a.m. to 2:00 p.m. Redpath Hall,
or call 392-4816 for depots.

All proceeds to Alumnae & Women
Associates Scholarship Funds.

30 categories including antiquarian,
art, Canadiana, children, military
history, reference and texts.

Prices start at 25¢, new books half
price. Arrive early for best selection.
Free admission.

WEDNESDAY, OCTOBER 17, 1984
9:00 a.m. — 9:00 p.m.
THURSDAY, OCTOBER 18, 1984
9:00 a.m. — 9:00 p.m.

REDPATH HALL
McGILL UNIVERSITY
392—4816
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McGILL
UNIVERSITY
LIBRARIES

This information sheet is intended to serve as a brief introduction to the McGill
University Library System, which encompasses 25 libraries. For more detailed
information please consult the Area Libraries Directory which is available from the
reference desks.

While the libraries are grouped by subject into five administrative areas, the listing
which follows is alphabetical. The five areas are the Humanities and Social Sciences
(HS), Law (L), Life Sciences (LS), Physical Sciences and Engineering (PE), and
Undergraduate (U). The letters after the name of the library indicate its area
affiliation.

Our total collection of over three million items makes the McGill University Libraries
one of Canada's largest and most important academic libraries.

McGill students, faculty and staff have access to all of the collections, but the rules
of access and those concerning the type of material which may circulate, and length
of loan period vary depending on the needs of the prime users. It is advisable to check
with each individual library for more detailed information. Online literature searches
are available in the following McGill libraries:

Blacker-Wood 392-4955
Howard Ross Management 392-5804
Macdonald Campus 457-2000 x 348
McLennan 392-4943
Medical 392-5375
Physical Sciences and Engineering 392-5914

Copies of sessional hours, which are issued twice a year, may be obtained at circulation
and reference desks.

Most of the McGill libraries have coin-operated photocopy facilities. For other special
services, please enquire at the particular library.

The McGill Union Catalogue, located in the Reference Department of McLennan Library,
is a listing of the items held by the McGill University Libraries. = Government
publications are listed in the Government Documents Department on the second floor
of the McLennan Library. Material required for course work and research which is not
available in the McGill libraries may be obtained through interlibrary loan.

There are faculty/student advisory committees for each area. Comments and
suggestions directed to these Committees and to members of the library staff are
welcome.
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McGILL
UNIVERSITY
LIBRARIES

This information sheet is intended to serve as a brief introduction to the McGill
University Library System, which encompasses 25 libraries. For more detailed
information please consult the Area Libraries Directory which is available from the
reference desks.

While the libraries are grouped by subject into five administrative areas, the listing
which follows is alphabetical. The five areas are the Humanities and Social Sciences
(HS), Law (L), Life Sciences (LS), Physical Sciences and Engineering (PE), and
Undergraduate (U). The letters after the name of the library indicate its area
affiliation.

Our total collection of over three million items makes the McGill University Libraries
one of Canada's largest and most important academic libraries.

McGill students, faculty and staff have access to all of the collections, but the rules
of access and those concerning the type of material which may circulate, and length
of loan period vary depending on the needs of the prime users. It is advisable to check
with each individual library for more detailed information. Online literature searches
are available in the following McGill libraries:

Blacker-Wood 392-4955
Howard Ross Management 392-5804
Macdonald Campus 457-2000 x 348
McLennan 392-4943
Medical 392-5375
Physical Sciences and Engineering 392-5914

Copies of sessional hours, which are issued twice a year, may be obtained at circulation
and reference desks.

Most. of the McGill libraries have coin-operated photocopy facilities. For other special
services, please enquire at the particular library.

The McGill Union Catalogue, located in the Reference Department of McLennan Library.
is a listing of the items held by the McGill University Libraries. Governmen;
publications are listed in the Government Documents Department on the second floor
of the McLennan Library. Material required for course work and research which is not
available in the McGill libraries may be obtained through interlibrary loan.

There are faculty/student advisory committees for each area. Comments and

suggestions directed to these Committees and to members of the lib
i i ibrary staff are
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Agriculture - see MACDONALD

Architecture and Art - see BLACKADER/LAUTERMAN

—

- BLACKADER/LAUTERMAN - Architecture and Art (HS) (392-5211)
Colleqtion: Specializes in the history of fine art and architecture.
Location: Redpath Library Building, Third Floor

2. BLACKER/WOOD - Zoology and Ornithology  (LS) (392-5406)
Collection: Natural history, zoology, ornithology; world famous in its field.
Location: Redpath Library Building, Second Floor

3. BOTANY/GENETICS (LS) (392-5829)
Collection:  Botany, genetics; cell and molecular biology.
Location: Stewart Biological Sciences Building
1205 Docteur Penfield Avenue, Room S3/1

4. DENTISTRY (LS) (392-492¢)
Collection: Covers all aspects of oral health.
Location: Strathcona Anatomy and Dentistry Building, 3640 University Street

5. EDUCATION (HS) (392-8849)
Collection: General education, history, teaching methods; includes Curriculum
Laboratory.
Location: Education Building, Main Floor, 3700 McTavish Street

6. HOWARD ROSS - Management (HS) (392-5804)
Collection: Business, management, accounting, finance, marketing and
industrial relations.
Location: Bronfman Building, Second Floor, 1001 Sherbrooke St. W.

Humanities and Social Sciences - see McLENNAN

7. ISLAMIC STUDIES (HS) (392-5197)
Collection: Materials on Islamic and Muslim area studies.
Location: Leacock Building, Ninth Floor

8. LAW (L) (392-5066)
Collection: Law, with emphasis on Canada, the United Kingdom and France.
Location: New Chancellor Day Hall, Fourth Floor, 3644 Peel St.

9. LIBRARY SCIENCE (HS) (392-5931)
Collection: Covers' library and information science.
Location: McLennan Library Building, Street level, MS/12

10. MACDONALD CAMPUS - Agriculture (LS) (#57-2000, local 348)
Collection:  Agricultural, biological and food sciences.
Location: Macdonald Campus, Barton Building, Ste. Anne de Bellevue,
Quebec

11. McLENNAN - Humanities and Social Sciences (HS) (392-4943)

Collection: Research material for the Humanities and Social Sciences. A
reference collection of about 29,000 volumes. McLennan houses
the McGill Union Catalogue; the Department of Rare Books and
Special Collections, including the Lande collection of Canadiana;
the Interlibrary Loans Service; the Government Documents
Department; and the Current Periodicals Reading Room.

Location: 3459 McTavish Street

Management - see HOWARD ROSS
12. MAP AND AIR PHOTO (PE) (392-5492)

Collection: Maps, air photos, and atlases.
Location: Burnside Hall, Room 524

13. MARVIN DUCHOW MUSIC (HS) (392-4530)
Collection: Music, history of music, biographies of musicians, scores and
recordings.
Location: Strathcona Music Building, East Wing, 555 Sherbrooke St. W.

14. MATHEMATICS (PE) (392-8273)
Collection: Journals on pure mathematics and statistics.
Location: Burnside Hall, Room 1105

15. MEDICAL (LS) (392-4339)
Collection: Medicine.
Location: Mcintyre Medical Sciences Building, Third Floor,
3655 Drummond Street

16. METEOROLOGY (PE) (392-8237)
Collection: Meteorology, and climatology.
Location: Burnside Hall, Room 705

17. NORTHERN STUDIES (PE) (392-8233)
Collection: Materials on the North, especially northern Quebec, Labrador,
and Baffin Island.
Location: Purvis Hall, 1020 Pine Avenue West

18. NURSING/SOCIAL WORK (LS) (392-5046)

Collection: Material supporting the programs of instruction in the School of
Nursing; social work, child welfare, criminology and related
subject material.

Location: Wilson Hall, 3506 University Street

19. OCEANOGRAPHY (PE) (392-5723)
Collection:  Biological and physical oceanography; geology and geophysics of
the sea floor.
Location: Eaton Building, 3620 University Street.

20. OSLER - History of Medicine (LS) (392-4331)
Collection: History of Medicine; includes library of Sir William Osler.
Location: McIntyre Medical Sciences Building, Third Floor,
3655 Drummond Street.

21. PHYSICAL EDUCATION (HS) (392-3893)
Collection: Materials on sports, gymnastics, kinesiology.
Location: Sir Arthur Currie Gym, Room 207, 475 Pine Ave. W.

22. PHYSICAL SCIENCES AND ENGINEERING (PE) (392-5914)

Collection: Physics, chemistry, geological sciences, mining and metallurgy,
physical geography, pollution; chemical, civil, mechanical, and
electrical engineering; computer science and mathematics.

Location: Macdonald Stewart Library, 809 Sherbrooke St. W.

23. RELIGIOUS STUDIES (HS) (392-4832)
Collection:  Protestant theology, comparative religion, early Judaism.
Location: William and Henry Birks Building, Second Floor,
3520 University Street

24. RUTHERFORD PHYSICS (PE) (392-4785) f
Collection:  Solid state, nuclear, and high energy'phys.xcs.
Location: Rutherford Physics Building, 3600 University St.

25. UNDERGRADUATE (U) (392-4283) r )
Collection: Supports undergraduate courses in arts and sciences; includes
Reserves. Houses Audio/Visual Centre, A/V material and modular
courses.
Location: Redpath Library Building, Main, Street and Basement Floors

Zoology and Ornithology - see BLACKER/WOOD
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LES BIBLIOTHEQUES
DE McGILL

Cette feuille de renseignements est une breve présentation du réseau des bibliotheques
de l'université McGill, qui comprend 25 bibliotheques. Pour des renseignements
complémentaires, veuillez consulter l'annuaire des bibliotheques spécialisées disponible
aux bureaux de référence.

Bien que les bibliotheques soient groupées par sujet en cinq sections administratives, la
liste ci-jointe est alphabétique. Les cinq sections sont réparties comme suit: sciences
humaines et sociales (HS), droit (D), sciences de la vie (SV), sciences physiques et génie
(PG), et études de premier cycle (PC). Les lettres qui suivent le nom de la
bibliotheque indiquent la section a laquelle elle appartient.

Avec une collection totale de plus de trois millions d'ouvrages, les bibliotheques de
l'université McGill forment l'une des plus grandes et des plus importantes bibliotheques
universitaires au Canada.

Les étudiants, les professeurs et le personnel de McGill ont acces 3 toutes les
collections mais les conditions d'acces, les types de documents qui peuvent &tre pr2tés
et la durée du pret varient en fonction des besoins des usagers principaux. Pour obtenir
des renseignements complémentaires, les usagers sont priés de s'informer aupres de
chaque bibliotheque. Des recherches bibliographiques en direct sont disponibles dans
les bibliotheques suivantes:

Blacker-Wood 392-4955
Howard Ross (administration) 392-5804
Campus Macdonald 457-2000 x 348
McLennan 392-4943
Sciences médicales 392-5375
Sciences physiques et Génie 392-5914

On peut se procurer des feuillets, publiés deux fois par an, sur les heures d'ouverture
par session aupres des bureaux de prét et de consultation.

La plupart des Pibliothéques de McGill comportent des machines photocopieuses
auto-service. Priere de se renseigner aupres de chaque bibliotheque pour savoir de
quels autres services particuliers elle dispose.

Le catalogue collectif de McGill, qui se trouve dans la section de consultation de la
bibliotheque McLennan, consiste en une liste des ouvrages contenus dans les diverses
bibliotheques de I'université McGill. La section des documents gouvernementaux, située
au deuxieme étage de la bibliotheque McLennan, comprend la liste des publications
gouvernementales. Il est possible de se procurer les ouvrages nécessaires aux travaux
de cours et de recherche qui ne se trouvent pas dans les bibliotheques de McGill par
l'intermédiaire des prets entre bibliotheques.

Dans chacune des cinq sections, il existe un comité consultatif composé de professeurs

et d'étudiants. Les comitées et les membres du personnel des bibliotheques seront
heureux de recevoir vos commentaires et suggestions.

PRERGERE.
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Administration - voir HOWARD ROSS
Agriculture - voir MACDONALD
Architecture et Beaux-arts - voir BLACKADER/LAUTERMAN

1. BLACKADER/LAUTERMAN (Architecture et Beaux-arts) (HS) (392-5211)
Collection: spécialisée dans I'histoire des beaux-arts et de l'architecture.
Emplacement: pavillon Redpath, troisieme étage.

2. BLACKER/WOOD (Zoologie et ornithologie) (SV) (392-5406)
Collection: Histoire naturelle, zoologie, ornithologie; mondialement connue
dans son domaine.
Emplacement: pavillon Redpath, deuxieme étage.

3. BOTANY/GENETICS (Botanique/Génétique) (SV) (392-5829)
Collection: botanique, génétique; biologie cellulaire et moléculaire.
Emplacement: pavillon des sciences biologiques Stewart
1205, avenue Docteur Penfield, salle S3/1

4. DENTISTRY (Chirurgie dentaire) (SV) (392-4926)
Collection: porte sur tous les aspects de I'hygiene orale.
Emplacement: pavillon d'anatomie et d'art dentaire Strathcona
3640, rue University

5. EDUCATION (Sciences de I'éducation) (HS) (392-8849)
Collection: éducation générale, histoire, méthodes didactiques; comprend
également un atelier de programmes.
Emplacement: pavillon des sciences de I'éducation, rez-de-chaussée,
g 3700, rue McTavish

6. HOWARD ROSS (Administration) (HS) (392-5804)
Collection: commerce, gestion, comptabilité, finances, relations de mise sur
le marché et relations industrielles.
Emplacement: pavillon Bronfman, deuxieme étage, 100l ouest, rue Sherbrooke

7. ISLAMIC STUDIES (Etudes islamiques) (HS) (392-5197)
Collection: documents sur les études islamiques et musulmanes.
Emplacement: pavillon Leacock, neuvieme étage

8. LAW (Droit) (D) (392-5066)
Collection: droit, la collection accorde une importance particuliere au droit
du Canada, du Royaume-Uni et de la France.
Emplacement: New Chancellor Day Hall, quatrieme étage, 3644, rue Peel

9. LIBRARY SCIENCE (Bibliothéconomie) (HS) (392-5931)
Collection: porte sur la bibliothéconomie et les sciences de l'information.
Emplacement: bibliotheque McLennan, rez-de-chaussée, salle MS/12

10. MACDONALD CAMPUS (Campus Macdonald) (SV) (457-2000, ext. 348) ]
Collection: agriculture, sciences biologiques et sciences de I'alimentation
Emplacement: campus Macdonald, pavillon Barton, Ste-Anne de Bellevue,

Québec

11. MCcLENNAN (Sciences humaines et sociales) (HS) (392-4943)

Collection: composée de documents de recherche dans le don)aine des
sciences humaines et sociales. Les ouvrages de référence au
nombre d'environ 29,000. McLennan abrite le catalogue collectif
de McGill; la section des livres rares et des collections
spéciales, dont la collection Canadiana Lande; le service de
prets entre bibliotheques, la section des documents
gouvernementaux et la salle de lecture des périodiques.

Emplacement: 3459, rue McTavish &

12. MAP AND AIR PHOTO (Cartes et photos aériennes) (PG) (392-5492)
Collection: cartes, photographies aériennes et atlas.
Emplacement: pavillon Burnside, salle 524

13. MARVIN DUCHOW MUSIC (Musique) (HS) (392-4530) i
Collection: musique, histoire de la musique, biographies de musiciens,
partitions et enregistrements.
Emplacement: pavillon de musique Strathcona, aile est,
555 ouest, rue Sherbrooke

14. MATHEMATICS (Mathématiques) (PG) (392-8273)
Collection: journaux sur les mathématiques pures et les statistiques.
Emplacement: Pavillon Burnside, salle 1105

15. MEDICAL (Médecine) (SV) (392-4339)
Collection: médecine.
Emplacement: pavillon des sciences médicales MclIntyre, troisieme étage,
3655, rue Drummond

16. METEOROLOGY (Météorologie) (PG) (392-8237)
Collection: météorologie et climatologie.
Emplacement: pavillon Burnside, salle 705

17. NORTHERN STUDIES (Etudes Nordiques) (PG) (392-3233)
Collection: documents sur le Nord, notamment sur le nord du Québec, le
Labrador et la terre de Baffin.
Emplacement: pavillon Purvis, 1020 ouest, avenue des Pins

18. NURSING/SOCIAL WORK (Sciences infirmieres/Service social) (SV) (392-5046)
Collection: documents a l'appui des programmes d'enseignement de I'école
de sciences infirmieres; service social, bien-2tre de l'enfant,
criminologie et domaines connexes.
Emplacement: pavillon Wilson, 3506, rue University

19. OCEANOGRAPHY (Océanographie) (PG) (392-5723)
Collection: océanographie biologique et physique; géologie et géophysique
du fonds de la mer.
Emplacement: pavillon Eaton, 3620, rue University,

20. OSLER (Histoire de la médecine)  (SV) (392-4331)
Collection: histoire de la médecine; comprend la collection d'ouvrages de
Sir William Osler.
Emplacement: pavillon des sciences médicales Mclntyre, troisieme étage
3655, rue Drummond

21. PHYSICAL EDUCATION (Education physique) (HS) (392-8892)
Collection: documents sur les sports, la gymnastique, la kinésithérapie.
Emplacement: Gymnase Sir Arthur Currie, salle 207,
475 ouest, avenue des Pins

22. PHYSICAL SCIENCES AND ENGINEERING (Sciences physiques et Génie)  (PG)

(392-5914)
physique, chimie, sciences géologiques, génie minier et
métallurgique, géographie physique, pollution; chimie, génie civil,
mécanique et électrique; informatique et mathématiques.
Emplacement: bibliotheque Macdonald Stewart, 809 ouest, rue Sherbrooke

Collection:

23. RELIGIOUS STUDIES (Etudes religieuses) (HS) (392-4832) ]
Collection: théologie protestante, étude comparée des religions, débuts du
judaf'sme. g /
Emplacement: pavillon William et Henry Birks, deuxieme etage,
j 3520, rue University

24. RUTHERFORD PHYSICS (Physique) (PG) (392-4785)’ :
Collection: physique des solides, physique nucléaire et physique de haute
energie. ; N
Emplacement: pavillon Rutherford de physique, 3600, rue University

Sciences humaines et sociales - voir McLennan

25. UNDERGRADUATE (Premier cycle) (PC) (392-4238)
Collection: documentation pour les cours de premier cycle en arts et
§ sciences; comprend la collection de livres réservés. On y trouve
le centre de l'audio-visuel, du matériel audio-visuel et des cours
modulaires.
Emplacement: pavillon Redpath, rez-de-chaussée, niveau rue et sous-sol,
3459, rue McTavish

Zoologie et ornithologie - voir BLACKER/WOOD
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BLACKADER/LAUTERMAN (Architecture/Art / Architecture/Beaux-arts) 14 MATHEMATICS (Mathématiques)
3rd Floor, Redpath Library Building / pavillon Redpath, 3e étage Burnside Hall, Room 1105 / pavillon Burnside, salle 1105 .
3459 McTavish St. / 3459, rue McTavish 3925211 805 Sherbrooke St. W. / 805 ouest, rue Sherbrooke 392-8273
BLACKER/WOOD (Zoology/Ornithology / Zoologie/Ornithologie) 15 MEDICAL (Médecine)
2nd Floor, Redpath Library Building / pavillon Redpath, 2e étage Mclntyre Medical Sciences Building /
3459 McTavish St. / 3459, rue McTavish 392-5406 pavillon Mcintyre des sciences médicales
3655 Drummond St. / 3655, rue Drummond 392-4334
BOTANY/GENETICS (Botanique/Génétique)
Stewart Biological Sciences Building / 16 METEOROLOGY (Météorologie)
pavillon Stewart des sciences biologiques Burnside Hall, Room 705 / pavillon Burnside, salle 705
1205 Dr. Penfield Ave. / 1205, ave Dr. Penfield 392-5829 805 Sherbrooke St. W. / 805 ouest, rue Sherbrooke 392-8237
DENTISTRY (Chirurgie dentaire) 17 NORTHERN STUDIES (Etudes nordiques)
Strathcona Anatomy & Dentistry Building / Purvis Hall / pavillon Purvis
pavillon Strathcona d'anatomie et d'art dentaire 1020 Pine Ave. W. / 1020 ouest, ave des Pins 392-8233
3640 University St. / 3640, rue University 392-4926
18 NURSING/SOCIAL WORK (Sciences infirmieres/Service social)
EDUCATION (Sciences de I'éducation) Wilson Hall / pavillon Wilson 392-5046
(including Curriculum Lab / comprend un atelier de programmes) 3506 University St. / 3506, rue University 392-5027
Faculty of Education Building / pavillon des sciences de I'éducation
3700 McTavish St. / 3700, rue McTavish 392-8849 19 OCEANOGRAPHY (Océanographie)
Eaton Building / pavillon Eaton
HOWARD ROSS (Management / Administration) 3620 University St. / 3620, rue University 392-5723
2nd Floor, Bronfman Building / pavillon Bronfman, 2e étage
1001 Sherbrooke St. W. / 1001 ouest, rue Sherbrooke 392-5804 20 OSLER (History of Medicine / Histoire de la médecine)
Mcintyre Medical Sciences Building, 3rd floor /
ISLAMIC STUDIES (Etudes islamiques) pavillon Mcintyre des sciences médicales, 3e étage
9th Floor, Leacock Building / pavillon Leacock, 9e étage 3655 Drummond St. / 3655, rue Drummond 392-4331
855 Sherbrooke St. W. / 855 ouest, rue Sherbrooke 392-5197
21 PHYSICAL EDUCATION (Education physique)
LAW (Droit) Sir Arthur Currie Gym, Room 207 /
4th Floor, New Chancellor Day Hall, 4e étage Gymnase Sir Arthur Currie, salle 207
3644 Peel St. / 3644, rue Peel 392-5066 475 Pine Avenue W. / 475 ouest, ave des Pins 392-8893
LIBRARY SCIENCE (Bibliothéconomie) 22 PHYSICAL SCIENCES AND ENGINEERING
Street Level, McLennan Library Bldg. / (Sciences physiques et Génie)
pavillon McLennan, rez-de-chaussée Macdonald Physics Building/pavillon Macdonald de physique)
3459 McTavish St. / 3459, rue McTavish 392-5931 809 Sherbrooke St. West/ 809 ouest, rue Sherbrooke 392-5914
MACDONALD CAMPUS (Agriculture) 23 RELIGIOUS STUDIES (Etudes réligieuses)
Barton Building, Macdonald Campus / William & Henry Birks Building / pavillon William & Henry Birks
pavillon Barton, Campus Macdonald 3520 University St. / 3520, rue University 392-4832
Ste. Anne de Bellevue 457-2000x348
; 24 RUTHERFORD PHYSICS (Physique)
McLENNAN (Humanities/Social Sciences* / Rutherford Physics Building / pavillon Rutherford de physique
Sciences humaines et sociales®) 3600 University St. / 3600, rue University 392-4785
McLennan Library Building / pavillon McLennan
3459 McTavish St. / 3459, rue McTavish 392-4943 25 UNDERGRADUATE (Premier cycle)
(including A/V Service / comprend le service d'audio-visuel)
MAP AND AIR PHOTO (Cartes et photos aériennes) Redpath Library Building / pavillon Redpath
Burnside Hall, Room 524 / pavillon Burnside, salle 524 3459 McTavish St. / 3459, rue McTavish 3924288
805 Sherbrooke St. W. / 805 ouest, rue Sherbrooke 392-5492
MARVIN DUCHOW MUSIC (Musique)
East Wing, Strathcona Music Bldg. /
pavillon Strathcona de musique, aile est
555 Sherbrooke St. W. / 555 ouest, rue Sherbrooke 392-4530
*includes: Current Periodicals Reading Room, 2nd Floor - 392-3011
Government Documents, 2nd Floor - 392-5063
Rare Books and Special Collections, Street Level - 3924973
Comprend: la salle de lecture des périodiques
et microformes, 2e étage - 392-3011
le départment des documents gouvernementaux, 2e étage - 392-5063

le départment des livres rares et des collections spéciales,

2e étage

392-4973
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1 LI B R A R l ES e 14. MARINE SCIENCES (PE) (392-5723)

F Architecture and Art - see BLACKADER/LAUTERMAN Collection:  Biological and physical oceanography; geology and geophysics of

i the sea floor.
;‘: 1 BLACKADER/LAUTERMAN - Architecture and Art (HS) (392-5211) ; Location: Eaton Building, 3620 University Street.
\J Collection: Specializes in the history of fine art and architecture. i |
51 ] Location: Redpath Building, Third Floor 15. MARVIN DUCHOW MUSIC (HS) (392-4530) g
B This information sheet is intended t brief ducti he il . Collection: Music, history of music, biographies of musicians, scores and
i University Library System, i:r]h‘i’gheenc%rrs\f);\:s}ess 237 lril!fra:?etsr.o U(;:c;(:n r::)rte edeh::ﬁéld (L e enan: Zoclogy el theleey .(LS) (392-5406) e recordings.
,: iniormatio: ilease consult ‘the: Area 'Libraries Directoty which is ot 1 o c A LC’((:(l:ftciglno'n. E:g:;atlh hésuti(l)crﬁyr;gzoso;ggxa c;:rlt:;;l:ology; world famous in its field. Location: Strathcona Music Building, East Wing, 555 Sherbrooke St. W.
reference desks. : )
| 16. MATHEMATICS (PE) (392-8273)
o While the libraries are grouped by subject into five administrative areas, the listing PO GENERGS ) (e ) : Collection:  Journals on pure mathematics and statistics.
1 which follows is alphabetical. The five areas are the Humanities and Social Sciences Sgéftcig:,m Sf:\‘,?r"t %eigleoté?(s:;lcglclieirlismgi?ﬁjtg:‘ar biology. Location: Burnside Hall, Room 1105
(HS), Law (L), Life Sciences (LS), Physical Sciences and Engineering (PE), and ’ 1205 Docteur Penfield Avenue Rogm S3/1 17. MEDICAL (LS) (392-4339)
Ufr}_dlgrg.raduate (U). The letters after the name of the library indicate its area & % Collections Nediche
affiliation. : ! J
4. DENTISTRY (LS) (392-4926) Location: McIntyre Medical Sciences Building, Third Floor,
- 2L 5 . . 2 Collection: Covers all aspects of oral health. g 3655 Drummond Street 4
Our total collection of over three million items makes the McGill Universitv SRl : S . : {
Libraries one of Canada's largest and most important academic libraries. ] Lecation: Strathcona Anatomy and Dentistry Building, 3640 University Street AR L S Ll g b
i h 5. EDUCATION (HS) (392-8849) ) Collectiont . Meteorol A elimatolomny. b
McGill students, faculty and staff have access to all of the collections, but the : ' ; . 3 : DISEICIE il lele]s Gorli B b i)
;fules hof fafcess and those concerning the type of material which S circu]ate, il Collection: E}:gg::lt;(;ucanon, history, teaching methods; includes Curriculum Location: Burnside Hall, Room 705 bl
ength o iod di i i ; 3 |
- gc e :??h p::;] i:z:zidc:]eapierl\i t;:asryonfotrhfn gfeedzegu;hde lz;lor?;atﬁg;s Sl;vlesr ;d\cf’lfsamg Location: Education Building, Main Floor, 3700 McTavish Street 19. NORTHERN STUDIES  (PE) (392-8333) g
gc(}ill flibrar_ies lo'fjfer acc:;sh to comp:terized information services (telereference). 6. ENGINEERING (PE) (392-5913) Collection: ze\lllnzt%r;faflisn c;:la:::je North, especially northern Quebec, Labrador,i :-:4
ies of sessional hours, which are i twi i i . K % s B
a,?g reference desks. ’ Ll b St be obtained at circulation : Collection: Civil, mechanical, and electrical engineering; computer science. Location: Purvis Hall, 1020 Pine Avenue West )
Location: Macdonald Engineering Building, Room 283. A |
Most of the McGill libraries h s s 20. NURSING (LS) (392-5027) i
special services, please enquire la: thaev:acr(t)ilgu?gf rleil;f:r; hetocony MRcililicE 7. HOWARD ROSS - Management (HS) (392-5804) Collection:  Material supporting the programs of instruction in the School of = =
J Collection: Business, management, accounting, finance, marketing and Nursing. £ g
e Thg Mcgi!l Union Ca.talogue, located in the_Referrence Department of McLennan Location: g‘,(lfftr;laa,l, g’dﬂgﬁ"s' Second Floor, 1001 Sherbrooke St. W Lot e LG E
plbla'ry,t'ls a hstuil.gto(fj the ;\ten&s held by the McGill University Libraries. Government ¥ & : s 21. OSLER (LS) (392-4331) g
ublications are listed in the Gove t ; E
of the McLennan Library. Material Te?:i’:‘edD?:rngz::eva(l))ral:t;r:'\zntre:galt'zz :veh?c”l:d' flOO; st den et R R i Sola i o e e o a0 ;
- - Sobe : ; is no iy d ; e ;
available in the McGill libraries may be obtained through interlibrary loan. 8. ISLAMIC STUDIES (HS) (932-5197) e gcg%l?tér;rrmeg:‘%alsgggp sEsBundge it L oer '
Th: i i Collection: Materials on Islamic and Muslim area studies. e
T i ;‘:u‘;‘i‘;"fycfjr‘;‘d:“én&l‘;’;’::ft'yy Ay vf;'; r?ag‘o;::?{t ::d rgg;e;eer;t;tive; Coeition: | heaiink Bu?ldisng:n Ninth Floor e 22. PHYSICAL EDUCATION (HS) (392-3893) ; i
i i ; = an Collection: Materials on sports, gvmnastics, kinesiology. A
iueglgzrsnt;?ns directed to these Committees and to members of the library staff are 9. LAW (L) (392-5066) Locatioln: 15“. Arthur Cur‘;ie C,}y%n, Room 507, 475 pgine Ave. W. ?‘
Collection:. Law, with emphasis on Canada, the United Kingdom and France. A l "
- Location: New Chancellor Day Hall, Fourth Floor, 3644 Peel St. 23. PHYSICAL SCIENCES (PE) (392-4929) i
- Collection: Physics, chemistry, geology, mining, physical geography, alr%‘
10. LIBRARY SCIENCE (HS) (392-5931) pollution. (M
2o Collection: Covers library and information science. Location: Frank Dawson Adams Building, Main Floor, S il
7 Location: McLennan Library, Street level, MS/12 3450 University Street E i
11. MACDONALD CAMPUS (LS) (457-2000, local 348) 24. RELIGIOUS STUDIES (HS) (392-4832) \ AR i i i
G Collection: Agricultural, biological and food sciences. Collection: Protestant theology, .compargtnve religion, early Judaism. f
o Location: Macdonald Campus, Barton Building, Ste. Anne de Bellevue, Location: William and Henry Birks Building, Second Floor, f
PRINCE "ARTHUR Quebec 3520 University Street B
Kk
12. McLENNAN (HS) (392-4943) 25. RUTHERFORD PHYSICS (PE) (392-4785) ; : Wi
Collection: Research material for the Humanities and Social Sciences. A Collection: Solid state, nuclear, and'hlgh energy.phys.lcs. .
reference collection of about 28,000 volumes. McLennan houses : Location: Rutherford Physics Building, 3520 University St.
the McGill Union Catalogue; the Department of Rare Books‘ and
A —— L Special Collections, including the Lande collection of Canadiana; 26. SOCIAL WORK (HS) (392-5046) = ;
[ the Interlibrary Loans Service; the Government Documents Collection:  Social work, child welfare, criminology and related subject
Department; and the Current Periodicals Reading Room. material. 4 )
g Location: 3459 McTavish Street Location: | Wilson Hall, Ground Floor, 3506 University Street
Management - see HOWARD ROSS 27. UNDERGRADUATE (U) (392-4288) g . y
Collection: Supports undergraduate courses in arts and sciences; includes
13. MAP AND AIR PHOTO (PE) (392-5492) Reserves. Houses Audio/Visual Centre, A/V material and modular
15 _ Collection: Maps, air photos, and atlases. courses. Sar :
Location: Burnside Hall, Room 524 Location: Redpath Library Building, Main, Street and Basement Floors, part

[_] r—] r__ of Second Floor

Zoology and Ornithology - see BLACKER/WOOD



LES BIBLIOTHEQUES
DE McGILL

Cette feuille de renseignements est une breve présentation du réseau des
bibliotheques de I'université McGill, qui comprend 27 bibliotheques. Pour des
renseignements complémentaires, veuillez consulter I'annuaire des bibliotheques
spécialisées disponible aux tables de consultation.

Bien que les bibliotheques soient groupées par sujet en cinq sections
administratives, la liste ci-jointe est alphabétique. Les cinq sections sont réparties
comme suit: sciences humaines et sociales (HS), droit (D), sciences de la vie (SV),
sciences physiques et génie (PG), et études de premier cycle (PC). Les lettres qui
suivent le nom de la bibliotheque indiquent la section a laquelle elle appartient.

Avec une collection totale de plus de trois millions d'ouvrages, les bibliotheques
de I'universite McGill forment I'une des plus grandes et des plus importantes
bibliotheques universitaires au Canada.

Les étudiants, les professeurs et le personnel de McGill ont acces a toutes les
collections mais les conditions d'acces, les types de documents qui peuvent 2tre pratés
et la duree du pret varient en fonction des besoins des usagers principaux. Pour obtenir
des renseignements complémentaires, les usagers sont priés de s'informer aupres de
chaque bibliotheque. Plusieurs bibliotheques de McGill disposent d'un service de
renseignements sur ordinateur (téléréférence), auquel les usagers ont acces. On peut
se procurer des feuillets, publiés deux fois par an, sur les heures d'ouverture par session
aupres des bureaux de prét et de consultation.

La plupart dgs bibliotheques de McGill comportent des machines photocopieuses
auto-service. Priere de se renseigner aupres de chaque bibliotheque pour savoir de
quels autres services particuliers elle dispose.

Le catalogue collectif de McGill, qui se trouve dans la section de consultation de
la bibliqth‘eque McLennan, consiste en une liste des ouvrages contenus dans les diverses
bibliotheques de l'université McGill. La section des documents du gouvernement, située
au deuxieme etage de la bibliotheque McLennan, reprend la liste des publications du
gouvernement. Il est possible de se procurer les ouvrages nécessaires aux travaux de
cours et de recherche qui ne se trouvent pas dans les bibliotheques de McGill par
l'intermédiaire des prets entre bibliotheques.

Dans chacune des cinq sections, il existe un comité consultatif composé de
professeurs et d'étudiants, et des représentants de ces comités composent le comité
consultatif des bibliotheques de l'université. Les comitées et les membres du personnel
des bibliotheques seront heureux de recevoir vos commentaires et suggestions.
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Agriculture - voir MACDONALD
Architecture et Art - voir BLACKADER/LAUTERMAN

1. BLACKADER/LAUTERMAN (Architecture et Art) (HS) (392-5211)
Collection: spécialisée dans I'histoire des beaux-arts et de l'architecture.
Emplacement: pavillon Redpath, troisieme étage.

2. BLACKER/WOOD (Zoologie et ornithologie) (SV) (392-5406)
Collection: Histoire naturelle, zoologie, ornithologie; mondialement connue
dans son domaine.
Emplacement: pavillon Redpath, deuxieme étage.

3. BOTANY/GENETICS (Botanique/Génétique) (SV) (392-5829)
Collection: botanique, génétique; biologie cellulaire et moléculaire.

Emplacement: pavillon des sciences biologiques Stewart

1205, avenue Docteur Penfield, salle S3/1

4. DENTISTRY (Art dentaire) (SV) (392-4926)
Collection: porte sur tous les aspects de l'hygiene orale.
Emplacement: pavillon d'anatomie et d'art dentaire Strathcona
3640, rue University

5. EDUCATION (Sciences de I'éducation) (HS) (392-8849)
Collection: éducation générale, histoire, méthodes didactiques; comprend
également un atelier de programmes.
Emplacement: pavillon des sciences de 'éducation, rez-de-chaussée,
3700, rue McTavish

6. ENGINEERING (Génie) (PG) (392-5913) .
Collection: génie civil, mécanique et électrique, informatique.
Emplacement: pavillon de génie Macdonald, salle 283

Gestion - voir HOWARD ROSS

7. HOWARD ROSS (Gestion) (HS) (392-5804)
Collection: commerce, gestion, comptabilité, finances, relations de mise sur
le marché et relations industrielles.
Emplacement: pavillon Bronfman, deuxieme étage, 1001 ouest, rue Sherbrooke

8. ISLAMIC STUDIES (Etudes islamiques) (HS) (392-5197)
Collection: documents sur les études islamiques et musulmanes.
Emplacement: pavillon Leacock, neuvieme étage

9. LAW (Droit) (D) (392-5066)
Collection: droit, la collection accorde une importance particuliere au droit
du Canada, du Royaume-Uni et de la France.
Emplacement: New Chancellor Day Hall, quatrieme étage, 3644, rue Peel

10. LIBRARY SCIENCE (Bibliothéconomie) , (HS) (392-5931)
Collection: porte sur la bibliothéconomie et les sciences de l'information.
Emplacement: bibliotheque McLennan, rez-de-chaussée, salle MS/12

11. MACDONALD CAMPUS (Campus Macdonald)  (SV) (457-2000) ext. 348
Collection: agriculture, sciences biologiques et sciences de l'alimentation
Emplacement: campus Macdonald, pavillon Barton, Ste-Anne de Bellevue,

Quebec

12. McLENNAN (HS) (392-'#9,43)

Collection: composée de documents de recherche dans le domaine des
sciences humaines et sociales. Les usuels sont au nombre
d'environ 28,000. McLennan abrite le catalogue collectif de
McGill; la section des livres rares et des collections spéciales,
dont la collection Canadiana Lande; le service de prets entre
bibliotheques, la section des documents du gouvernement et la
salle de lecture des periodiques.

Emplacement: 3459, rue McTavish

13. MAP AND AIR PHOTO (Cartographie et photographie aérienne) (PE) (392-5492)
Collection: cartes, photographies aeriennes et atlas.
Emplacement: pavillon Burnside, salle 524

14. MARINE SCIENCES (Océanographie) (PE) (392-5723)
Collection: océanographie biologique et physique; géologie et géophysique
du fonds de la mer.
Emplacement: pavillon Eaton, 3620, rue University,

15. MARVIN DUCHOW MUSIC (Musique) (HS) (392-4530)
Collection: musique, histoire de la musique, biographies de musiciens,
partitions et enregistrements.
Emplacement: pavillon de musique Strathcona, aile est,
555 ouest, rue Sherbrooke

16. MATHEMATICS (Mathématiques) (PG) (392-8273)
Collection: journaux sur les mathematiques pures et les statistiques.
Emplacement: Pavillon Burnside, salle 1105

17. MEDICAL (Sciences médicales) (SV) (392-4339)
Collection: médecine.
Emplacement: pavillon des sciences médicales Mcintyre, troisieme étage,
3655, rue Drummond

18. METEOROLOGY (Météorologie) (PE) (392-8237)
Collection: météorologie et climatologie.
Emplacement: pavillon Burnside, salle 705

19. NORTHERN STUDIES (Etudes Nordiques) (PG) (392-8233)
Collection: documents sur le Nord, notamment sur le nord du Québec, le
Labrador et la terre de Baffin.
Emplacement: pavillon Purvis, 1020 ouest, avenue des Pins

20. NURSING (Sciences infirmieres) (SV) (392-5027) -
Collection: documents a l'appui des programmes d'enseignement de l'ecole
de sciences infirmieres.
Emplacement: pavillon Wilson, sous-sol, 3506, rue University

(SV) (392-4331)

histoire de la médecine; comprend la collection d'ouvrages de
Sir William Osler. i ;
Emplacement: pavillon des sciences médicales Mclntyre, troisieme etage
3655, rue Drummond

21l. OSLER
Collection:

22. PHYSICAL EDUCATION (Education physique) (HS) (392-8392)
Collection: documents sur les sports, la gymnastique, la kinesitherapie.
Emplacement: Gymnase Sir Arthur Currie, salle 207,

475 ouest, avenue des Pins

23. PHYSICAL SCIENCES (Sciences physiques) (PG) (392-4929) ;
Collection: physique, chimie, geologie, études minieres, géographie physique,
pollution atmosphérique. )
Emplacement: pavillon Frank Dawson Adams, rez-de-chaussee

24. RELIGIOUS STUDIES (Etudes religieuses) (HS) (392-4832) 2
Collection: théologie protestante, étude comparée des religions, debuts du
judal'sme. ‘ 2
Emplacement: pavillon William et Henry Birks, deuxieme etage,
3520, rue University

Sciences humaines et sociales - voir McLennan

25. RUTHERFORD PHYSICS (Physique) (PE) (392-4785) E ;
Collection: physique des solides, physique nucleaire et physique de haute
énergie. i
Emplacement: pavillon Rutherford de physique, 3520, rue University

26. SOCIAL WORK (Service social) (HS) (392-5046) ! :
Collection: service social, hien-2tre de l'enfant, criminologie et domaines
connexes. ) g .
Emplacement: pavillon Wilson, rez-de-chaussee, 3506, rue University

27. UNDERGRADUATE (E+udes de premier cycle) (PC) (392-4288)

Collection: documentation pour les cours de premier cycle en arts et
sciences; comprend la collection de livres réserves. On y trouve
le centre de l'audio-visuel, du matériel audio-visuel et des cours
modulaires. y

Emplacement: pavillon Redpath, rez-de-chauss€e, niveau rue, sous-sol et une
partie du deuxieme étage, 3459, rue McTavish

Zoologie et ornithologie - voir BLACKER/WOOD
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The primary goal of the
Ombudsperson is to help
solve problems/complaints
through informal negotiation
rather than through formal

appeals and grievance

procedures.

Confidentiality(independence)

The Ombudsperson provides a confidential
service that is independent of any
University body. The Ombudsperson
operates in an advisory capacity only,

and relies on the cooperation and
gooduwill of students, faculty, and the
Administration in order to achieve

fair resolutions to problems.

.I Hcts as a source of
information on
University rules,

requlations, policies

and procedures.

2 Refers students to the appropriate

persons in order to resolve problems.

3

Generotes options and
provides help in pursuing
these options.

4

Hcts as a facilitator/mediator
between students and other
members of the University
community where necessary or

when requested.

5 Identifies key issues
and makes recommen-
dations for change in

an annual report.

CONSULT THE OMBUDSPERSON

e If you are unsure about
which rules, policies or
procedures apply to your
situation.

e Ifyou need someone to
help clarify a situation or
circumstance affecting you.

e If you feel that a particular
University policy or
requlation has been
applied unfairly or
erroneously.

e If you require assistance or
information on an academic
matter (for example,request
to withdraw, grade appeal,
academic misconduct).

e If you require assistance or
information on student
matters (for example, fees,
bursaries and loans,
residences and housing).

e If you feel that your learn-
ing has been adversely
affected by the conduct or
behaviour of another
person.

e If you require someone to
help facilitate communica-
tion between you and o
member of the university
community.

e Ifyou need someone to
intervene on your behalf in
order to achieve a solution

to your problem.

McGill

OMBUDSPERSON FOR STUDENTS j;‘

Carol Cumming Speirs

OFFICE
Burnside Hall, Room 107
Tel: 398-7059

by appointment
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La Protectrice
des étudiantes et étudiants

faCiliter

Mandat

La Protectrice des étudiants
et étudiantes a pour fonction
principale de contribuer au
reglement des plaintes par
la négociation & I'amiable
plutdt que par le recours aux

procedures d'appel ou de

reglement de griefs.

Confidentialité(Indépendance)

La Protectrice des étudiants et des
¢tudiantes traite les requétes en toute
confidentialité: elle ne reléve d'aucune unité
de I'Université. Jouissant d'un role
consultatif, il lui faut compter sur la
collaboration et la bonne volonté des
étudiantes et étudiants, professeurs, et
professeures, et aussi de I'administration,
pour trouver des solutions équitables

aux problemes qui lui sont soumis.

.I Fournir des renseigne-
ments sur les regles,

reglements, politiques et

2 Dirigcr les étudiants et les
étudiantes vers les personnes
compétentes afin de trouver des

solutions aux problemes poseés.

3 ncchcrchcr et proposer des pistes
de solutions et voir éventuellement a

leur application.

4 Hu besoin ou sur

demande, agir a titre de
d'intermédiaire entre les
¢tudiants ou étudiantes et
les autres membres de la

collectivité universitaire.

5 Identificr les problemes
et leurs enjeux et recom-
mander des mesures

appropriées de solution

dans son rapport annuel.

procedures de |'Université.

QUAND FAUT-IL CONSULTER
LA PROTECTRICE ?

Lorsqu'il y a incertitude concernant
les reglements, politiques ou
procédures qui vous aoffectent.

Lorsque vous avez besoin d'aide
pour dlarifier une situation qui ne
I'a pos été par les personnes qui
avaient la responsabilité

de le faire.

Lorsque vous estimez avoir fait
I'objet d'une application injuste ou
erronée d'une politique ou d'un
reglement de |'Universite.

Lorsque vous avez besoin d'aide
ou d'information relativement &
une question d'ordre scolaire
(ex.: demande d'abandon de
cours, inconduite, etc.).

Lorsque vous avez besoin d'aide
ou d'information relativement &
des questions d'ordre pratique
(ex.: droits de scolarité,

préts et bourses, résidences
logement, etc.).

Lorsque vous estimez que la
conduite ou le comportement d'une
autre personne a nui

Vos études.

Lorsque vous avez besoin de
I'aide d'une personne pour mieux
communiquer avec un membre de
la collectivité universitaire.

Lorsque vous avez besoin que
quelqu'un intervienne en
votre nom afin de résoudre

un probleme.

& BBl &

McGill

LA PROTECTRICE
DES ETUDIANTS ET ETUDIANTES

Carol Cumming Speirs

Bureau
Pavillon Burnside, Bureau 107
TEL: 398-7059

CONSULTATION
sur rendez-vous
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CAMILO TORRES:

messvage to students

B Students are a privileged group in every underde-
veloped country. The few college and university graduatcs
are supported at a very high cost. In Colombia, especial-
1y, with the great numoer of private colleges and univer-
sities, the economic factor has become crucial.

In a country whose population is 60 % illiterate,
students comprise one of the few groups possessing ins-
truments for social analysis and comjarison, and for
finding possible answers to Colompia's problems.

Furtuermore, the university student, at those col-
leges where there is freedom of expression, has two pri-
vileges: he can climb the social ladder tarough the aca-
demnic ranks, aad he can at the same time be nonconfor.ist
and rebellious withotit jeopardizing his rise in society.
These factors have made students a crucial element in theo
Latin American revolution, During tas agitatinnal phase
of the revolution, the students' efforts have been hi:h-
ly effective. In the organizational vhase, taeir work
has played a secondary role. In tae dire-t struggle, not-
withstaading the honorable exceotions which have occurre.
in revolutio.iary history, their role has not been cruciai,

We Xnow the agicational eiforts are important, but
that their real effects are lost if they are not followe.
by organization and the stru:gle for power. One of the
orincipal reasons for the traasitory and superficial na-
ture of the students' contribution to the revolution is
the lack of commitaent in their economic, fawilial and
personal strujzgles. A student's nonconformity tends to
be either emotional (because of sentimental reasons or
frustration), or else ourely intellectual. This explains
the fact that at tas end of his university career, his
nonconforwity disappears or is, at best, hidden away,
and the rebeilious siu.ent no lonzer exists. He becoaes
a bourgeois professional wno puys the sy.ools of bour-
geois prestige, aad barters his conscience for a high
salary. These circumstance present zravs dangers for a
mature and responsible revly on the part of students at
this moment in Colowoia's history.

The workers and veasants are experieacing the poli-
tical and econosic crisis in all its harshness. The stu-
dent, “generally isolated irom thew, believes that a su-
perficial or surelyy snpeculative revolutionary attitude,
is sufficient. This lack of contact can make him a trai-
tor to his historical vocation; thus, when the country

7

demands a total cowmmitment, the student answers with

nothinz but words and good intentions. When the mass
movement demands a constant and daily effort, the stu-
dent replies with shouts, stonings and sporadic demons=
trations. When the peoole demand an effective, disci-
plined and responsible presence in'their ranks, the stu-
dent answsrs with vain promises or excuses, Tne student's
revolutiomary convictions must lead to real commitneat
taken to the ultimate consequences, Poverty and persecu-

_tion should not be actively sought after, but they are

the logical corsequence of total struggle against the
existing system, Under the present systemn, they are the
signs that authenticate a revolutionary life. Tae same
convictions should lead the students to participate im
The economic hardships and social persecution which whrkd
ers and peasants suffer, Therefore, commitment to the re-
volution passes irom theory to practice, If it is total
it is irreversible, and the professional cannot renege
without betraying.his conscience, his historical vocation
and his people,

jAL MACHETE!

At this moment of Trevolutionary opportuuity, I don't
want to preach, I want only to encouraze students to iake
tontact with authentic sources oif information to deter-
dine their responsibility and what rust bé their response.
lersonally, I believe taat we are rapidly approacainz the
zero hour of the Coloubian revolution. But only ths peas=-
ants and workers can say this with-authority. If they,
the students, M"ascended to the peo:le", without naterna-
lism and in the spirit of learning, taey could then ou-
jectively judge the historical moment.

It would, however, be fruitless and disgraceful if
Coloubian students, who have been the spark of the revo-
lution, remained at its sargin for any reasoa -due to
lack of information, to suverficiality, egoism, irres-
oonsibility or fear,

We hope that the students will respond to their coun-
try's call in this traascendental moment of its history,
and.that they will b: encoura:;ed to hear and follow it
altn opou:iuless generosity. m

NG




Mexican prisoners beaten

@ Women and children were caught in a cross-
fire and 15 persons were hospitalized at the
Lecumberri jail following an attack on political
prisoners, the evening of Jam. 1 in Mexico Andres Puentes Vargas reportedly admitted
City. The prisoners had been on a Runger strike “jestingly,” according to the U.S. Committee
at the jail. : for Justice to Latin American Prisoners in New
Among the injured in the attack were stu- York, that he had ordered the prisoners out of
dents, teachers and workers, jailed for political the cells which led to the assault.
activism shortly before the Tlatelolco Massacre Most of the political prisoners are in jail
of Oct. 2, 1968. because of the student revolt.in 1968. They
During the assault, prison authorities armed were arrested because they were censidered
other criminals currently in Lecumberri and supporters or involved in the movement at the
encouraged them to attack the politicals. time. Eli de Gortari, for example, -a radical
The assault was witnessed by a number of professor well known in Mexico, is accused of
women and children who had come to visit political crimes and was arrested Sept. 18,
relatives in the prison who were on the hunger 1968. Also in the jail is the foimer editor of
strike. Politica, Manuel Marque Pardinas, arrested on
After the conclusion of the visiting hours, Sept. 19, 1968 while watching the student pro--
the relatives were locked in a hallway against tests. On the hunger strike and victimized in the
their will for more than three hours. lootings was Jose Revueltas, a Mexican writer.
Through the prison bars they saw some 250 Ramon Danzos Palomino was severely in-
prisoners armed with sticks,. pipes and knives jured- in the attack. Palomino was head of a .
attack the political prisoners. The armed prison- peasant movement in Mexico and in the Com-
ers were let out of their cells by Maj. Bernado munist party. Rafael Jacobo Garcia and Isaias
Palacios, subdirectos of the Lecumberri jail, ac- Rojas Delgado were knifed and Jose Luis Nunez
cording to witnesses who got the story out Castillo was shot. -A-doctor, Gilberto Balam
following the assault. Pereira, ‘was severely ‘beaten:along with 10
Bullets criss-crossed the narrow hallway fired others. A
by the prison guards. Reports on the number Protests can be registered by writing or tele-
wounded were incomplete. At least 15 persons gramming Gustavo Diaz Ordaz, President of the
were hospitalized in the beatings. Republic of Mexico, Mexico City, D.F., Mexico
After the attack, the political prisoners had and® Director of Jail, Federal District, Lecum-
their cells looted of books, furniture and other berri Prison, Mexico City, D.F., Mexico. @

personal belongings, leaving nothing but the
jail’s cement floor to sleep on.
In an interview with journalists later, Gen.

[n I I “ “ I Al [ ] THEr‘. LATIN AMERICAN NOVEMENT ANTI-IMPERIALIST HAS
{ ]

; | EEN o 7A$l Several students and workers
NACE EL MOVIMIENTO LATINO AMERICANO ANPT-IMPERIALISTA EN ?-f“?; iﬁﬂﬂfiﬁﬂﬁm residing in Ottawa have joined
TTATA! Varios estudiantes y trabajadores latino america- 1

i in American Movement
nos, residentes de OFtawa, se han unido para organizar el tog?thor t? i?g:niz°02::d:ecoﬁg,L;z;:rﬁgi group extends
segundo MLA de Canadid.lluestro grupo de Montreal les da la i Sle N ARy T 55 oiconc ‘Togother we shall winl
més calurosa y entusiasta bienvenida. jUnidos Venceremos! * war?'and .nthu'll; 1c§w kee I; erialism grows weaker

Cada nuevo dfa el Imperialismo Yanki se debilita més y . ; JEtnAcy e hay ,m ssed’ pgo les of the world :
més, cada muevo dfa los pueblos oprimidos del mundo se es— Ll °30h ) qay-F pebliio s 1 Eo fo 1s the Nusber 1
tén uniendo més y més para derrocar 3l enemigo nfimero uno SroN stoom en i che s Bu e LoR

i i tys jalism., The people of

de la libertad: el Impsrialismo Yanki. £l pueblo latino a- ey oF l}bGFUY' Y;?ko: gmiziia%;:: it is gocgssary to
mericano ya sabe que psra sacudirse del yugo y la opresidn hEnin RS s alr‘aa‘y B to rid ourselves of the yoke
el Taas A1 13w0 os Decssarid UNLASE,CRGANIZARSE. Ei-sblo ' UNETS AND e ?rigi:i e g.iolit;d struggle will
descontento o la lucha aislada nunca nos conducirén a 1a of I“p’rl‘ll"‘; L io The constant daily victories
victoria. Las constantes, las diarias victorias de las ma- DOVE¥ isad ve o0 Vliatii.gna;ican nasses, firmly united,
sa® progresistas latino americanas, firmemente unidas, es- erfché-pracreRsrye Lo equant. and cr;shing blows to
t4n derrocando sl Imperialismo Yanki a un ritmo cada vez ;rekdoailng }ni?ga’lngly &
als iceieido. ankee Dsperialism. Yy :

;1A UNION Y LA ORGANIZACION SON WIESTRA FUERZA! UNION AND OR(,A,-JI'ZAHonIg OHR)‘S%BE_I%?ALN Sy

‘{VIVA EL MOVIMIENTO LATINO MERICANO ANPI-IMPE- LONG LIVE THE LATIN AMERICAN MO : L

RIALISTA DE OTTAVA! {Y SEGUIREMOS CRECIINDOses : LIST OF CTTAWA!I  JE SHALL CONTINUE TO GROW... :

HASTA QUE LA VICUORIA SEA HUHESTRA! @ UNTIL THE VICTORY IS OURSI!I @

Latin America in 1969

By Prensa Latina

death in a plane accident of Rene Bar-

rientos, the murder of guerrills Guido

Havana inti Peredo, chief of the National Libera-

@ Anti-imperialist feeling among Latin tion Army of Bolivia, the military coup

Americans, exp d with unpreceder of Gi | Alfredo Ovando, which over-

ted violence and magnitude during thu threw president Lyis Adolfo Siles Salinas
::'l‘:lo’n "?ol:;k:‘f‘:l:':':( was the e::\;i; and UT:. n;ﬁmiiu_iqu ofm Gulf i 1

1969, in the opinion of Prensa Latina, ized the Argentine peopls’s’ struggle il ' i : }\‘:EXICAI/! i o it FBI/

& the Cuban news agsncy. agminst the military dictatorship of Juan :

The other nine most Cartos Ongani ‘ | B : R _A Z I J..l

ovents of the year sccording to Prensa ~The cass of Camrillo Colon, CIA

PATRIOT MAS3ACRED STUDZNTS IN TLATZLOLCO THE SVENING OF OCT. 2,

3 CAgh 5
Las fuerzas de la revolucion sufrieron un serio re-

/’

Latina were: agent infiltrated into Maslais R Ll 5 - - - - ves el 4 de lovien X a 5

—The Peruvisn situstion snd the start i S @ La situacion que se vive en Drasil desde uace diez = il viemore del pasado aio, cuando el compa-

; natic servies, witich wes disclased by the b= s : e S e dero sdarichella cayo asesinado en Sao Paulo; €sto nd sig=

of a desp-going ag reform p Cuban go hTos es una prueba mas de las intenclones reales que L0S e e g ’ : g
the differences with Washington and the ~The wer betwsen Honduras and E) imperialistas yankis tieuen con respecto a Andrica Lati- s et B i ol Por el coatrario, el
clash of the militaiy regime with the Salvador, with the pretext of a footbell naA >ueblo ha reférzado -su determinacion de extender la lu-
national oligarchy. ) game, which caused over 2000 dead. i s ; it bl ; g eha 2’ todasilas ion 5!

—The kidnapping of Chariss Burke E —The P feeyens A En 1960 el oueulo orasileno elisio a Janio Quadros las regiones del pals para asegurar que la

= 5 L SR 2

hora de la victoria habra de llegar pronto. Del mismo
£ ¢ : T

wiodo que la ruerte del Che Guevara no significo la ex-

tincion de la accion revolucionaria ea el continente,

brick, U.S. ambassader in Brazil, the sub-
ssquent fresing of 15 revolutionary leed-
ers of that country and the murder in
Seo Psule of Carlos Marigheila, lsader of
Action for National Liberation.

~The actions carried out by the Tu-
pamaros of Uruguay.

by the murder of revolutionsry leader
Floyd Britton, the coup and the coun-
torcoup of the military regime headed .
by Omar Torrijos. :

~The Chilesn military strike, whose
repercussions continue to alter the inter-
nasl life of that country and which
—~The Bolivian politicsl erisis, which spactaculer turm dtumt:n“ o:
had as its culminating moments the the Tacna regiment. [l

Incendian Tupamaros la General Motors de Monte-
video @

BOLIVIA

pomo presidente de la Repﬁolica; cuando éste aostrd que
no estaba dispuesto a obedecer ciegamente las ordenes de
Washington, los imperialistas se valieron uel ultra-reac-
gionario Carlos Lacerda, gquien se entrego’ frendticanente
8 movilizar la 07inidn publica contra el presidente, quierd
rorzado por las circunstancias se vio obligado a renun-
piar, al cavo de pocos meses en el poder.,

Su sucesor, Jodo Goulart, tambien de tendencia pro-
gresista, pudo mantenerse por mas tiempo devido a que la
funcidh de presidente pas& a ser puramente decorativa,
ya que el Congreso se habfa apropiado toda autoridad. En
realidad, la razdn que 1llevd a la burguesia a disainuir
el poder-de la presidencia fue no tanto el temor a un

- / 3 -
sino 1ds bien unea senal para reconsiderar la estrategia
a sezuir y enmendar los errores que se han cometido,

VIVA LA REVOLUCTIO..- B.3SLilial

VIVA LA LuCda REVOLUCIOwARIA DE LOS PURSLOS DE ASIA,
ArnICA Y A.BRFCA LATIEAL

HUZATE AL TPEafalISd0 YANAI Y A SUS LACAYOS!

VENCEREHOS | @

Dominican Terror
Made In USA

Dominican ‘‘elections’’ of 1966 could
hide the role of Balaguer as apuppet of
U.S. imperialism. Although ‘‘elected”’
in the Dominican Republic, Balaguer’s
political campaign was based and large-
ly financed from New York City. And
after four years of the most brutal
““democratic’’ repression of the Do-
minican people, the Balaguer govern-
ment is in serious trouble as a re-
sult of a mass resistance movement
and newly rebellious elements within
the Dominican armed forces.

Marines Live in Infamy

The scheduled May 1970 presiden-
tial elections may bring on a severe
crisis of rule, rather than a peaceful
presidential succession. Afraid of an
organized mass opposition, Balaguer
has yet to announce his candidacy for
re-election, In the back of the minds
of Balaguer and his bosses in Washing-
ton is that the elections will almost
coincide with the fifth anniversary of
the April 24, 1965 revolution, when
U.S. troops invaded the Dominican Re-
public to crush an already-victorious
populaxr revolution. Not one Dominican
has for one moment forgotten the blood-
stained hand of U.S. imperialism, An
official of Juan Bosch’s Dominican Rev-
olutionary Party (PRD) said recently:

“There was a cease-fire, but the
(1965 civil) war never really ended. It
goes on every day in little wars.”’

According to N.Y. Times corres-
pondent Juan de Onis in Santo Domingo,
“...there is a legacy of deep resents
ment and fear growing out of the polit-
ical strife and the (U.S.)intexventian.’

B Not even the ‘“Made in the U.S.A.”

The anti-U.S. military coups in Peru
and Bolivia have apparently exerted
great influence among young Dominican
military officers, some of whom were,
participants in the 1965 rebellion led
by Colonel Francisco Caamano against
the Dominican generals and,later,U.S.
military forces PRD Secretary Gen-
ecil, Jose Francisco Pena Gomez,
spoke!at a large anti-Balaguer demon-
stration in  Santo Domingo several
weeks ago and said:

“¥f the clear-sighted, honest men
who exist in the Dominican military will
carry out a revolution to bringaboutan
agrarian reform, deal with the pro-
blems of unemployment and poverty
and free our country from foreign
womination, the party will support
them.”’

“‘Revolution! Revolution!”

The huge crowd responded with
shouts of ‘‘Revolution! Revolution!”” But
Balaguer’s police soon attacked the
raily, as they do with/almost all anti-
government demonstrations, with auto-
matic rifles and wounded a PRD Deputy
and clubbed and arrested hundreds of
participants.

But Balaguer’s bloodshed against
the Dominican people, inspired by the
Pentagon and CIA, has failed to stop
the growing Dominican liberation for-
ces. And U.S. imperialism has even
more to fear in the Dominican Re-
public than in either Peru or Bolivia
—because the Dominican masses have
already tasted the rich revolutionary
experience of 1965 of a people’s armzd
struggle against the Yankee imper-
ialists. and their; Daminican stooges.

Demands Mount to Free Regis Debray

B General Alfredo Ovando Candia, the
dictator of Bolivia, turned down a .-

recent series of appeals by well-known

European and American intellectuals _°

and political figures on behalf of the

imprisoned French -radical intellectual *~

Régis Debray. Ovando likewise ruled

out a Christmas amnesty to the scores :

of Bolivian political prisoners.
Debray, along with the Argentin
painter Ciro Roberto Bustos, was sen

tenced to thirty years" imprisonment ‘¥

by a military court in 1967 for al-

legedly participating in the guerrilla :

uprising led by Che Guevara. In fact,

Debray had visited Guevara as a *

journalist to interview him for the

world press, and never took part in :

the fighting.

Ovando, according to a report in §
the December 25 Washington Post, re- :

fused the amnesty on the grounds that

livia.@

ejecutivo fuerte, sino a las inclinaciones poll/ticas de
Goulart y Quadros, Cabe anotar que ninzuno de éstos favo=
rece una verdadsra rcvolucion social; aumoos se contentan

P &
con abogsr por una politica re
de los caprichos de los yankis
Cuando Goulart gquiso devol

antiguas funciones, los imperialistas lo derrocaron in=

mediatanente, y esta vez el o]
Desde entonces, 1904, los gene

formista e iadependiente

ver a la presidencia sus

drecito asumid el poder.
rales tienen sometido el

pais a-la mds siniestra dictadura, siailar a las de la

Jjunta militar en Grecia, Stroessner en Paraguay y Onga-

nia en Argentina, - 2
La reaccion del pueblo no

‘tiempo atrds la regién del Nord-este del pafs habfa vis-
to el surgiziento de un movimiento dirigido por Francis-
ico Julifo, mientras que la lucha en las ciudades se oi?-
ganizaba bajo la dircecidn de Carlos Marighella, Afmados
con un coraje a toda prueba, los patriotas brasilenos se

jentregaron a la causa de la re
asestando cada vez mas duros g

mentos revolucionarios sino ta

se harfa esperar, Desde

. s
volucion sin descanso,

olpes a las fuerzas reaccio-
narias, como en el caso del secuestro del eabajador yan-
ki el ano pasado. Los generales, a su Vez, desataron una
bla de represiéh que se extendi&ryn solagente a los ele-
abien a todos aquellos gue

mestran la menor tendeacia 1ib,eral. i
La iglesia catdlica, paradojicamente, se unio a la
resistencia contra la dictadura, por nedio de los ele-

nentos jovenes del clero y,algunas\excepciones en la Je-

EC U

illiterate.

ADOR

@ January 23rd (Hsinhua)--According to a report
from Guayaquil, in Ecuador more than 513,600
families out of a population of some 5 million
have no beds to sleep on, more than 31,300
families have no houses to live in, and 63%
of the population remain barefooted all the
year round. In the rural -areas 70% of the in-
habitants are deprived of medical care. 75%
of the population suffers from intestinal pa-
rasitic diseases and the infant mortality
rate is véry high.

35% of the population is

The latifundists who account for 2% of
the population possess 6u4.u4% of the arable
land, while the peasants who make up 89% of
the population possess. only 16.6%.

In order to control Ecuador's economy,
U.S. imperialism has turned it into a coun-
try with a lopsided economy, mainly dependent
on growing and exporting bananas, cacao and
coffee. - By controlling the sale of these pro-
ducts and pressing down their prices, U.S.
imperialism inflicted on Ecuador a loss of

BEL MOVIMIENTO LAYINO AMERICANO ANYI-IMPERTALISTA SE REU-
NE TODOS LOS MISRCOLZS A LAS €:30 pm aN EL STUDENT UNION
DE McGILL. CADA SESION 5TA DENICADA A UN TOPICO ESPECI-
FICO Y SE REALIZAN EN s3PANOL. DOCUMENALRS LATINOAMERI-
CANOS Y DISCUSION DE GRUPO/ HERMANOS Y HERMANAS, UNANSE

AL WOVIMIENTO. LUGHEMOS JIN"OS POR LA LIBERACION DE NUES-
TRA AMERICA LATT'Ae @ j HASTA LA VICTORIA SIZNPRI ! m

rarqufa, como Dom Helder Cdmara, arzobispo de 1.?ecife vy

Jlinda, contando con el apoyo de algunas comunidades re-

liziosas como la de los Dominicos. Obviamente la repre=-
"

sidh alcazd a dichos elementos,'quienes en numerosas O=
casiones han sufrido torturas f{sicas por parte de los

A
azente3 del ‘reginen.
BREE

nearly 400 million sucres last year. f

From 1965 to 1968, foreign companies,
led by U.S. firms, squeezed a huge profit of
$79,000,000 (US$) from the Ecuadorian work-
ing people@® -
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ARGENTINE

@ January 20th (Hsinhua)--About 300 Argentine

workers of the "Escalada" textile mill in
Los Ralos, a town near the city of Tucuman,
held a meeting and demonstration and occupied

. the factory premises on January lith in pro-

test against the withholding of wages and the
layoffs by the capitalist management, accorq—
ing to a report from Buenos Aires.

In occupying the factory the workers put
up a fierce battle against the reactionary
troops and police called to the scene. Brav-
ing the suppressors' gunfire and tear-gas
bombs and fighting back courageously with
sticks and rocks, the workers drove them away
broke through the factory's gate and put Fhe
mill under their control. They also detained
one of the factory's managers.

The workers painted slogans on the walls
which protested against the dictatorial gov-
ernment's tyranny and expressed their deter—
mination to fight to the end. :

Their valiant struggle was warmly sup-
ported by people of various circles in the
town. About 500 local workers and inhabit-
ants held a meeting and a demonstration_andx
the shops were shut. Statements of solidari-
ty were issued by inhabitants and workers of
other trades. Students and workers in the
city of Tucuman also brought food to the mill
for the textile workers.

Other developments in Argentina:

Tn the important Argentine industrial
city of Cordoba, bus workers began a §tr1ke
on January 12th for an indefinite period to
demand the payment of overdue wages byithe,
management. 1,000 workers of Acindar, a
metallurgical company cont?olled by, U.S. ca-
pital in the Santa Fe province, went ‘on
strike on January 6th for indefinite dura-
tion in protest against the management's un-
justifiable dismissal of workers.

In addition, some several thousand Ar-
gentine telecommunications workers walked

_ out recently for higher wages and fringe be-.

nefits. The strike withheld tens of thou-
sands of telegrams.

Jenusry 29th (¥sinhua)--l'ore than 200 univ-
.ersity students in the city of Cordoba, Ar-
‘rventina recently Ademorstrated in the
streets 2nd occunied the office- of the rec-
tor of the National University of Cordnba
in rrotest asainst the —ilitsary Adictatorial
sovernment's reactinnary education policy
of Marrine the sons and dauzhters of the
magses of voor farmilies from entering uvniv-
ersities@

ECUADOR:

® J-nuary 29th (Hsinhua)--In the Ecuadorian
city of ‘Quevedo, lorry drivers transporting
hananas walked out on January 15th in nro-
test acainst the-authorities' reactionary
wolicy on barana trade., The strikers erec-
ted bharriers on the road lin%ing the city
with Santo Domingo and fought courareously
2xainst the police sent to suvovress them,
Cne Ariver was shot to death by the volice
and this sent the Juevedo residents into
a fury. The drivers' strugsle won ‘the sup-
~vort of a number of organizationse@

Grupo armado argentino saca del hospital a un preso
.que participé en reciente accién

* Caracas: estallan 20 bombas en 48 horas *

® Janu-ry 29th (Hsinhua)-- In Nicarasua, stu-
Aents of the Nation2l Autonomous University
in the carital lanagua znd students in- the
city of DLeon held a Aemonstration in lanagua
on January 27th to rrotest spainst the ille-
zal arrest of students by the authorities.
Yolding nosters and shouting slowsans, the
students marched through the center of the
city and distrihuted leaflets Aenouncing the
covernment®s atrocious revression@

Un soldado muerto y un sargento herido
* fue el saldo de un encuentro con gue- *
o rrilleros colombianos

@ Destruido centro de reclutamiento militar
I en Brasil I
p Una Mujery Hacen w33 Bombacauna o

Porsaguides, Lanzan uas Granada que Lavants ea Vile ol Patruilers Policial

colombia

® Reports from Colombia said that some
10,000 beer-brewers there are firmly holding
out in their strike.launched last December
for wage increases. In the northeastern
part of the country, 1,500 plantation workers
in Urba struck recently for the payment of
wages in arrears@

"PERU

,5,000 railwaymens have persisted in a
strike for wage increases ever since the end
of last year. The strike has paralysed rail-
way traffic in the southern part of the coun-
try apd landed the U.S.-owned Peruvian Cor-
poration, Ltd. which operates the affected
line, in awkward difficulties@ X

BRASIL: |
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SALVADOR, HONDURAS
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® January 23rd (Hsinhua)--The broad masses of
the working people of Brazil are becoming more
and more impoverished and are struggling on
the verge of starvation under the cruel exploi
tation by U.S. imperialism and the Brazilian
reaction, according to reports from Rio de
Janeiro.

For the past few years, prices and the
cost of living in Brazil have been rising
steadily, landing the working people in a mi-
serable plight. According to obviously mini-
mized official figures, the cost of living
increased by over 24 per cent in 1969 follow-
ing a 24% rise in.1968. Prices of basic ne-
cessities of life have gone up sharply, with
food prices going up 15.2% in 1968 and 28.8%
3iElSEgE gt >

In order to shift the burden of the fi-
nancial crisis resulting from the plunder by
U.S. imperialism onto the broad masses of
the working people, the pro-U.S. military
dictatorship of Brazil has resorted to the
unbridled issuance of banknotes in the past
years. According to statisties, during the
period between 1964 and 1968, the amount of
currency in circulation rose at a rate rang-
ing from 22% to 50% every year, and in the
face of serious inflation it again rose by
15.71% in 1969..« As a result the currency was
devalued and the scanty real wages of the
workers render it impossible for them to make
SURI LSBT o

The number of unemployed is increasing
daily in Brazil and has now reached 2 million.
There is no guarantee for their living and
they are living in crowded slums. It was
reported that the number of slums has rapidly
increased in various cities of Brazil during
the past few years. In Rio de Janeiro, more
than 1,200,000 are crowded in the slums along
the hill slope and at least 1 out of 4 resi-
dents in the city live in the slum areas.

In Recife, another major city, 40% of the
inhabitants live in the slum arease@

@.The title "Soccer /jar! given o the dispuie between
El Salvador and Honduras iy a suparficial and mislead-
ing title reflecting nothing of the real situation be-
hind this tragic ‘confrontation whose real origins are
rooted in crushing social injustices and a rapidly ex-—
panding population whose minimal needs canno’ be met
by the present political-economic systems; The actual

armed conflict has been the result of the lack of vision
fnd complete disregsrd ©f the basic principles of human—
ity on the part of the governmen:s of these countries

as well as the Catholic Church and the sold-out class of
capitalists,

This war exposed to the world the misarahle social
and economic conditions of the majori'y of ‘Salvadoreans
and Hondurans, poiniLing up the lack of such elanen ary
provisions for human life ag nourishment, health and
nedical services, basic education, etc,; and also the
system of serfdom practiced throughout the coffee, bana—
na and cotten plantations of these nations.

If the peoples of Central America are to profit
from from the experiances of this war of frustration,
they must do so in the light of the prevalent social
The oppressed classes and their revolutionary leaders
are realizing that the governmants of their countries
and the puppet organizations such as the 0,A.S. and the
U.N. cannot, will not, and do not want to solve these
critical social problems for them.

Realizing these things, all revolutionaries will
see it as their duty to .expose the real snemy, the com—
mon enemy of the revelutionary working and psasant
classes all over the world, Our enemy is imperialism,
and all those domestic elements which serve imperialism,
The Yankes imperialists shall be forced from our home-
lands and our economies shall be wrested from their
grasp, Our reactionary governments who serve theze
agressors shall also disappear,

As Latin Americans, as revolutionarises with com-
rades all over the world, we must commit ourselves to
unflagging resistance to imperialism in our homelands
and to strengthening our revolutionary movement to
hasten the day of victory which will inevitably come.

Time is rumning out for the imperialists. Leb us
unite to create revolution in Ceniral Anmerica, in
South America, in 21l the worldil @

GUERRILLAS IN

venezuela
INCREASE ACTIVITY

@ Poceﬂwar 30 (Prensa Latina)-——Four Venezuelan soldiers
including an officer were killed and six wounded during
a clash with a group of patriot guerillas belonging %o
the Armed Forces of National Liberation (FALN) im An-
‘zoatequi state in the eastern part of the country, The
pPCV?Oul day, FALN guerrillas asbushed a milisary con-
Voy in Monagas state, also in the eastern region, wound-
ing four soldiers. The FALN escaped taking with them
a considerable amount of arms and amwunition.@

SOLIDARITY DAY
WITH PALESTINE

On Saturday, January 31st, over 300 representatives
and mexbers of progressive groups from Quebec, Canada and
the United States gathered at the McGill Student Union to
express their solidarity with the liberation struggle of
the people of Palestine, 'Speakers from over thirty revo-
lutionary groups took the platform to declare their mili-
tant ‘support for the Palestinian neoples in their revolu—
tionary struggle to free their homeland from the ravages
of Zionism and Imperialism, It was clear from the soli-
darity speeches that a strong bond of unified resistance
exists among the revoluiionary struggles going on in all
parts of the world. A resolution calling for a Palestine
where lioslems, Christians and Jews live together in har-
mony and expressing uwnconditional support for the Pales-
tinian national liberation movement was passed unanimous—
ly by the assembly,

Members of the Latin American Movement Anti-Imperial-
ist of Monireal and of Ottawa participated in the events
of the day and pledged their continwing support of and so-
lidarity with the Palestinian people,




AGONIA DEL

A las masas populares les agrada lo tsngible y en particulgx_a las
masas desposefdas. Aqui es donde el presente silstema polfitico man-
tiene a esas masas distraidas con ciertos actos egpectaculares para
absorber sus mentes de la desgracia soclal y economica en que se

co de ios Estados Unidos, =
El pidblico norteamericano es exiZente y no se le puede enganar con

subterfugios expectaculares como fue el caso del viaje a la luna.
Tales hechos no resuelven el problema de 50 millones de‘ciudadanos,
blancos y negros, que viven bajo el nivel de subsistencia.

E1l Presidente Johnson estaba interesado en una cosa: la hegemonia
militarista del Pentdsono en todos los gobiernos serviles de latino-

gal guerra de Vietnam, Pero esa arrogancia militarista para someter
a los pueblos ya es desde hace mucho tiempo incapaz de callar el
clamor de dignidad de las nuevas generaclones. Testimonic de esto
es la Conferencia de Paz en Paris, Es la primera vez gque el pulpo
americano ha tenido que recoger sus tentédculos de fuerza fracasada
en el campo de batalla y sentarse con el enemigc para discutir de
paz. :

El sistema econdémico de los Estados Unildos permite el acometimiento
de exorbitantes gastos de guerra y equipos militares a expensas de
1a explotacién y del sagueo de los recursos naturales y humanos. El
poder militar se transforma en poder polit%co internacional que a
su vez tiene por finalidad el control econdémico internacional., Por
1o tanto los consorcios norteamericanos invierten grandes capita-
les en donde ellos puedan obtener el control de los recursog natu=-
rales, control y propiedad de las industrias manufactureras y el
control del mercado tanto doméstico como internacional, Nosotros
los latinoamericanos sentimos diariamente el rapto que el colonia-
1lismo econdmico comete con el patrimonio de nuestros pueblos. 2
La explotacién y el abuso a nuestros pueblos perpetuados por el
capitalismo y el zionismo han probocado el nacimiento de la Cuba

de hoy y la reciente y Jjusta reaccion del Peru, Esta m%sma explota-
cién existe en los mismos Estados Unidos. En su libro "La Otra'Ame-
rica", el economista M, Harrington se reflere a "La tierra invisi-
ble" er donde unos 50 millones de negros y blahcos subsisten en el
hambre, el rancho e islados del bienestar econdémico, politico y
cultural,

El sistema econdmico existente en este continente es contra@ic@orio
con Yros ‘principios mds elementales de respeto y dergcho al indi-
viduo. El capitalismo se fundamenta en la explotacidn desmedida pa-
ra enriquecer aun més los recursos finsncieros de Wall Street y
perpetuar la conspiracidén zionista internacional. 5
Latin09éericanos! La Urica solucidén a nuestros problemas esta en

encuentran. Tal es la triste historia del s{stema econdémico politi- ~

america, Africa y Asla, ysen particular, intensificar la cruel e ile-§

nuestrfs manos. Abajo e} Capitalismo y arriba el Socialismo de Marx!l @

Latin American strikes

@ Strikes for wage increases and better
working conditions and against unfair labor
practices have been mounting in Latin and
Central America:

On Jan. 8, 300 workers struck the U.S.-
owned plant of Corona ail, carrying anti-
U.S. signs and occupying the factory against
the entry of the manager. Banana plantation
workers in Colombia began a strike Jan. 5
for wage increases. Railway traffic in Uru-
guay was paralyzed for 24 hours Jan.. 2 as
railwaymen pressed for year-end bonuses.

On Dec. 30, 200 sugar-cane workers in
Tucuman province in Argentina assembled in
front of the provincial capital building and
marched in front of the home of the owner
of the plantation to protest wages being
withheld for three monthes. @

@ En estos dias fue publicada la noticia, difundida
r las agenclas cablegrédficas, de que la dictadura mi-

itar de Panamé anunci6 oficialmente la muerte en pri-

si6bn del dirigente revo'ucionario de ese pal Floyd
tton.

Britton, que se encontraba sometido a las crueles
condiciones existentes en los penales de la d a
panamefia desde el golpe militar que tuvo lugar en
ese pals e] afio pasado, fue un des:acadisimo luchador
‘por la liberacién de su patria, contra el imperialismo
y por la justicia para su sufrido pueblo.

Desde muyjoven, Fioyd Britton, que contaba 32 afios
al morir, se rebel6 cortra la humillante opresién del
imperialismo yanqui en Panamd y combati6- contra lus

obiernos plegados a ese imperialismo y al servicio

e sus monopolios. Inici6 sus luchas dentro de las filas
del estudiantado panamefio, como alumno de filozolia
e historia. vy muy. pronto demostré sus cualidades
de dirigente destacdndose activamente en las luchas
estudiantiles desde mediados de la década dej 50,

[FLOYD BRITTON:

como reaccién a los planes de engafio, con 10s que, 8¢
pretexto de restablecer la soberania panamefia sobre el
territorio del Cana', se pretende enmascarar y eterni=
zar allf el dominio yanqui, en virtud del cual funcionan
en esa zora dal Cana] los centros de entrenamiento de
uerra contrarrevo.ucionaria y el pafs mismo es de
ﬁecho una base militar del ejército imperialista de
los Estados Unidos.

La noticia de la muerte de Floyd Britton tiene la
inconfundible caracteristica de la noticia de un asesi-
nato. E| régimen gorila de Pmmd‘ que en este caso,
por la personaidad del dirigente' revolucionario, 1o
pudo ocultar la muerte como en e] caso de otros tantos
patriotas asesinados, difurdié la versién de que el
deceso se produjo como, consecuencia de un ataque
cardfaco. :

Tal version, ofrecida asf, sin mayores explicaciones,
sin que hubfera ningin antecedente de ese tipo de
afeccion, que es sabido no padecfa Floyd Britton, y

El destacado dirigente revol io flo se
definié sin vacilaciones dentro de ciaras concepciones
uierdistas y antiimperialistas. Fue miembro del Par-
tido del Pueblo Panamiefio, v en abril de 1959 comba-
tiente en e) alzamiento revolucionario de Cerro Tute.
Ningdn anhelo ni justa relvindicacion de su pueblo

¥ le fue ajena a Floyd Britton, que en las grandes jorna-

“"A ““EVA v das contra el imperialismo y en defensa de la sobera-

nia panamefia sobre el Canal y la Zona, usurpados vor

- Jos Estados Unidos, estuvo en primera fila junto a

4 " la juventud antiimperialista. Asi fue en 1964 y luego

en 1965, al igual que en cada ocasién en que se plan-

te6 activamente la lucha por'la recuperacion del te-

rritorio panamefio. Por este motivo, fue varias veces

encarcelado y resuté herido en combates callejeros
contra los cuerpos represivos.

Britton, quien fuera fypdxador’y g,ilrigente del’Mo_v‘i-

ia

* miento de Unidad Re , Org
marxista-leninista basada en la lucha armada como
Gnico medio de enfrentarse en Panama a la oligarquia
y al imperialismo, tuvo una activa participacién en la
Conferencia Tricontinental v fue el jefe de la delega-
cién de su pafs a la conferencia de la OLAS.
Durante sus bri:lantes exposiciones en estos foros
revolucionarios d i6 1as maniobras del imperialismo
y sus complices panamefios para perpetuar su odjado
dominio sobre el canal de Panamé y la franja de
territorio aledafio. En la conferencia de la OLAS, por
efemplo, desenmascaré los impopulares tratados sobre
el status del Canal que por entonces negociaban log
imperiaiistas y que ni siquiera ain ahora se han atre-
* vido a promulgar por temor al estallido de ira poputer.

siquiera a los representantes de ja prensa burguesa pa-

sin que se permitiera la presentacion del cadéver ni

namefia, resulta en extremo débil.

La debilidad de la version v el evidente ocultamiento
del caddver apuntan hacia la tesis, précticamente in-
dudable, del asesinato politico.

Este fue en reajidad un asesinato de extraordinatia
crueldad, ya que fue precedido por todo tipo de tor-
turas. Internado en el presidio de la isla de Coiba,
que es un conocido centro de torturas del régimen

namefio, Britton, al igual que tantos otros patriotas,
:: sistematicamente sometido a los méds brutales mar=
tirios.

. La responsabilidad, por eso, de la muerte de tan
destacado luchador revo'ucionario no puede’ ser esca-
moteada y cae directamente sobre .l régimen gorlla
de Panama4 y sobre el imperialismo yanqui, a cuv’
servicio estd ese régimen.

Y se suprime al destacado combatiente de ese modo
brutal v criminal precisamente.por su enfrentamienio
abierto a la opresion de su pueblo y por su lucha por
la liberacién.

La muerte de Flovd Hritton es un nuevo crimen del
imperialismo y sus titeres en Panamd. No obstante
la magnitud de la pérdida de tan destacado revolucio-
nario, la lucha del pueblo panamefio proseguird cada
vez con mayor vigor. Britton es un ejemplo mis en esa
Jucha que solo concluird con la derrota definitiva d.l
imperialismo y sus lacayos.@

@® La historia de lucha del es-
Papel del tudiantado puertorriquefio por

estudiantado I:miyndependencia nacional es

rica, principalmente en

IR : i ¢
puertorriqueno los dltimos afios. Nuestra ju-

ventud ha jugado’ siempre un
papel importante en el combate por la indepen-
dencia. En particular los estudiantes universitarios
se han distinguido siempre por una visién radical
de la lucha liberadora.

Las universidades, sobre fodo el recinto de Rio
Piedras, han sido con frecuencia escenario de
grandes confrontaciones entre el estudiantado inde-
pendentista y las fuerzas reaccionarias. El grado
de organizacién de militancia y de fuerza ideols-
gica es mayor entre los universitarios que en otros
sectores del pafs.

A la altura de la lucha liberadora actual, los
estudiantes universitarios han hecho la aportacién
més efectiva, por su actitud militante y sus con-
cepciones ideolégicas. A la vanguardia de eza masa
se ha distinguido en los dGltimos afios la Federacién
de Universitarios Pro-Independencia (F.U.P.L.).

El movimiento estudiantil como tal, si se compa-
ra con el de otros paises de América Latina resulta
ser relativamente nuevo. En la década del 40 es que
el estudiantado comienza a organizarse, nucleado
principalmente alrededor de los Consejos de Estu-
diantes de la Universidad de Puerto Rico. Las luchas
de aquella época culminan trdgicamente con la
famosa Huelga Universitaria de 1948. En esta oca-
sién tanto los Consejos de Facultad como el Con-
sejo General de Estudiantes fueron disueltos por
¢l entonces rector Jaime Benitez. También {fueron
expulsados de la Universidad la mayorfa de los lide-
res estudiantiles, entre ellos, el hoy Secretario Ge-
neral del Movimiento Pro-Independencia Juan Mari
Bras.

Después de 1948 transcurre lo que se podria
llamar la "Epoca Oscurantista’ en la Universidad
de Puerto Rico. Al estudiantado universitario huér-
fano de su liderato més decidido y con un rector
creyéndose un sefior feudal y actuando como si la
Universidad fuera su feudo particular, se le hace

muy dificil y -arriesgado organizarse. No es hasta

1956 que un grupo de jbvenes decididos crean la
F.U.P.I. Los primeros 2 afios de su existencia consti-
tuyeron un perfodo de consolidacién; sin embargo
ya en 1959, es la FUP! uno de los grupos que se
unen y fundan el Movimiento Pro-Independencia,
hoy vanguardia del pueblo puertorriqusfio.

La historia de la F.U.P.I. hasta nuestros dias es
una cadena continua de luchas y de victorias.
Veamos algunos, ejemplos. ..

En la campafia Pro-Reforma Universitaria que de-
sarrolla’la Federacién, el estudiantado universitario
se anoté un gran triunfo al obligar a las autoridades
académicas a que eliminaran el carcter obligato-

rio del R.O.T.C. (Reserve Officers Tranning Corps).

La campafia Pro-Reforma aglutiné a miles de
estudiantes a su alrededor. Su enfoque iba dirigido
a eliminar las antidemocréticas y antiestudiantiles
normas reglamentarias imperantes en, la Universi-
dad de Puerto Rico desde 1948. Esta campaiia tiene
uno de sus momentos culminantes la noche del 28
de octubre de 1964. En esta oportunidad la policia

colonial, violando la autonomfa universitaria pene-
tré en el campus de la universidad para reprimir
una demostracién de los estudiantes. Estos hicieron
frente a la policia utilizando como dnicas armas,
libros, piedras y palos. En este incidente muchos
estudiantes resuK‘aron heridos y muchos otros fueron
arrestados, no obstante, demostraron que los puer-
forriquefios no somos tan déciles como el imperia-
lismo pretende hacernos creer.

Después de los acontecimientos del 28 de octu-
bre, la campafia Pro-Reforma cobré més impetu.
Afio y medio més tarde la legislatura de Puerto
Rico presionada por la lucha estudiantil se vio en
la obligacién de aprobar la “Ley de Reforma".
Aunque las medidas contempladas por dicha ley
no fueron exactamente las que demandaban los
estudiantes, de todas formas esta es una victoria.

Para nosotros”los radicales, la Reforma Univer-
sitaria nunca ha sido un fin en sf misma como lo
fue para los liberales, sino que constituye un medio
o un paso més en la lucha por la liberacién nacio-
nal. Por eso nunca abandonamos la campafa Pro-
Reforma Universitaria; al contrario, la continuamos
con el mismo enfoque aunque con- algunas varia-
ciones tacticas. De esta manera, después de lograr
la "Ley de Reforma" nuestro esfuerzo primordial
se encaminé hacia la erradicacién total del R.O.T.C.
del campus universitario. A su vez la campana

" contra el R.O.T.C. forma parte de la que a nivel

nacional desarrolla la juventud puertorriquefia con-
tra el servicio militar obligatorio en el ejército
yanqui.

El combate contra el R.O.T.C. es una de las ta-
reas fundamentales del estudiantado universitario.
Para nosotros ha sido una de las batallas més costo-
sas en términos de militancia. Un ejemplo lo cons-
tituye el 4 de mayo de 1967 cuando los estudiantes
interrumpieron masivamente una ceremonia militar
del R.O.T.C. y sacaron del lugar a todos los mili-
tarotes yanquis que se encontraban presentes. Este
acto costé la expulsién de la Universidad a 44 estu-
diantes, gran parte de los cuales eran dirigentes

de la FUPL.

Indiscutiblemente esta lucha ha dado resultados
positivos como es el hecho de que las autoridades
académicas de la Universidad hayan eliminado los
8 créditos académicos del R.O.T.C. como requisito
de graduacién. Sin embargo, nuesira meta respecto
al R.O.T.C. es expulsarlo definitivamente del cam-
pus universitario y hacia eso nos dirigimos.

®La crleacién de nuevos colegios

regionales y el crecimiento de las

Enfoqlle universidades privadas ha elimina-

de la Iucha 4o el monopolio que sobre la edu-

a nivel cacibén universitaria detentaba la

tudiantil Universidad de :uerfo Rico, Re-
estudiantil cinto de Rio Piedras.

memsmsssmmmmmm  Para lograr una politica de ac-
cién estudiantil a nivel nacional es necesario desa-
rrollar campafias que sean comunes y susceptibles
de trabajo en todos los centros universitarios del
pafs y en la medida que sea posible, que guarden

relacién y estén coordinadas con las que a nivel
secundario desarrolla la Federacién Estudiantil Pro-
Independencia (FEPI). De ahf que para el futuro
inmediato hayamos optado por desarrollar entre
ofras, las siguientes: 1) Defensa de la Cultura - Re-
forma Educativa y 2) Campana contra el Servicio
Militar Obligatorio y R.O.T.C. (fase ofensiva).

La campafia de resistencia al servicio militar
obligatorio ha sido un gran éxito, sin embargo hasta
ahora se ha mantenido en su fase defensiva. Ahora
nos proponemos pasar a la ofensiva, no sélo re-
sistiendo al Ilamacfo a ingreso en el ejército yanqui,
sino entorpeciendo entodos sus niveles el funcio-
namiento del reclutamiento militar. ;

Una de las mejores formas en el presente de
expresar nuestra solidaridad con el heroico pueblo
de Vietnam es erradicando de una vez y para
siempre la injusta imposicién del servicio militar
yanqui a la juventud puertorriquefia. No cabe duda
que esto a su vez constituye una afirmacién de la
nacionalidad puertorriqueia. .

E—Ee— | 5 independencia de Puerto
A nivel nacional Rico seré el resultado de una
= crisis colonial que obligara
al gobierno de Estados Unidos a reconocer nuestra
independencia. En las circunstancias actuales no
podemos pensar que esa crisis sea provocada por
una organizacién en particular. Al contrario, la in-
dependencia de Puerto Rico seré producto del tra-
bajo y esfuerzo conjunto de muchas organizaciones
actuando coordinadamente en determinadas cir-
cunstancias y condiciones. De ahf que la FUPI coor-
dine su |cha con otras organizaciones fraterna-
les a nivel nacional, especialmente con el Movi-
miento Pro-Independencia.

En Puerto Rico la independencia la haremos pe-
leando en una multiplicidad de frentes y utilizando
todos los medios a nuestro alcance, incluyendo la
lucha armada. Por eso nuestro respaldo también a
los Comandos Armados de Liberacién (CAL) quie-
nes luchando en el frente clandestino y con sus
actos de sabotaje le dan al imperialismo donde
més le duele. .. en su base econémica.

No nos hacemos ilusiones sobre un trénsito pa-
cifico de la colonia a la independencia. C

bien el fenémeno del imperialismo y aunque es un
enemigo poderoso estamos dispuestos a vencerlo.

Seguiremos adelante y redoblaremos nuestra
lucha seguros de que la victoria ser& nuestra. Este
es nuestro mejor homenaje a los héroes de Lares
que con su ejemplo heroico nos ensefiaron el camino
a sequir.
pm—mmm== | a lucha por la independencia y

Aumenta la liberacién nacional se encuentra

== en un continuo crecimiento y en

la represion un proceso constante de r'ad‘i/cali-

pE—————zacién. Su influencia e importan-

cia dentro del marco nacional es cada dfa mayor.

Las victorias logradas por el pueblo, guiado por

sus vanguardias (MPI-FUPI) han elevado el nivel
de conciencia y de combatividad del mismo.

Por otro lado, las fuerzas represivas se han per-
catado de este avance nuestro y también se han
decidido a aumentar su nivel de represién. Claro
osté, el estudiantado como sector més radical y
combativo es uno de sus blancos preferidos. Esto
explica los famosos sucesos del 27 de septiembre
de 1967 en la Universidad de Puerto Rico. En
aquella ocasién el estudiantado independentista se
disponfa a contestar las acusaciones sucias y- libe-
losas que le hacfan los miembros de una organi-
zacién reaccionaria cuando fue violentamente repri-
mido por la policia colonial. Nuevamente los uni-
versitarios respondieron a la violencia con la vio-
lencia y ello dio por resultado decenas de estu-
diantes heridos y ra muerte de un taxista, victima
de las balas de la policfa.

Posteriormente las fuerzas represivas formulan
acusaciones a 25 estudiantes, la mayorfa dirigentes
de la FUPI, de los cuales 16 son declarados culpa-
bles por los supuestos delitos de motin, conspira-
cién y dafios maliciosos. Estos compafieros han sido
condenados a diferentes penas de prisién, entre
ollos el ex-presidente de la FUPI, Manuel de J.
Gonzélez, el presidente de la Juventud del MPI,
Alberto Pérez y el actual presidente de-.la FUPI
Florencio Merced Rosa. Estos compaieros, ademés,
junto con muchos otros jévenes también esperan
juicio en la corte federal yanqui por-negarse a in-
gresar en el ejército norteamericano.

Con la llegada a la gobernacién de Luis A. Ferré
y su partido anexionista el nivel de la represién
sigue aumentando, sin embargo para los indepen-
dentistas esto no resulta extrafio, por el contrario,
sirve de indicador de que la nueva lucha de inde-
pendencia marcha por buenos caminos.@

YOUNG LORDS’ TRIAL SET

® Six members of the-Young Lords organization,

activist from Newsreel and a high sehooglawpport-ero';
the YLO have been ordered to stand trial April 13 in
N_ew Yprk City on charges stemming from a protest at a
city 'church Dec. 7. The basic charges include disrupting
religious services and unlawful assembly, both misde-
meanors. In addition, Felipe Luciano, chairman of the
Lords in New York, has five charges lodged against him,
"1; heir attempt is to isolate a leader, hoping to under-
mine and smash the Young Lords,” said Mirta Gonzalez,
subsection leader of the ministry of information for the
Lords. “"They don’t understand that every Young Lord is
mpablo;'cz assuming a leadership position when the time
comes. -
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PEACE CORPS DENOUNCED

® Montreal, January 29th--Progressive students,

professors and workers representing at least
a dozen countries of Asia, Africa and Latin
America were joined by militant progressives
from the United States, Canada dnd Quebec to-
day on the McGill University campus to de-
nounce the public showing of a film by the
infamous agent of the U.S. imperialists known
as Peace Corps. The progressives distributed
icopics ot EL MACHETF. Vol 1= Ne. « 1, whilch
carried an article exp051ng the ‘Peace Corps
for what it really is--an agent of the exploi-
tative and aggressive policies of the U.S.
government and its most notorious and despi-
cable arm, the CIA. The progressives engaged
in vigorous discussion with the Peace Corps
representatives but found ‘them ‘totally un-
able to defend the Peace Corps fraud. They
were informed by the Asians, Africans and
Latin Americans that no one is fooled by the
Peace Corps attempt to camouflage the real
intentions and objectives of U.S. imperialist
policies in their countries. After being
warned to STAY OUT OF ASIA, AFRICA AND LATIN
AMERICA and to STOP SPREADING IMPERIALIST
LIES, the Peace Corps representatives hurried-
away in defeat, deserting the greater part of
their audience which had remained behind to
talk with the progressives.

The Peace Corps uses Quebec as one of
its main training grounds for its mission-
aries of imperialism, calling it "a way sta-
tion between the U.S. and the Third World."
They use children in French-speaking schools
throughout Quebec as guinea pigs for perfect-
ing) thedp tacties of treachery.

DENOUNCE THE PRESENCE OF IMPERIALISM'S
AGENTS IN.QUEBEC!!

PEACES G0 RESSCETYOUT OF~QUEBEC I

PEACE CORPS GET OUT OE LATIN AMERICA,
ASTIA AND AFRICA!!!!

" PEACE CORPS {GET OUTs "

Al-li=nce for Progress

FROGRESS FOR WHOM?

B Direct vrivate investment (U.,.) in
Latin America shot up row over 8,300
million in 1960 to about 21 00  million
in 1948, According to obviouslv«watered
down official U.S. figures, profits
milked from Latin America. by direct U.S.
investment AdAuring the years from 1960 to
1968 totalled more than $11,300 million,
almast the. total sum of direct U.S. in-
vestment., The foreign debts of Latin Amer-
ican governments (owed mostly to the U.3.)
increased .from 6 billion dollars in 1960
to 12 billion in 1966. 1In Uruguay, re-
carded as the "show =indow" of the Alli-
ance for Frogress, the cost of living
coared 136% in 1967 alone, This is . nro-
aress???7 @

CANADA EXPLOITS THE
PEOPLE OF LATIN AMERICA

B Canada's participation in the rape of
Latin America dates back to the 19th Century:
Mexico in particular and most other Latin
American countries to a greater or lesser de-
gree, have been victims of the Canadian capl—
talists' economic opportunism and: agression
in banking, life insurance, railways,; tele-
communications, utilities, mining and other
capitalist enterprises. -Canada sells to all
Latin American countries 10 times as much as
she buys from them, but still has the temeri-
ty to. complain loudly about "unfair balance
of trade" in the case of Venezuela, a country
which still sells slightly more to Canada
than she buys.

1960 marked the beginning of Canada's
foreign aid program in Latin America, a
classical device of imperialism aimed at
increasing and consolidating power over
other peoples. Lest anyone' should be misled
into believing that this so-called "aid"
has any altruistic motive whatever, hear
from the horse's mouth what Canadian capi-
talists have to say about it:

(Foreign aid has three major objec-
tives, wthe  fipst order of-priority being
a political one.) g

EL MiCHTTEs VOLel, NO, 2 PUBLICATTON CF TES LATIN
AMERICAN MCVEMENT ANTI-IMFERIALIST

P. O. BOX 1361, STATION B P. 0. BOX 251 mAn
KMONTREAL 110, QUE., CAUADA. OTTAJA, ONT., CANADA.

"Political: to establish within the re-
cipient countries those political attitudes
or commitments, military alliances or mili-
tary bases that would assist Canada or Ca-
nada's western allies to maintain a reason-
ably stable and secure international poli-
tical system. Through this, Canada's aid
would serve not only to help increase Ca-
nada's influence within the developing
world, but also within the western alli-
ance.”

Quoted from Background Paper for Develop-
mental Assistance Policy Review Conference,
Ma v il S 8 i g 6 9l R B R e pap e deth e CRDAY
(Canadlan Internatlonal Development Agency)
April 30, 1969. Marked "CONFIDENTIAL"m

S' ORGANISER PCUR TRMSFOUZA 1.3 KG DI
COMEZREICS NATICUALT DES FATRICTHS L

FORNTRIAL: 27 FIVRIZR -~ 4 FAR3 NOUVAIZ T BTUDIAKT QUARECOIS

JEUMESSE REVOLUTTIOMATRE QUEBACOISE

I0RIRZ A+ A/S 3569 Jeanne Mance, MO 23aL. 298 9026

CONFALZRENCE
i

ON HATIOMAL LIBEJLA‘FIO\ STRUGGLZ.  OTTAdA FEBRUARY 14
FOR IHFCRMATION ¥RITE 70:
P, O. BOX 1361, STATION B, MONTREAL 110, QUE.
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CUSTOMER CLAIM CHECK
BILLET DE RECLAMATION DU CLIENT

This contract limits our liability
Cette déclaration limite notre responsabilité

PARKING CONTRACT
CONDITIONS DU CONTRAT DE STATIONNEMENT

Charges are for the use of Parking space only. The
University assumes no responsibility for loss thru fire,
theft, collision or otherwise to the car or contents.

CARS ARE PARKED AT THE OWNER'S RISK. LOCK YOUR CAR.

Le prix d'entrée couvre seulement l'utilisation du
terrain de stationnement. L'Université rejette toute
responsabilité en cas de dommage ou de perte cau-
sés par le feu, le vol, les collisions ou autres a l'au-
tomobile et 3 son contenu.

LES AUTOMOBILES SONT STATIONNEES AUX RISQUES DE
LEUR PROPRIETAIRE. FERMEZ VOTRE AUTOMOBILE A CLEF.

THIS TICKET MUST BE PRODUCED AT CASHIERS WICKET
ON LEAVING OR MAXIMUM FEE WILL BE CHARGED.

CE BILLET DOIT ETRE PRESENTE AU GUICHET DU
CAISSIER A LA SORTIE DU TERRAIN DE STATIONNEMENT
SINON LE TARIF MAXIMUM SERA EXIGE.

" McBILL UNIVERSITY - UNIVERSITE McGILL
MONTREAL, QUEBEC

$3.50
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McGILL UNIVERSITY
PARKING
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$3.50






% ) ; -
CIHCN/

“HOW THE PEOPLE’S
SOCIALIST REPUBLIC OF
" ALBANIA HAS OVERCOME
THE DIFFICULTIES
IMPOSED BY THE
DEVASTATING EARTHQUAKE
OF APRIL 15, 1979”

— PHOTO EXHIBITION -

Organised by:
R Canada-Albania
Friendship Association

June 5th & 6th
12:00 P.M.-5:00 P.M.

‘Room W5 Arts Building
(Adjacent to Leacock)
McGill University
Montreal, Quebec

— EVERYONE WELCOME —



Dear Conference delegates,
Members of the Faculty,
Students and staff, :

With the holding of the ‘““Third Canadian Conference on Earthquake
Engineering’’, at McGill University from June 4-6, much attention is being
paid to the work of various professionals and academics alike to alleviate
the devastating effects of earthquakes in many countries of the world.

In order to acquaint the conference delegates, faculty, students and
staff of the university, with how the working people of the People’s
Socialist Republic of Albania have overcome all the difficulties imposed
by the recent earthquake which struck the northern regions of the
country on April 15, 1979, the Canada-Albania Friendship Association has
organised an information kiosk and photographic display.

This violent earthquake which occurred almost 8 weeks ago caused the
loss of human life and considerable damage to the people’s economy of
socialist Albania. In this natural calamity which struck the districts of
Mirdita, Dibra, Kruja, Mati, Puka and Propoja, 35 people lost their lives,
10,255 houses and 439 economic and socio-cultural projects were either
damaged or destroyed.

In the face of this extremely grave situation which caused untold pain
and suffering, the Albanian people rose militantly and courageously to
defy all difficulties and to begin the reconstruction of their beautiful
homeland. Without ““aid”’ or “loans’ from abroad, the Albanian people
firmly relying on their own forces have undertaken the momentous task
of rebuilding all the villages and towns devastated by the earthquake
before October 1, 1979. With full confidence in the Party and state, the
Albanian people are undertaking this unprecedented task in the jubilee
year of the 35th anniversary of the liberation of their country from the
foreign occupiers.

Man has still not managed to master earthquakes, but in Socialist
Albania no measure is spared to assist the victims of such disasters and
ensure that the consequences of the quake are eliminated at the earliest
possible date. Thus after the latest earthquake struck Albania immediate
action was undertaken to eliminate its consequences. The state

established temporary shelter to house all the victims in the earthquake

zone and provided to them material aid free of charge including the ex-

penses for the burial of the victims. Voluntary work teams and materials
from other parts of the country were sent to begin the work of rebuilding
all the damaged houses, schools, economic and social-cultural buildings
damaged or destroyed by the earthquake. Furthermore the Council of

Ministers of Albania have decided that this work should be completed by

October 1st of this year.

Albania’s resolute determination to liquidate the consequences of the
earthquake relying on the talents and efforts, indeed the blood and sweat
of her valiant people is a brilliant testimony to the strength and vitality of
New Albania, the only genuinely socialist country in the world today.

We sincerely hope that you will visit our kiosk and exposition dedicated
to the courageous and unflinching stand of the Albanian people to over-
come all the grave consequences of the recent earthquake and to defend
the precious victories which they have won in thirty-five years of people’s
power in Albania.

Yours sincerely,
Canada-Albania Friendship Association

For further information concerning the various activities and programmes organiseq by the
Canada-Albania Friendship Association, please contact our representative at the kiosk, or
write to: P.0. Box 654, Station “R"”, Montreal, Quebec.
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~ Anyone interested in visiting the People’s
‘Socialist Republic of Albania as part of a

tourist delegation or Friendship delegation -

may contactthe Canada-Albania Friendship
Association at the1r regular meetlngs, _or by
- writing to:

Canada-Albama Frlendshlp Assoclatlon .
P.0. Box 654, Station ‘“‘R”’
Montreal, Quebec




Many more lies are circulated about Socialism, but space does not permt
us to explode them here. The important question a;i;esents itself: Who invents
and circulates these lies? The answer is: The capitalist class, its spokesmen and
representatives. They have a stake, a vested interest, in the capitalist system,
They could not, if they would, give a disinterested appraisal of Socialism, or
tell the truth about it. To learn the facts about relativity one goes to an Einstein,
not to a crystal-gazer. Socialists alone are competent to give the facts and the
truth about Socialism.

The Socialist Labor Party, organized in 1890, is now, and has been since its
inception, the only genuine Socialist organization in existence. Whether one
agrees or not that Socialism offers the only workable solution to the grave social
problems of our age, one must acknowledge that the only way to find out what
Slocialism really is, is to consult authorities on the subject, not quacks or hostile
elements.

Are you one of the millions who entertain false notions and distorted
concepts about Socialism? If you are, then surely, if only in fairness
to yourself, not to mention the momentous issues at staKe, you will' want to get
the facts straight. Do this by studying the literature and program of the Socialist
Labor Party. Write us for full information, and learn what Socialism really means.

SOCIALIST LABOR PARTY
P.O. Box 123 Adelaide St., Toronto 1, Ont.

I found this leaflet interesting and I request more information on the subject
of Socialism.

W.LS. (May be pasted on back of post card)

SOCIALIST LABOR PARTY

WHAT

13

SOCIALISM ?

OF CANADA

The Socialist Labor Party of Canada is the only
bona fide party of Socialism in Canada. It has no
connection whatever with other parties or groups
calling themselves Socialist or Communist.

SOCIALIST LABOR PARTY

=N



You've read the lies about SOCIALISM

. « « Now read the facts!

YOU'VE READ THE LIE that Socialism would result in the loss of individual
liberty; that all power would be surrendered to the State or the government,
and a harsh bureaucracy would regulate our lives and enforce blind obedience.

THE FACT IS that Socialism rejects the Statel Socialists hold with Karl Marx
that “The existence of the State is inseparable from the existence of slavery.”
How, then, in the name of common sense, could Socialists wish to glorify the
State and surrender to itP On the contrary—where there is Socialism, there can
be no State, and where there is a State, there can be no Socialism! Socialist
government will rest on industrial democracy. All power will reside in the hands
of the people. Their representatives—elected democratically from industry—will

have the privilege of serving, but not the power of ruling over, their industrial
constituents.

YOU'VE READ THE LIE that Socialism means nationalization, or government
ownership and control of industry.

THE FACT IS that Socialism rejects nationalization or government ownership
of industry! Government ownership, government control are long-standing
features of capitalism—viz., post offices, sanitation, transportation systems, ete.
Government ownership is bureaucratic management of industries that have
outgrown management by individual capitalists or combinations of capitalists.
For the workers, government ownership is merely a change of masters—it brings

no solution to their problems. Socialism is not a mere change of masters.

Socialism means complete control of their tools and products by the workers.
It guarantees this by placing the factories, the mines, the railroads, the land—all
social wealth—under social ownership and control. Not the State. not the
capitalists, not a bureaucracy, but the people collectively own, control and

democratically manage the means to produce and distribute all social wealth
under Socialism! -

YOU'VE READ THE LIE that Great Britain had, and Russia has, Socialism.

THE FACT IS that Socialism has never been established in any country on earth!
What happened in Great Britain was that the phony Labor party took over the
government and ran some of the basic industries in the interest of the capitalist
class. Nothing was changed except that instead of being exploited directly by
the capitalists, the workers were exploited by the State for the benefit of the
capitalist class. Nor is there Socialism in despotic Russia. True, Russia is not a
capitalist nation. But . . . there is a feudo-oligarchic State in Russia—a despotic
brutal State. There is exploitation of the workers under a wage system—ruthless’

exploitation. There is a privileged ruling class in Russia—a bureaucracy that is
domineering and all-powerful. In the name of Socialism, the despotic rulers of
Russia have betrayed everything Socialism stands for.

YOU'VE READ THE LIE that Socialism is against religion, that it is atheistic.

THE FACT IS the Socialist holds that religion is a private matter—a matter of
individual concern and personal preference. However, when organized religious
groups enter the field of politics and behind the cloak of ’rehglon defend the
immoral and socially criminal capitalist system, and when in that defense they
attack and vilify and misrepresent Socialism, we tear aside the religious
masquerade and ‘expose such political machines as defenders of capitalism and

enemies of the workers.

YOU'VE READ THE LIE that Socialism would destroy incentive, enforce an
equality of poverty—and that it just won’t work.

THE FACT IS that Socialism would broaden and stimulate incentive, pffer an
equality of opportunity with abundance for all, and work with less friction than
any social system ever conceived by man.

Capitalism offers incentive to capitalists, incentive the}t is stimulated or 1cihs-
couraged according to the chance of making or not making a profit. 8001%1 sm
would offer incentive to all. Instead of fearing the loss of their jobs as a result
of improved methods of production, workers would know that every such
improvement would mean more leisure and more of the good things of life.
Thus, Socialism would give an unprecedented impetus to incentive on the part
of all the members of a free society.

s B
En

Capitalism keeps the workers on the ragged edge of pauperism by forcing
them t(P keep their I1:10ses to the grindstone in order to ek(? out a bare lfxxstencl%.
Socialism would offer an equality of opportunity under which each worker wou
become the architect of his own future.

Capitalism functions so badly that increased production spells war or
depressli)on. When capitalists cannot profitably dispose of the wealth of w?fmh
they despoil the workers, factories close and ungmployment mounts. Inka.n effort
to avoid such depressions at home, capitalists seek f_ort;1gn markets. 'I:he
competition for such markets leads inevitably to war. Socialism w0u]ddfunct}on
smoothly because Socialist production woul‘d l?e carried on for ufg gn nolt 05
sale and private profit. The anarchy of capitalist production wou e replace
by Socialist cooperation, based on the princ.iple that each worker should receive
the equivalent of the full social value of his product.
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James Wilson Morrice
Canada, 1865-1924

The Blue Umbrella

Qil on canvas, about 1907-1908
F. Eleanore Morrice Bequest

©

A major bequest

In 1981 F. Eleanore and David R. Morrice willed the Museum
over forty paintings and twenty-two notebooks of drawings by
their uncle, James Wilson Morrice, a renowned Post-Impressionist
painter. The Museum'’s collection of works by this famous artist,
beloved of Matisse, is now the largest in the world.

The Morrice bequests which also include Canadian paintings,
furniture, porcelain, silver, rugs, Inuit art, modern sculpture and
more, bring new richness to the Museum’s permanent collections.
Don’t miss them.

Keep up with the exciting arrivals at the Museum by renewing
your membership. Please send a cheque today, to make sure
your enjoyment of art grows with the Museum.

As usual, membership dues are tax deductible.

The Museum needs you.



James Wilson Morrice
Canada, 1865-1924

La femme au parapluie bleu
huile sur toile, vers 1907-1908
legs F. Eleanore Morrice

Un don remarquable au Musée

En 1981, le Musée des beaux-arts de Montréal recevait en legs
la collection Morrice, I'une des plus importantes de sa longue
histoire, accumulée par F. Eleanore et David R. Morrice, les neveu
et niece de James Wilson Morrice. Les joyaux de cette collection,
par ailleurs trés éclectique, sont une quarantaine de tableaux et
vingt-deux carnets de dessins de J.W. Morrice, le Musée
possédant des lors la plus vaste collection au monde du célébre
peintre post-impressionniste qu’admirait Matisse. Ne manquez pas
de venir admirer ces chefs-d’oeuvre.

Le renouvellement de votre abonnement au Musée, que nous
sollicitons aujourd’hui, vous permet de prendre connaissance de
toutes les nouvelles acquisitions et d’étre parmi les premiers a les
contempler. Nous vous invitons a souscrire sans tarder au fonds
des Amis du Musée et vous remercions de votre appui.

Le montant de votre abonnement est évidemment déductible
pour fins d'impot.



PETER WATKING'

=~ will present his work in progress
- présentera son film en préparation

2 NOVEMBRE

20h30 8:30pm

Benefit
screening of

Conservatoire d'art cinématographique
1455 blvd de Maisonneuve ouest
\Rg@ Université Concordia

< Hall Bldg, Salle H 110
et Métro Guy

$4.00 L 53.00

Q@‘% age d'or / étudiant(e)s
st Q}j‘% seniors / students

o "

__(sponsored ‘by: HPNR-Health Professionals
for Nuclear Responsibility)

LES PROFESSIONNELS DE LA SANTE POUR (4 RESPONSABILITE NUCLEAIRE
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Tuesday Night Café - Theatre
presents

The Love Course
By A.R. Gurney Jr.

Directed by S.Brightman

WMEHSRI GRSl ERT L oo aaan o0 0 o o0 no s o Gramtpiar, dEaalyy
Mr. Burgess sieeicissseseissessoinesn boseph Schull
Mike sessesssssssasssssss Peter Dotsikas

Sally srelalelule s tinistete s s uie s e e o A TR Eranden
Stage lamepalr 5.7 4 WwWg o o Anme Tangtord

- There will be a fifteen minute intermission -

Boesman and Lena
By Athol Fugard

Directed by Harry Anderson
and Ariel Harper

Boegman T Gl evaiss nae e s sisss el iDhGEBED G0
e i ss elale s lshs ais wle s alols s n oW ER O CTY

OUGENE L lets cera o s % o » o lel¥ RObERbERennanl
i

SltageMlionacer - o0 el el Harrd's
Set Design/Costumes . . + « » o o Genie Coronetopoulis

Props N e SRR olllcRE o bure

- There will be a short intermission between acts I&II =

Crew/ Production Staff

Producer o s s w o « 6.5 sre Gres Taylor

ptEiaaiioes BEsalon e a0 a0 oo o e e Uieete
and Tony Federici

Sound s s e e moe s e e eclreyvensEencoh
Boster Design SiEtai s S S . o Jiehin B
Proarani fesiianl s cEE SRt e e A Fosiel
Bhotographert, o o aiieiieiasc e nar KaallyzrEe

Lighting Operator « « o « o' s » o « oteve Souter

T.N.C. Executives

Production Director - Scott Plate
Artistic Director - Claudine Domingue

Technical Director - Karl Duarte

Special Thanks to: John Shingler, Patrick Neilson,
Delise Allison and the Redpath Museum, The South
Africa Committee, The McGill Daily, Radio McGill,
Mark O'Neil, CBC, Rocco Rossi, Michael Ross,

klsa Bolam, and John O'Meara.

Upcoming McGill Productions

MeGill Drama Presents - Directors' Projects
March 1, 2 and 29, 30 at Morrice Hall

MeGill Medieval Drama Workshop Presents
Like Will To Like by Ulpian Fulwell
March 8, 9,10 at Morrice Hall

MeGill Drama Presents
Lu Ann Hampton Laverty Oberlander by Preston Jones
March 14-17 and 21-24 at Moyse Hall

Players' Theatre Presents
Who's Afraid of Virginia Woolf by Edward Albee
March 20-24 and 27-%1 at Players Theatre
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iViva la Sangria!
rafraichissante. . . de nature.
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1 orange

I citron P
4 c. a table (60 g) de sucre
6 c. a table (90 mL) d’eau

PREPARATION:

Faire un sirop avec Peau et
ébullition et laisser rej

les fruits coupés en fines et
macérer a la température ambiante pe
moins quatre (4) heures.

Au moment de servir, rem;

glacons, y verser le sirop

une bouteille de vin rouge Don

d.o. d’Espagne. Décorer au goiut de ro
*orange et de citron. Servir trés froid
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THE NATIONAL FILM BOARD OF CANADA
IS PROUD TO PRESENT |

A series of film and discussion evenings

about women and their lives.
Free admission.

f

Wednesday evenings at 8 p.m.
February 27 to May 7

McG@Gill University
Samuel Bronfman Building — Room 151
1001 Sherbrooke St. West
(between Peel and McTavish)
For further information
call the National Film Board at 283-4823

National Office
Film Board national du film
of Canada du Canada




Wednesday evenings at 8 p.m.
February 27 to May 7
~ McGill (Imversnty
~ Samuel Bronfman Building - Room 1 51
1001 Sherbrooke St. West
~ (between Peel and McTavish)
' For further information

callkthe Natlo

al F}lm Board at 283 4823

February 27

- Wiomenm POllthS -

~ Great Grand Mother .
29min. .

 D:Lorna Rasmussen,

. Anne Wheeler

~ Filmwest Assoc. Lt

An appreciation of the women
who settled the Canadian
Prairies. An evocation of an oft-
ignored history, based on recol-

lection, quotation, dramatization
and archival photography.

‘The Lady from Grey
- County
26 min.
D: Janice Brown
NFB ,

A lively portrait of Agnes
~ Campbell Macphail, the first
woman elected to the Canadian
Parliament. The film highlights
her 18 turbulent years in the
House of Commons, 1921-1939.

The Right Candidate
for Rosedale

33 min.

D: Bonnie Sherr Klein,
Anne Henderson

NFB

In 1978, Ann Cools, political
activist and community worker,
made her bid for the Liberal Party
nomination, in the large and so-
cially diverse district of Rosedale,
Ontario. This film follows her
personal bid for power, and un-
derscores the entire democratic
process as the record of what
became one of the fiercest and
most congoversxal nomination

Pretend You're Wearmg

a Barrel
10 min.

| D: Jan-Mane Martell
, ‘,NFB Pacific Region

Atough -minded, courageous

- woman, left with five children, no
‘husband, and no job, takes stock
~ of her life. At 35, she finds peace

of mind and a pay cheque in her

~ work as an apprentice engineer.

She’s a Railroader
10 min.

 D: Barbara Tranter

NFB Pacific Region

Karen Zaitchick, 21 years old,
works on the railroad — and
works well. Hers is an optimistic
look at one alternative to an of-
fice job, and in particular, at how
well she can function in a tradi-
tionally male occupation.

Ruth and Harriet:
Two Women of the Peace

27 min.

D: Barbara Greene
NFB

_ Ruth and Harriet, two strongly
individualistic, self-reliant women
of the Peace River area of North-

ern Alberta, know what they want,

and have it: the homestead and
the wildlife, their children and
their men.

~ Guests:
Kathleen Shannon
— Executive Producer,
NFB Women's Studio;
Fran Riley
— Women's Information and
Referral Centre

" March 12

Childbirth and After

An Unremarkable Birth
58 min.

D: Diane Beaudry
NFB

Through an examination of
the obstetrical care system prev-
alent in North America today,
and a study of the experiences of
one woman who found an alter-
native, “An Unremarkable Birth”
points out both the respon-
sibilities and the rights of the
prospective parent vis-a-vis the

medical custem

Note:

All films presented in the Beyond the Image series, are
available — free of charge — from the National Film Board of
Canada. In Montréal, call 283-4823 for information, or

283-4674 for reservations.

A new NFB catalogue, Image: A Guide to Films about
Women and Change, is just being completed. To receive
a complimentary copy, please write to:

The National Film Board of Canada

Studio D
P.O.Box 6100
Station A
Montréal, Québec
H3C 3H5

Pour obtenir des informations sur les activités de la dis-
tribution francaise de ' ONF, on composera le numéro de

teléphone suivant: 283-4823.

| Patricia’é Moving Picture

26 min.
D: Bonnie Sherr Klein
NFB .

_As her children grew older and

i she approached the age of 40,

_ Patricia Garner found herself in a
_ state of despair. Sandwiched be-
tween the impending loss of her
_traditional family role, and chang-
ing social values, she feared the
future and mourned the passage
of time. This is her story.
~ Guests: ;
Bonnie Sherr Klein
— Filmmaker;
Dr. Barbara Weinrib
— Consultant-Psychologist and
Visiting Professor, McGill
University

,Mjarch 26 |

Women’s Archival
Film Package

_ Approx. 90 min.
NEB
~ Rescued from the depths of
the NFB archival film depot, the
films in this series have been
dusted off to provide us with
an “‘on-the-spot report” of the
changing ways in which women
have been depicted on the
screen. The films were made
between 1942 and 1957, and
reflect a period of intense defini-
tion and redefinition of the roles
women were expected to play
in society. A selection from the
following films will be shown:
Women at War (1942)
Proudly She Marches (1943)
Women at Work (1958)
Needles and Pins (1955)
Wings on Her Shoulder (1943)
Careers and Cradles (1947)
Service in the Sky (1957)
Is It a Woman's World? (1957)
Guests:
Anne Pearson
— Project director “Women's
Archival Film Package”
Yvonne Mathews Klein
— English Professor and author
of the support materials for the
“Women's Archival Film
Package”

April 2

Older Women

The Street
10 min.

D: Caroline Leaf
NFB

This award-winning interpreta-

tion of a poignant short story by

- Doctor Woman

22 min.
D: Mark McCurdy
Lockwood Films for
NFB Ontario Region

In 1975, at the age of 95, Doc-
tor Elizabeth Bagshaw retired
from her medical practice. A
pioneer of women in medicine,
and of birth control in Canada,
she is a person of simple roots
and fierce determination.

Guests:

Ann Usher

—Member, Conseil du statut de la
femme, Québec;

Members of the NDG Senior
Citizen’s Council;

Florence Kirschner

— Executive Director, Golden Age
Association

April 9

After the Vote —
What Next?

Women on the March:
Part One
29 min.
D: Douglas Tunstell
NFB

An eye-opening film record of
women at the turn of the century
and of the Suffragette Move-
ment’s struggle for equal rights.
Spearheaded by women like
Emmeline Pankhurst, the
movement was characterized by
demonstrations, imprisonment,
and fervent followers. Fascinat-
ing archival film footage glimp-
ses women of all classes, before,
during and immediately after
WW II, both in Europe and in
North America.

Some American Feminists
56 min.

D: Luce Guilbeault,

Nicole Brossard,

Margaret Wescott

NFB

In this study of the century’s
second Women'’s Rights Move-
ment, film footage from the
tumultuous sixties and early
seventies, is mixed with the con-
temporary thoughts of feminist
leaders Ti-Grace Atkinson, Rita
Mae Brown, Margo Jefferson,
Lila Karp and Kate Millett.

Guest:

Greta Nemiroff,

—Director of the New School,
Dawson College

April 16

Violence Against

April 23

Cults and Cultures —
Women Around the
World

The Mendi

From CBC'’s

The Nature of Things
45 min.

A trip through time and space:
a rare chance to study the roles
assigned to women in a socxety
whose stone-age culture remains
intact— the Mendi of Papua New
Guinea. Theirs is a world riddled
with ghosts, divided by hostilities,
tempered with complex rituals
and obsessed with a fear of
female sexuality.

Shakti‘ “She Is Vital
Energy”
56 min.

D: Monique Crouillere
NFB

Through a series of mini-
portralts ermerges a serene
image of the woman of rural
India. At home, in the temples,
at the river and in the work place,
her life is shaped by ritual and
tradition; from childhood to old
age, it follows a predetermined
course.

April 30

..By Men

Travel Log

10 min.

D: Donald Winkler
NFB

An introspective voyage, along
a road, within a psyche. Based on
the words and photographs
found in a woman’s travel diary,
the film reconstructs a symbolic
journey taken by the woman and
her husband. They begin
together... then lose the road...
then lose each other.

Mother Tongue
58 min.

D: Derek May
NFB

In the words of director Derek
May, “Mother Tongue is a por-
trait of my wife... a celebration
of my family.” His wife is well-
known French-Canadian actress,
Patricia Nolin, and his film pro-
vides a personal look at a couple
faced with two children, two
careers, and two cultures.

Guests:
Donald Winkler
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McGill University Press
announces the publication of

a book and portfolio on

THE LIVING PAST
OF
MONTREAL

with drawings by R. D. Wilson
and text by Eric McLean

¢
Lo PO PO TG I PN 20

5>

-

You are invited to a reception
at the residence of Mr. Eric McLean
440 Bon-Secours Street
on Saturday the seventh of November

nineteen hundred and sixty-four
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from four to six o’clock in the afternoon

Ladies are cordially invited
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s they appear in the Administrative Handbook.

McGill University

F°I R REGULATIONS

The obverse side of this sheet is a reprint of the University's Fire Regulations,

PLEASE READ AND TAKE NOTE OF THE FIRE REGULATIONS AND ACT UPON THEM AS NECESSARY

FIRE DRILLS From time to time, fire drills are arranged in every building in order
to i) test the alarm system, and ii) make certain that the users of the building
are familiar with the procedures to be followed and with the evacuation routes.

PLEASE RESPOND TO ANY FIRE ALARM AS A REAL ALARM AND DO NOT ENDANGER YOURSELF AND
OTHERS BY SPECULATING ABOUT THE NATURE OF AN ALARM. IT MAY BE REAL.

(: WHAT TO DO WHEN THE FIRE ALARM IS SOUNDED

e

Leave the room you are in immediately and proceed calmly, but without delay,
by the shortest route, to get outside the building. Do not use the elevatons!

Persons in charge of classes, laboratories, etc:-, must make sure that all those
in their charge have left, before they themselves leave.

CLOSE DOORS behind you of the room(s) which have been evacuated.

Follow designated routes and OBEY INSTRUCTIONS of monitors directing the evacuation.
Please do not discuss on dispute the matter with the monitons.

When you reach the outside of the building, stand away from the building and
DO NOT BLOCK THE ENTRANCES, OR APPROACHES.

Do not re—enter the building until official clearance is given.

D [T sPEcIaL cowpiTIONS

Occasionally, special conditions may prevail in a building, as for example when

some construction is under way. Please take note of such a situation and acquaint
yourself with alternate evacuation routes and exits.
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FIRE REGULATIONS

GENERAL: The primary aim of these regulations is to prevent fires. The secondary
aim is to prevent loss of life in case of fire and to limit damage to property.

AUTHORITY: These regulations are based on By-Laws promulgated by the Fire
Prevention Bureau of the Montreal Fire Department and are therefore mandatory in

nature. They are issued locally under the authority of the Vice-Principal (Administration).

IMPLEMENTATION: The Fire Marshal, McGill University, has been designated to
organize, deputize and supervise the fire safety program and in particular he will be
responsible for:

a) Ensuring that all applicable Fire Prevention By-Laws are implemented and respected.

b) Establishing general safety standards throughout the University in collaboration
with the McGill Safety Committee and in conformity with National Fire and Safety
Codes.

¢) Making regular inspections of University buildings, providing and maintaining fire
extinguishers, testing the alarm systems and supervising fire drills.

d) Advising Building Directors and members of the McGill community on all fire safety
matters. i

Building Directors, Heads of Departments and all members of staff must assume
personal responsibility for ensuring compliance with fire regulations, and for reporting
dangerous practices, hazardous situtions and any infractions to these regulations.

All staff members in charge of particular areas or functions such as laboratories, volatile
stores, dangerous wastes, paint shops, workshops, theatrical shops, etc. will ensure that
all regulations applicable to their respective areas of activity are complied with in toto.

FIRE PREVENTION: The first consideration by all concerned must be the identifi-
cation, elimination and/or reporting of all hazards in order to minimize the risk of fire.
Without being in any way exhaustive, the following represents some of of the causes of
most fires and should be the subject of special attention:

a) In all areas where NO SMOKING signs have been posted, it is the responsibility of
each individual to comply with, and each lecturer to enforce this regulation, with
regard to the group in his/her charge to refrain from smoking.

b) In areas where smoking is allowed, special care will be exercised to extinguish
cigarettes, etc. completely, and to dispose of them in the receptacles provided for
that purpose.

c) The principal electrical hazards to be avoided are the overloading of circuits, the
installation of long extensions, loose, defective or frayed connections, the turning on
and leaving unattended, all types of household or laboratory appliances.

d) In areas where flammable liquids are used, not more than one day’s normal require-
ments will be kept in laboratories, workshops, etc. The remaining bulk stocks will
be kept in a proper storage room, the access of which shall be tightly controlled.

FIRE REGULATIONS, Cont.

10.

e) Buildings where combustible gas is piped in, the Director will ensure that the Gas
Precaution Notices (Mar. ‘74) see Annex ‘A", are prominently posted and strictly
followed.

f) Gas cylinders will always be anchored in upright position. They will never be stored
with solvents or flammable liquids and, when not in use, the protective cap must be
screwed on.

g) Before undertaking any work or experiment where fire from any cause is possible,
the availability of ready-to-hand, fire extinguishers of the appropriate type should
be verified.

IN CASE OF FIRE: Anyone discovering an abnormal situation such as smoke, strong
smell of burning, power failure, etc. should immediately:

a) Inform Physical Plant at Local 3000.

b) Alert Building Serviceman.

Anyone discovering a fire should:

a) Shout “FIRE" repeatedly to give the alert.

b) Pull the fire alarm.

c) Telephone the City Fire Department, 872-1212.

d) Evacuate the premises in a swift, orderly fashion using the stairways and/or fire
escapes, but NOT the elevators.

e) Inform the Building Serviceman of the location, magnitude and nature (e.g. electrical)
of the fire, the evacuation routes open and other pertinent details.

f) Stand outside the building, where the arrival of Fire Department vehicles can be
observed, in order to direct the firemen to the fire.

Upon hearing the fire alarm (voice or bell), it is the responsibility of each lecturer and
each Departmental Chairman (or his previously appointed delegate) and each evacuation
monitor, to ensure that the premises under their respective jurisdictions at the moment
be evacuated quickly, calmly and completely. Ensure that all doors are closed.

Fire-fighting should always be a secondary consideration to building evacuation. It
should be attempted only if the fire in question can be extinguished with ready-to-
hand and appropriate equipment and especially, only if there is no danger whatever of
the evacuation route being cut off.
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Diner offert par la Ville de Montréal
en Phonneur de Leurs Excellences
le Gouverneur Général du Canada

et Madame Jules Léger
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3450 McTavish- Montreal, P.Q.

on MARCH 19th, 1982
from 6:30 p.m.
T H' B I25(0) o118 O E
GIRYE E C P
an evening of food and

wine in a real Greek
atmosphere.

e

I Shall Attend the

ﬁ&' 07 L[ [[y " THE FOOD OF GREECE "
evening
L[ on Friday, March 19th, 1982

' McGill
\w/ University

Erom 6:30 p.mesuntil 7:30-p.m.
in our new Main Lounge, the
Bartender will offer to you
a truly Greek drink:

IMPERIAL ,MAVRO DAPHNE DE PATORAS

From 7:30 p.m. a good Greek dinner will be

served in our Main Dining Rooms

COST PER PERSON:

$ 16.00

Reservation card to be sent back to the Club

on or before March 15th, 1982.

CANCELLATION NOT ACCEPTED AFTER 48 hours

BEFORE THE EVENT.

The total number in my party, to be

charged to my account, will beis cioi st ot
will be joining the Party Ofiececeeececececes
S EGNED 2 e ale s als s sl sisieisiessisisleisiolsioiois sisinioiossie s s
Departmentsceeesccoceccsscscscesccecscee

Faculty Club NUMDEI:.ececeeececcscccccsces

****************************************

MEHRNAL
TARAMOSALATA ON THE TABLE (Tarama paste)
KOTTOSOUPA (rice and chicken soup)
AUBERGINE MOUSSAKA (casserole)
KREAS LEMONATO (veal braised in lemon) juice
RICE PILAFF AND FASOLIA YAXNT
SIPHNIAC (honey cake) AND FETA CHEESE

Coftee

R A R

B



GREECE, abundant in wine and olives, fruit and fish, uses the fresh and natural
products of sea and country to produce a cuisine that is distinctive and delicious.
The Greeks are not an extravagant people and their cooking is not unduly rich,
but great care is taken over the preparation of the various dishes. Olive oil is an
extremely important ingredient and the choosing of oil is a serious business, for
there are many different types and qualities.

Vegetables grow abundantly and include such things as okras, aubergines and
sweet peppers, as well as the more usual marrows—always eaten while small—
caulifiowers, potatoes and onions. Fruit is piled high in the markets—apricots,
peaches, strawberries, grapes, melons and the essential lemons which add so much
piquancy to Greek cooking and are used with meat, fish and vegetables.

Fish is plentiful and of great variety ; the Greek fish stew, caccavia, is claimed to
be the grandfather of the Provencal bouillabaisse and contains all kinds of fish,
- tomatoes, vegetables, seasonings and olive oil. Meat is best in the North, where
the pastures are good ; there it is eaten grilled and roasted, but in the South it is
often minced and made into rissoles or moussaka.

Sweet pastries and cakes are sticky and syrupy in the Turkish manner and honey
is often used instead of sugar. These cakes and pastries are sometimes eaten between
meals with a spoonful of the thick, sweet rose-petal or walnut preserve and a glass of
water. These “ spoon sweets ” are offered with water and sometimes brandy as a
sign of hospitality.



You are cordially invited to attend the Founder’s
Day Convocation to be held in the Sir Arthur Currie
Memorial Gymnasium-Armoury on Monday, 6th
October 1947, at 3.45 p.m. At this Convocation
honorary degrees will be conferred upon the recently
appointed Chancellor, Mr. Justice Orville Tyndale,
and upon General George Catlect Marshall, Secretary
of State of the United States.

Will you kindly return the enclosed card not later
than October 1st, stating how many tickets you wish to

have.



A Toccasion des Noces d’or de leurs parents,
le Professeur et Madame Charles Biéler,
M. et Mme Jean Biéler, M. et Mme André Biéler,
et M. Jacques Biéler
vous invitent a la Réception qui aura lieu
Samedi 12 avril, de 4 h. 30 4 6 h. 30,

au “Divinity Hall”, 3520, rue de I'Université.

La bénédiction des jubilaires
leur sera donnée, dans la Chapelle, a 4 heures.



R.S. V. P

A UHOTEL DE VILLE

872-3103
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LES GRANDES ORGUES
UNIVERSITE McGILL, MONTREAL

GRAND ORGUE
2¢ clavier, C—g'!!

POSITIF

1" clavier, C—g!!!

Bourdon 16! Ouvert 8!
Montre 8! Bourdon 8!
Bourdon 8! Prestant 4!
Prestant 4! Nazard 2.2/31
Grosse Tierce 3 1/5¢! Quarte de Nazard 21
Nazard 2 2/31 Tierce 1 3/5!
Doublette 21 Larigot 11/3!
Tierce 13751 Fourniture 11111
Fourniture 2! VI Cymbale 1/3' 11
Cymbale 1/2" 11T Cromorne 8!
Cornet A%
Trompette 8!
Clairon 41 PEDALE
Voix humaine 8! C—f', anches AA—f'
Bourdon 16!
Flate 8!
RECIT Gros Nazard 51/3!
3¢ clavier, f—d'!! Flate 3 +
f Grosse Tierce 31/5!
Bourdon 8! Flate 21
Prestant 4!  Bombarde 16!
Cornet I Trompette 8!
Hautbois 8" °  Clairon 41
Accouplements:
Positif sur Grand-Orgue

Tirasse Grand-Orgue
Tirasse Positif

Tremblant doux
Rossignol

Tempérament francais du
dix-huitieme siécle selon
Gaspard Leroux

Diapason 415 Hz

Traction suspendue

HELLMUTH WOLFF
FACTEUR D’ORGUES
1260, rue Tellier, Laval, Québec H7C 2H2



St. Mary's Hospital 344-3511
Hépital St-Mary

Dr C. Pick (Director of Oncology Services / directeur du service
d’oncologie)

Queen Elizabeth Hospital 488-2311
Hépital Reine Elizabeth

Dr F.M. Wiegand (Director of Oncology Services / directeur du
service d’oncologie)

Reddy Memorial Hospital 933-7511
Hépital Reddy Memorial

Dr D. Owen (Director of Oncology Services / directeur du
service d’oncologie)

Montreal Chest Hospital 849-5201
Centre hospitalier thoracique de Montréal

Dr D.D. Munro (Director of Oncology Services / directeur du
service d’oncologie)

Dr P. Paré (Director of Respiratory Diseases / directeur des
maladies respiratoires)

Dr N. Colman (Respirologist / respirologue)

Pathological Institute 842-1231, Loc. 1781
Institut pathologique

Dr J. Richardson (Pathologist-in-Chief / médecin biologiste en
chef)
Dr G. Tremblay (Pathologist / médecin biologiste)

Department of Epidemiology and Health  392-4740
Département d’épidémiologie et de santé

Dr J.F. Boivin (Epidemiologist / épidémiologiste)
Dr R. Oseasohn (Epidemiologist / épidémiologiste)

Radiation Oncology 842-1231, Loc. 777
Radiooncologie
Dr J. Hazel

Dr C. Freeman
Dr J. Guerra

Institut Armand Frappier 687-5010
Dr E. Potworowski

Computer Services 392-4324
Services d’informatique

Dr J. Quterbridge (Biomedical Engineer / ingénieur biomédical)

Administrative Committee
Comité d’administrative

Prof. Leo Yaffe, Vicc-Principal (Administration), McGill
University /vice-principal (administration), Université McGill

Prof. W.F. Hitschfeld, Vice-Principal (Research), McGill
University / vice-principal (recherche) Université McGill

Prof. S.O. Freedman, Dean, Faculty of Medicine, McGill Uni-
versity / doyen, faculté de médecine, Université McGill

Prof. Phil Gold, Director, McGill Cancer Centre / directeur,
Centre du cancer de McGill

Administration

Mr./M. H. Johnson, Chairman, Executive Committee /
Président du comité exécutif



Personnel of the McGill Cancer Centre
and its Participating Institutions
Personnel du Centre du cancer de McGill
et des hopitaux qui lui sont rattachés

McGill Cancer Centre 392-3036
Centre du cancer de McGill

Dr P. Gold (Director / Directeur)

Dr S.0. Freedman (Cancer Immunologist / immunologue
du cancer)

Dr J. Shuster (Co-ordinator, Cancer Immunology Research /
coordonnateur, recherches immunologiques sur le cancer)

Dr M.J. Krantz (Glycoprotein Chemist / chimiste en
glucoprotéines)

Dr D.M.P. Thomson (Cancer Immunologist / immunologue
du cancer)

Dr A. Fuks (Immunologist-Membranologist / immunologue-
membranologue)

Dr R. Hand (Molecular Biologist / biologiste moléculaire)

Dr A. Sullivan (Hematologist-Membranologist / hématologue-
membranologue)

Dr S. Lehnert (Radiation-Biologist / biologiste en radiations)

Mr./M. H. Johnson (Chairman, Executive Committee / président
du comité exécutif)

Montreal General Hospital 937-6011
Hépital général de Montréal

Dr J. MacFarlane (Surgeon, Director of Oncology Services /
chirurgien, directeur du service d’oncologie)

Dr M. Cohen (Physicist / physicien)

Dr W. Spitzer (Epidemiologist, Kellogg Centre / épidémiologiste,
centre Kellogg)

Dr W. Duguid (Pathologist-in-Chief / médecin biologiste en chef)

Dr G. Boileau (Medical Oncologist / cancérologue interniste)

Dr M. Thirlwell (Medical Oncologist / cancérologue interniste)

Dr D. Mulder (Surgeon-in-Chief / chirurgien en chef)

Dr E. Skamene (Immunologist / immunologue)

Dr D. Danoff (Immunologist /immunologue)

Jewish General Hospital - 342-3111

Haépital général juif

Dr R. Margolese (Surgeon, Director of Oncology Services /
chirurgien, directeur du service d’oncologie)

Dr M. Wainberg (Virologist-Oncologist-immunologist, Lady
Davis Institute / virologiste-cancérologue-immunologue,
Institut Lady Davis)

Dr J.R.C. Lachance (Pathologist-in-Chief / médecin biologiste
en chef)

Dr N. Sheiner (Surgeon-in-Chief / chirurgien en chef)

Dr S. Caplan (Hematologist / hématologue)

Royal Victoria Hospital 842-1231
Hépital Royal Victoria

Dr L. Stutzman (Director of Oncology Services / directeur du
service d’oncologie)

Dr H. Shibata (Surgeon, Associate Director of Oncology Ser-
vices / chirurgien, directeur adjoint du service d’oncologie)

Dr L. MacLean (Surgeon-in-Chief / chirurgien en chef)

Dr D. Popkin (Director of Gynecology / directeur du service
de gynécologie)

Dr B.M.N. Mount (Thanatologist-Urologist / thanatologiste-
urologiste)

Montreal Children’s Hospital 937-8511
Hébpital de Montréal pour enfants

Dr V.M. Whitehead (Director of Oncology Services / directeur
du service d’oncologie)
Dr R. Bolande (Pathologist-in-Chief / médecin biologiste en chef)



STUDY IN INDIA

RESEARCH GRANTS AND FELLOWSHIPS
IN HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES

Post-doctoral
Doctoral

M.Phil.

M.A.

Language Training

SHASTAI INDO-CANADIAN INSTITUTE

Information also available from:
Professor R.W. Stevenson For further information write:

Faculty of Religious Studies, McGill Univ. 392-4822 Executive Officer,
Shastri Indo-Canadian Institute,
Deadline for applications 815 Sherbrooke St. W.,
October 10th. Montreal, Quebec, H3A 2K6
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PRIERE DE NE PAS FUMER AVANT LE TOAST

MERCI.



Présentation : Gottschalk+Ash Ltée

Design: Gottschalk+Ash Ltd.

Septembre/September

William J. Eccles
Department of History
University of Toronto

Lifein Montreal during the
French Regime (E)

Octobre/October

Jean-Claude Robert

Paul-André Linteau
Département d’histoire
Université du Québec a Montréal

Il était une fois... un autre
Montréal: société et
conditions de vie a Montréal
au XIXesiecle (F)

Brian Young
Department of History
McGill University

Three 19th century Montreal |
bourgeois: an italian, a Scot, '
a French-Canadian (E)

Phyllis Lambert

Architect
Greystone buildings in the
evolution of Montreal (E)

Raymond Montpetit
Département d’histoire de |'art
Université du Québec a Montréal

Les arts populaires de
divertissements a Montréal
au XiXe siecle (F)

Cette série de conférences est

Montréal:

“arésentée avec le concours du
quelques asPects Nusée McCord et du Musée
surprenants Jes beaux-arts de Montréal,

~onjointement avec le départe-
« Jnent d'histoire de |'Université
= McaGill.

Auditorium Maxwell Cummings
Musée des beaux-arts
de Montréal

de son hisire

Montreal:

Some provocative
aspects

of its history

century (E)

Marie Lavigne
Département d'histoire
Université du Québec a Montréal

Montréal en 1900 (F)

Sponsored by the McCord
Museum and The Montreal
Museum of Fine Arts, in con-
junction with the Department
of History, McGill University.

Maxwell Cummings Auditorium
The Montreal
Museum of Fine Arts

Novembre/November

Yvan Lamonde

Centre d'études canadiennes-
francaises

Université McGill

Comment ‘'organisation
d’un musée était-elle
culturellement possibie a
Montréal en 186072 (F)

Terry Copp
Department of History
Laurier University

Working class children in

Montreal at the turn of the

Les Montréalaises au début
du XXe siecle: une lutte pour
gagner son ciel (F)

Luc d'lberville-Moreau

Muséologue, historien et
auteur

Décembre/December

Jean-Claude Marsan
Ecole d'architecture de la
Faculté de 'aménagement
Université de Montréal

Montréal: architecture
et environnement, hier et
aujourd’hui (F)

(F) en francais
(E) in english




ANCAIS
AU PERSGOGNNEL

COURS DE FR

- A l’occasion du
vingtieéme anniversaire
du Cours de francais au
personnel, nous vous
invitons cordialement a

- un cocktail qui aura lieu
le lundi 28 mars entre
17h30 et 19h30 a
Martlet House, 3605,
rue de la Montagne.

R.S.V.P. 392-4491
(le mardi et le mercredi de 9h a 17h;
le vendredi de 9h a 12h30.)



November 16-18, 1979
McGill University, Montreal, Quebec

The Bethune Foundation is sponsoring a conference to mark
Bethune Year, 1979, the 40th anniversary of Norman Bethune’s
death in China, on November 12, 1939. The conference will focus
on the significant interests and experiences of Bethune in their
historical context and their implications for today.

The social and evangelical background of Bethune

The lumber camp teacher and Frontier College

Stretcher bearer and surgeon

Tuberculosis and the Sanatorium Rebel

Chest surgery in the Depression

The artist: painter and poet

Montreal: the Depression, the health care system
and political commitment

Bethune’s Spain
The hero of China

Bethune's legacy

Contributions will come from scholars and contemporaries of
Bethune in Canada, Spain and China. The goal of the Conference
will be to look at multidisciplinary aspects of Bethune's times and
his legacy.

The conference will be of particular interest to students in History,
Political Science, Social Science, Asian Studies, Medicine and
Health Sciences.

For information, write to:

Bethune Secretariat
772 Sherbrooke Street West
Montreal, Quebec, Canada H3A 1G1

Telephone: (514) 392-6744
Telex: 05-268510

| am interested in attending the Bethune Conference, November
16-18, 1979. Please keep my name on the mailing list for further
information.

Please Print

Name (last nam’e‘)v- Nom gnom de famille)

First name e Prénom

Mailing address « Adresse pdstale

| plan to attend » Je désire assister au congres

Please return this form to:

Bethune Secretariat,
772 Sherbrooke Street West, Montreal, Quebec, Canada H3A 1G1

son épogue

Du 16 au 18 novembre 1979
Université McGill, Montréal Québec

La fondation Bethune organisera une conférence pour marquer le
quarantiéeme anniversaire de la mort de Norman Bethune survenue
en Chine le 12 novembre 1939. Cette conférence placera les intéréts
et les expériences de Bethune dans leur contexte historique et
examinera tout ce que cet homme nous a laissé.

Le milieu social et chrétien de Bethune

Professeur du camp de blcherons et Frontier College

Brancardier et chirurgien

La Tuberculose et le révolté du sanatorium

La chirurgie thoracique pendant la Crise

L"artiste: peintre et poéte

Montréal: la Crise, le systéme de soins médicaux
et I'engagement politique

L'Espagne de Bethune
Le héros de Chine

Le testament de Bethune

Des universitaires et contemporains de Bethune au Canada, en
Espagne et en Chine participeront a cette conférence dont I'objectif
est d'étudier les aspects pluridisciplinaires de i'époque et de
|’oeuvre de Bethune.

Cette conférence est susceptible d’intéresser plus particulierement
les étudiants en histoire, sciences politiques, sciences sociales,
études asiatiques, médecine et sciences de la santé.

Pour tous renseignements, veuillez écrire a |'adresse ci-dessous:

Secrétariat Bethune
772 ouest, rue Sherbrooke
Montréal (Québec) Canada H3A 1G1

Téléphone: (514) 392-6744
Telex: 05-268510

Je désire assister au Congres de Bethune du 16 au 18 novembre,
1979. Veuillez m’inscrire sur la liste d’envoi afin que je puisse
recevoir les renseignements supplémentaires.

Priére d’écrire en lettres majuscules

TAelepkhfo”ne no. (area code) « NO de téléphone (indicatif régional)

iush’all be accom“pénie‘d ° Je serai accompagné(e)

Priére de retourner ce formulaire a:

Secrétariat Bethune,
772 ouest, rue Sherbrooke, Montréal, Québec, Canada H3A 1G1




COLLOQUY: 22-23-24 SEPTEMBER

Quebec Solidarity
with Latin America

at grand salon community centre University of Montreal

2332 Edouard-Rontpetit, Montréal

FRIDAY: '7.30 h. - BRAZIL

P R MINE ¢ SEPTEMBER 22nd Brazil Solidarity Committee
TALKS ; 8.30 h. — HAITI
Haitian Patriotic Action Committee
DISCUSSION .;'. S N T T = o E AN N 7 53 e A R e
FILMS ! SATURDAY: 1 GG h. — BOLIVlA

SEPTEMBER 23rd 3.00 - 3.30 h. — Coffee Break
3.30 - 5.00 h. — Worlkshops

— OAS with Jorge Leon

— CICC - The Committee For The Fight Against The International
Centre of Compared Criminology

— Foreign Investment in Latin America and Quebec
Mr. Pierre Jauvin, author of “The Underdevelopment in Quebec and
the World”

8.00 ih. - CULTURAL EVENING

— Michel Garneau: Quebec “Chansonnier”

— Los Quinchamali: Songs and Music from The Andes
— Bolivian Group: Folk Dances

— Peruvian Group: Folk Dances

Admission: $2.00 — S’ruden‘rs $1 00

P S 5 P B SR T L A SR R A O
SUNDAY. 1 00 h - Cuban Experlence

‘ SEPTEMBER 24th 2.00 h. — Chilean Experience
with Yves Vaillancourt

3.00 h. — Quebec

Working Conditions and Latin America — A Comparison

4.00 — 6.00 h. — Werkshop Reports
Resolutions terminating the Colloquy

FREE ADMISSION except for Cultural Evening

INFORMATION: Quebec Solidarity with Latin America

telephones: 522-2552 - day 931-7705 — evening
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PLACE ADDITIONAL BOOKS INSIDE FIRST BOOK

ADDITIONAL BOOK BOOK No______

McGILL UNIVERSITY

Last Name }
only (Please print)
(Mr., Miss, Mrs.) (Print Christian Names in full)
Subject

(Include course number, if any)

Candidate’s Number

(For School Certificate Candidates only)

Seat Number Class Section

(Fill in if instructed to do so)

FILL IN ONLY IF THIS BOOK IS BEING USED AS A “FIRST BOOK”

Number of Books handed in

Course and Year

(e.g. B.A.3, M.D.4, Junior School Certificate, etc.)

Date of Examination

INSTRUCTIONS

Fill in the above carefully.
Write your answers on the RULED SIDE ONLY.

Use the unruled side for rough work or calculations only.

Enter in the margin nothing but the number and letter of the
question being answered.

All your writing must be handed in.

Do not tear pages from this.book.

If the answer to a question is divided, note at the end of the
first section ‘‘See also work on page...."”.

If a page is accidentally left blank, write ‘“P.T.O."” onm it.
Put additional books inside first book when handing in.

This book must not be taken from the
Examination Room.
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IRISH STUDIES AT McGILL

DENIS JOHNSTON

IRISH PLAYWRIGHT

WILL SPEAK ON

Ireland’s

and
Playboys

Plays

TUESDAY, APRIL 1, 1980 ARTS COUNCIL ROOM
8:00 P.M. ARTS 160

Michéal MacLiammoir as Robert Emmet in Denis Johnston’s The Old Lady Says “No!”




FOSTER RADIATION LABORATORY

McGILL UNIVERSITY

MONTREAL 2 CANADA







THE GRADUATES’ SOCIETY OF McGILL UNIVERSITY
3605 MOUNTAIN STREET
MONTREAL, P.Q.
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LES ASSEMBLEES ANNUELLES
de
LA FONDATION DE UHOPITAL GENERAL DE MONTREAL
et
LA CORPORATION DE L'HOPITAL GENERAL DE MONTREAL

le mercredi 29 septembre 1982
a 17 heures
dans
'’ Amphithéatre Osler au 6 étage de I'Hopital
Une bréve revue des activités de 'Hopital sera présentée par
LE CENTRE HOSPITALIER

LA FONDATION
L'INSTITUT DE RECHERCHE

Conférencier invité
M. ALEX D. HAMILTON
Président, le Centre hospitalier HGM

Le thé sera servi a 16h15 au Pavillon Livingston

THE ANNUAL MEETINGS

of
THE MONTREAL GENERAL HOSPITAL FOUNDATION

and
THE MONTREAL GENERAL HOSPITAL CORPORATION

Wednesday, September 29, 1982
at 5:00 o'clock
in

The Osler Amphitheatre on the 6th Floor of the Hospital

Brief reviews of the activities of the Hospital will be presented by
THE MONTREAL GENERAL HOSPITAL CENTRE
THE MONTREAL GENERAL HOSPITAL FOUNDATION
THE MONTREAL GENERAL HOSPITAL RESEARCH INSTITUTE

Guest speaker
MR. ALEX D. HAMILTON

President, MGH Centre

Tea will be served at 4:15 o'clock in Livingston Hall



Nous vous avisons par la présente
que la 9¢ Assemblée générale
annuelle des gouverneurs de la
Fondation de 'Hopital Général de
Montréal aura lieu le mercredi 29
septembre 1982, dans I’Amphithéatre
de 'Hopital, 6¢ étage, 1650,

avenue Cedar, Montréal, a 17 heures.

Par ordre du Conseil

Notice is hereby given that the 9th
Annual General Meeting of the
Governors of The Montreal General
Hospital Foundation will be held on
Wednesday, September 29, 1982

in the Amphitheatre of the Hospital,
6th floor, 1650 Cedar Avenue,
Montreal at 5:00 p.m.

By order of the Board

NAN CARLIN

Secrétaire
Conseil d’administration

Nous vous avisons par la présente
que la 160® Assemblée générale
annuelle des gouverneurs de la
Corporation de I'Hopital Général de
Montréal, aura lieu le mercredi 29
septembre 1982, dans I’Amphithéatre
de I'Hopital, 6° étage, 1650,

avenue Cedar, Montréal, 3 17 heures.

Par ordre du Conseil

Secretary
Board of Directors

Notice is hereby given that the
160th Annual General Meeting of
the Governors of The Montreal
General Hospital Corporation will
be held on Wednesday, September
29, 1982, in the Amphitheatre of the
Hospital, 6th floor, 1650 Cedar
Avenue, Montreal at 5:00 p.m.

By order of the Board

G.H. JACKSON

Secrétaire
Conseil d’administration

Secretary
Board of Management



McGILL UNIVERSITY
MOYSE HALL

27TH OCTOBER 1929
AT 4 P.M.

MEMORIAL SERVICE

IN REMEMBRANCE OF

ETIENNE S. BIELER

B.A., M. Sc., PH. D.,

ASSISTANT PROFESSOR OF PHYSICS,

DEPUTY-DIRECTOR
OF THE
IMPERIAL GEOPHYSICAL EXPERIMENTAL SURVEY

BORN 3rp FEBRUARY 1895
IN LAUSANNE, SWITZERLAND

DIED 257tH JULY 1929
IN GERALDTON, WESTERN AUSTRALIA.




SCRIPTURE SENTENCES AND PRAYERS,

BEATITUDES, read by

HYMN:—

Rev. Dr. A. R. GORDON

Blest are the pure in heart
For they shall see our God:
The secret of the Lord is theirs;
Their soul is Christ’s abode.

The Lord, Who left the heavens
Our life and peace to bring,

To dwell in lowliness with men,
Their Pattern and their King.

Still to the lowly soul
He doth Himself impart,

And for His dwelling and His throne
Chooseth the pure in heart.

Lord, we Thy presence seek;
Ours may this blessing be;
O give the pure and lowly heart,
A temple meet for Thee.—Amen.

J. KEBLE

CANTIQUE, chanté par le
Dean IRA MACKAY

UN TEMOIGNAGE, Pasteur GHPECK

Choeur de ST-JEAN

Ah! pourquoi 'amitié gémirait-elle encore

Sur ceux qui, dans l'exil comme nous dispersés,
D’un jour consolateur ont vu briller 'aurore,

Et que vers Canaan Dieu lui-méme a poussés?
Affranchis avant nous du mal qui nous dévore,
Ils ne sont pas perdus, ils nous ont devancés.

Le péché ni la mort ne sauraient les atteindre

Dans la haute retraite ou Dieu les a placés;

Leur tranquille regard contemple, sans les craindre,
Sous les pas des humains tant de piéges dressés.

Leur bonheur est au comble, et nous pourrions les

Ils ne sont pas perdus, ils nous ont devancés. [plaindre!

Puisse la méme foi qui consola leur vie

Nous ouvrir les sentiers que leurs pas ont pressés,
Et, dirigeant nos pas vers la sainte patrie,

Ou leur bonheur s’accroit de leurs travaux passés,
Nous rendre ces objets de tendresse et d’envie,
Qui ne sont pas perdus, mais nous ont devancés.

ALEXANDRE VINET.



ADDRESSES Principal Sir ARTHUR CURRIE
and MESSAGES, Professor A. E. EVE

COMMEMORATION OF THE FAITHFUL (all standing)

Eternal God, the faithful Creator and Lover of all men,
before Whom stand the spirits of the living and the dead:
We praise Thee for all these through whom Thou hast
blessed us in our earthly welfare; for those who kept the
faith and witnessed a good confession ; for all who laboured
for knowledge, justice and brotherhood; for those who in
life and death have quickened our lives, and through whose
henourable service others are the better fitted to live.

O Lord, grant that their devotion may bear good fruit
in us and in the generations that come after us, that we
leave not their work unfinished, but in the might of such
faith and love may ever strive for a cleaner earth and a
closer heaven. Grant that the blessing of their fidelity and
fortitude may rest upon us, that, with cleansed hearts,
strengthened wills, and faith confirmed, we may walk
with humble steadfast steps the way that leadeth unto life;
through the grace of Jesus Christ.—Amen.

BENEDICTION.



ECONOMICS STUDENTS UNION MEETING - TODAY 1 PM
UNION ROOM 327

?********************

Three proposals will be discussed today:
1. Department recognition of ESU before discussions can
take place on student representation
2. Publishing of a detailed ESU position in the Daily
3. The establishment of a committee consisting of 5 faculty
and 5 representatives of the ESU to repart within a
week on new structures.

Also to be considered is what is to be-dohew if the Department does not
act on these proposals at Friday's departmental meeting.

khkkhkhkhkkhkhkhkhkkhkhkhkdkhkhkhhdk

All students in at least one economics course are eligible to vote
At this and all ESU meetings and are urged_to attend.

khkkkkkkkkkhkkkhkkhkhkhkkkkkkkk

TODAY 1 PM UNION ROOM 327 (next to Ballroom)



CESAR CHAVEZ
MONTREAL

" PHOTO: HANK LEB
FRIDAY

8: 15 PM  McGILL UNIVERSITY, LEACOCK BLDG. 132
30 NOV HEAR THE FARMWORKER LEADER SPEAK ON THE
= BOYCOTT OF U.S. GRAPES & LETTUCE

SPONSORS: NEWMAN CENTRE, DEBATING UNION

SATURDAY

SOLIDARITY DEMONSTRATION
St - SUNEUTARWHORKIRS ORI iR T A

FOR MORE INFORMATION: I.oo FORUM
RMW RS COM EE
QUEBEC FARMWORKERS COMMITT S PM-

866-9795
Lk

OYCOTT SCAB US. GRAPES AND LETTUCE




¥ y P
s 5 h ™
i ]
ik ; i "
9
B T 0, e s i ) i
P T g 5
Yty " i : = ¢
3 2
| ] At e - «
{ i '3 K o4
" ¥ 2 =
| % i ! 4 4
| " TR
, #
| < : ¢
; :
| p: i
f ) ; .
. 2 x 2 .: ; * . i
¥ i o &
) T &
Y ¥ ¥
3 # - x E
% i >
7 i I
i )
{ L g 4 LT
| : i : . Y
| y Y e
| % 3 ¥ -
i
3 . ! ’
[
5
| = &
1 3 * . 3
| i 4 9 5
| i A
3 3
3
| \ %
| X ,
|
¥ i v
& " ; i 2
/




one way @

1-

JESUS CHRIST

FALL 1972

Many students are looking into religions
these days. They are looking for something
which will broaden and complete them, a
pattern to which they can fit their lives.
They try to find something which suits
them.

There is something which they do not
realize or accept: God lays down His own
terms by which man can come to Him.
They try to have religion their own way.
But there is only one way which God has
revealed.

God sent His Christ, to

son, Jesus

become a man and to lead men to God.
Jesus doesn’t present an idea, a concept, a
philosophy. or a religion, but just himself.

Can you say that God is your friend? Are

e W%

L

you right with Him? Then when did it
happen? Because no one is born right with
God. And there is only one way to get right

‘with God. and that is through the LORD

Jesus.

All of us are on a journey. We are on the
road to death. We all have an appointment
with death. You may be just a step away.
We need to get on the right road, the only

road which leads away from ruin, to God.

We are all moving, but this can become
progress only if we get on the right road.

Did you know that every person is
religious? 1 don’t mean that everyone is
seeking God, or that there is religion in
your genes, or that some of your actions

%

and sub-conscious thoughts are religious
whether you realize it or not. I mean that
we are all made with the capacity for
fellowship with God. For some, this
capacity and inward desire will never be
fulfilled: not in this life, not even in
eternity. :

But the way God has opened to Himself
is accessible to everybody. You don’t have
to study mounds of literature, or be
respectable, or clever. Just realize your
need and desire. Receiving Jesus is a
simple thing.

God doesn’t control us. He can’t make us
Christians. It’'s up to us individually to
accept His one way.




' Recognizing the Messiah

I WAS BORN IN A JEWISH
HOME and brought up in the
traditions of my people, Israel. In our
home the Sabbath was faithfully kept.
On Friday night, as the sun went
down, my mother would bentchen
licht (light the Sabbath candles), and
my father would say the Kiddish
(prayer for the Sabbath). On the
Sabbath, we would attend the services
in the synagogue.

Although, at the time, I did not
fully appreciate having to go to the
synagogue or to Chedar (Hebrew
school), as I look back I am very
thankful for my religious training. For
example, I never had any doubts that

‘the Tanach (Old Testament) is really

the Word of the living God. My
mother used to read to us from the
Scriptures. When 1 attended the
Sabbath services I saw men touching
their tallit (prayer shawls) to the
Scrolls as these Scrolls were carried
around the sanctuary, and then kiss
their shawls on the spot where it
touched the Scroll. As a youngster I
thought, “You don’t show such
reverence and respect to a book of
fairy tales.” Thus I learned, both at
home and in the synagogue, to respect

_and believe the Word of God.

I also learned about the Mashiah
(Messiah) and was eagerly awaiting
His coming. I knew one day He would
come and bring redemption,
salvation, and peace. In Chedar I was
taught the “Thirteen Principles of
Faith.” In this connection, two of
these ‘‘Principles’” stand out most
vividly: I believe with perfect faith
in the coming of the Messiah . . .”” and
“T believe with perfect faith that all
the words of the prophets are true.”

Learning about God, His Word,
and the Messiah, however, made me
realize something which began to
bother me. From the Bible I saw that
God was holy, just, and righteous. At

 the same time I saw myself as being

the very opposite. I asked myself,
“How could I have contact with this
great God as did Abraham, Isaac,
Jacob, and the prophets? What could
I do to be forgiven for my sins?”’ Oh,
yes, I knew that there was sin
(rebellion against God’s Holy Law) in
my life and that I would have to stand
one day before Him. é

Of course, we kept the Jewish
festivals and High Holidays. Yom
Kippur (Day of Atonement) is the
most solemn day of the Jewish
calendar. It is spent in fasting and
praying for the forgiveness of your
sins. It is the day in which, according
to Jewish tradition, God records in
“the book of life” whether you will
have life or death, health or sickness,
success or failure for the coming year.
When people passed away or became
sick, I asked myself, “Does this mean
that God didn’t hear their prayers, or
perhaps they were not forgiven?”

MY SEARCH

As Yom Kippur approached in the
year of my Bar Mitzvah, 1 wanted to
really know that I would be forgiven
for my sin. To realize that as I became
a “‘Son of the Law” [Bar Mitzvah] 1
would be fully responsible and would
have to answer to God personally for
my sin, frightened me. Thus that Yom
Kippur stands out in my mind.

Just before I became Bar Mitzvah 1
was in the synagogue with my parents
for Yom Kippur and saw an old man
two or three rows ahead of me. He had
a long tallit, and he was praying to

God and beating his chest and
weeping. He had been fasting as we all
had, and he was praying for the
forgiveness of his sins. I thought,
“This man knows all the ritual, all the
prayers; he must know all there is to
know about forgiveness. I am going to
ask him whether he has the assurance
that his sins are forgiven.”

I waited until the end of the service.
As the sun was going down and we
were leaving the synagogue, I went
over to him and said, ‘‘Sir, do you
have the forgiveness of your sins? Do
you know that your sins are
forgiven?”’

I can still see the tears coursing
down his face; he had been crying the
whole day. Looking at me, he replied,
“Son, I only hope so; I only hope so.”

I thought to myself, “What chance
do I have? I don’t know all these
prayers and rituals. I don’t know all
the traditions. If he doesn’t know that
his sins are forgiven, how can I
know?”’

Thinking that I could never have an
answer to these questions, I tried to
put them out of my mind. As I grew
older I realized that merely following
traditions and going through the
rituals did not satisfy the need and
longing of my heart.

In college I continued the study of
French, which I had begun in high

school, for I planned to be a teacher.

At a French Club dinner I met the
young woman who later became my

~wife. A year after we were married we

went to France to further my
education.

While in France we talked about
the Bible, and my wife asked me
whether I had ever read the Brith
Hadasha (New Testament). When 1
answered ‘‘No,”” she suggested that we
read it aloud together. Thinking over
her suggestion, I reasoned, “No one in
my family would know or could
object.” After all, I was 21 years old,
6,000 miles away from home, and 1
thought, “Well, why not?” So I
opened the New Testament and saw
the first verse in the book of Matthew.
It says, “The book of the generation
of Jesus Christ, the son of David, the
son of Abraham.”

‘\‘F PEACE %ﬂ SHALOM

I said, “Wait a minute. David,
Abraham — these people I know.
What does this Christian man,
Matthew, know about these Jews?”
That is when I found out that
Matthew was a Jew. His last name
was Levi. /

I read down a little further, “Now
all this was done, that it might be
fulfilled which was spoken of the

Lord, by the prophet.” Prophet?

What prophet? The Old Testament
prophets, I was told. So for the first
time in my life I really went into the
0ld Testament. But I went in with a
belligerent attitude. My purpose in
reading the prophets was to prove that
Matthew did not know anything
about the Old Testament.

THE PROPHETS SPEAK OF
MESSIAH :

Little by little I began com-
prehending for myself the prophecies
concerning the Messiah. Isaiah 7:14:
“Therefore the Lord himself shall give
you a sign; behold, a virgin shall
conceive, and bear a son, and shall
call his name Immanuel.” Isaiah 9:6:
“For unto us a child is born, unto us a

son is given: and his name shall be
called Wonderful, Counsellor, The

mighty God, The everlasting Father,
The Prince of Peace.” Then I read in
Micah, ‘‘But thou, Bethlehem
Ephratah, though thou be little
among the thousands of Judah, yet
out of thee shall he come forth unto
me that is to be ruler in Israel; whose
goings forth have been from of old,
from everlasting” (5:2). That is
Yeshua Hamashiah, Jesus the
Messiah. :

As a Jew I had to be honest with
myself. I couldn’t say, “Well, because
tradition says I am not supposed to
believe these prophecies, I won’t.” 1
had to believe them because in
Hebrew school I had learned the
Thirteen Principles of Faith. I
remember one of them said, ‘‘I believe
with perfect faith that all of the words
of the prophets are true.” “If my own
prophets are telling me about Yeshua,
the Messiah,” 1 reasoned, ‘“‘why
shouldn’t I believe them?”’

&TJJ PEACE \“P

SHALOM

As I said, I had been raised with the
hope of Messiah’s coming. No one,
however, had bothered to tell me that
the Tanach — the Old Testament —
talks in detail about Him. I found ia
Isaiah 53 (which is not read in the
synagogues) these words: “He was
wounded for our transgressions, he
was bruised for our iniquities . . . with
his stripes we are healed. All we like
sheep have gone astray; we have
turned every one to his own way; and
the Lord hath laid on him the iniquity
of us all’ (vv. 5-6).

It was with fear and trembling that
I considered believing in Messiah
Jesus, because here was something
that I never thought would happen to

Martin Wolf, never in a million years..

“How do I know for sure?” I asked
my wife.

“Well, you pray,” she said.

“I'm a good Jew; I've praye@,” 1
told her.

“You have to pray in the Name of
the Lord Jesus,” was her astounding
reply.

I pray in this One’s Name? But I
wanted to know for sure; so I decided
to ask God. ;

I do not even remember the words
any more, but as I lay awake in bed
one night I looked up toward the
ceiling and told God that if this were
true that Jesus was really the Messiah
and would forgive me my sins I would
accept Him. I prayed, “If this is all
true, I ask this in Jesus’ Name.”’

HOW I FOUND PEACE

I’ll be honest with you. I thought
that the ceiling was going to cave in,
so different was this prayer from any I
had ever prayed. No one could
imagine what was going on inside of
me. But the ceiling did not cave in. No
lights flashed; no bells rang. Into my
heart, however, came such peace that

I knew the prayer I had prayed was
right. I knew I had found the Messiah
and had passed from death into life. 1

had forgiveness of my sins, not
because of anything I had done, nor
because I deserved it, but because of
what He had done for me. I had come
to Him with my burdens, and He had
given me rest.

Life has not been easy since then —
oh, no; but it has been wonderful.
And the way God has led and
provided our needs has been beyond
what I could have ever asked or
expected. I would not trade this new
life for anything. I now have the peace
that no education, no stocks nor
bonds, could ever give. Possessions
can vanish overnight, but this peace
stays.

I have not told you the whole story,
but just shared a little of what hap-
pened to one Yiddish boy to whom the
Lord has given eternal life. And I
thank Him for it. If you who are
reading this account have not as yet
found the Messiah and believed in
Him, you have missed the full
meaning of being a Jew and missed
the whole purpose of life.

I sincerely invite you to consider
prayerfully these and many other of
the more than 450 Old Testament
references which the sages of Israel
attributed to the Person of the
Messiah. As you search the Scriptures
with an open heart and open mind you
too will find the peace of God that
passes all understanding.

_ MARTIN WOLF

==

Marty sponsors a telephone mes-
sage concerning the Messiah, and
can be reached at 110 Dover Drive,

Recent books

Mother Teresa

“Something Beautiful for God,” by
Malcolm Muggeridge, Collins.
Books.

“] was hungry and you fed me,
thirsty and you gave me a drink; I
was a stranger and you received me
into your home, naked and you
clothed me; I was sick and you took
care of me, in prison and you visited
me . ... I tell you, indeed, whenever
you did this for one of the least im-
portant of these brothers of mine, you
did it for me” - Jesus

Mother Teresa, an elderly Christian
woman, is the founder and director of
the Home for Dying Destitutes in
Calcutta. By all modern standards,
Mother Teresa and her work among
the poorest of India’s poor is of little
or no significance: she has no political
power nor has she ever attempted to
acquire any. Since her work began in
1949, she and her co-workers have
rescued only about 23,000 destitutes
from the streets of Calcutta, whose
population is now more than
4,000,000.

The people whom she assists are
mostly beggars or unwanted babies,
neither of whom are very likely to
make any immediate ‘positive’
contribution to Indian society.
Mother Teresa has often been
criticized for preserving the lives of
those, who, in the interests of a more
stable population for India, would be
better off dead. (Considering the
massive campaign presently un-
derway to encourage the use of birth
control, Mother Teresa’s efforts to
save the hundreds of babies left on the
street or in dust bins seem at best
ignorantly reactionary or at worst a
deliberate attempt at sabotage.)

- Nevertheless, we may perhaps ask
ourselves if Mother Teresa and her co-
workers may not have found in their
work among the most desperate of the
desperately poor a more realistic
picture of life, of things as they really
are, than all of the government family
planning officials in their spacious air-
conditioned offices, than all of the
students of sociology or ‘political
science or philosophy who pour every
year out of our universities.

Why may we say this? Because, in
the first place, Mother Teresa and her
co-workers live right among those
with whom they work. It is not a
question of moving in with them for a
few weeks to study them or even of

living with them for a period of
months or years to set up a medical
mission, but rather of making a
lifetime commitment. It is as in-
conceivable that Mother Teresa
should ‘ever leave the slums of
Calcutta to return to the comfortable
society which she left over 25 years
ago as it is that one of the lepers or
beggars whom she helps should ever
go to live in the mansion of the
President of India.

Secondly, Mother Teresa has seen
that the needs of these people (or of
the world in general, for that matter)
cannot be met simply by supplying
them with better food, better medicine
or better schools. Theirs is a need to
be loved, to have at least one person
around who cares whether they live or
die, are sick or well, are hungry or fed.

Of course, Mother Teresa’s
organization does provide food,
medicine, literacy training, etc., but
she has seen, as most have not, that
these things should not be the means
to some future goal, such as a more
stable India, a healthier city, or a
better world, but that they must be the
means by which the love of God is
shown to people who can scarcely
conceive that such a thing as love
actually does exist.

In order to understand Mother
Teresa and her work, one must realize
that the spiritual side of her life (daily
worship and thanksgiving) are ab-
solutely inseparable from the medical
and social work she does. Mother
Teresa and the other christians with
her rise every morning at four A.M. in
order to partake of bread and wine,
symbolic of the body and blood of the
living Christ. According to Mother
Teresa, she could not go through one
hour of her work without reaffirming
every morning her relationship to
Christ. Theologically speaking, it
would be safe to say that if Christ
were still in his tomb, if there had
been no resurrection, neither would
there be any Mother Teresa or any
Home for Dying Destitutes in
Calcutta.

It is not that Christ gives Mother

Teresa strength to carry out all of her’

unpleasant and exacting tasks. It is
rather that, for Mother Teresa, to live
is Christ and that, in her, the love of
Christ becomes a completely real
thing, concrete and visible just as God
Himself became man, concrete and
visible in the Man Jesus Christ.
Dave Burrows

The Mind of Jesus, by William Barclay (SCM Press)
Crucified and Crowned, by William Barclay (SCM Press)
Mere Christianity, by C.S. Lewis (Fontana)

The Screwtape Letters, by C.S. Lewis (Fontana)

These are books which may help you to understand what Jesus said,
who he was, and what it means to be a Christian. They are not the only
good books on the subject, by any means, but are written with the or-
dinary person in mind, and so, are usually available through your local
book dealer. Most Christian fellowships and bookstores stock them, of

course.

Campus

WATERLOO LUTHERAN UNIVERSITY
Ken Baker, 744-6775

294 Stoney Brook Drive,

Kitchener, Ontario

UNIVERSITY OF WATERLOO

Douglas Stoute

428 Prospect Avenue,

Kitchener, Ontario ;

MOUNT SAINT VINCENT UNIVERSITY
Pamela Steves

Vincent Hall,

Halifax, Nova Scotia

SIR GEORGE WILLIAMS UNIVERSITY

Dave Howie, 747-2001
McGILL UNIVERSITY
David Burrows, 481-2846
600 Smart, Cote St. Luc
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The meaning of life
for the apostle Paul

Paul the Apostle wrote, “For what is
life? To me, it is Christ!”
(Philippians 1:21)

I've outlined what “‘to live is
Christ”’ can mean, because it means
a lot to me.

For Paul, and for myself and many
others, Jesus is the
e author

sustainer

law

product

aim and influence

of our lives.

Author of our lives — to live at all is
Christ!

Paul didn’t begin to live until he
met Christ, until his new birth,
when Christ became his Lord. At
that time, existence became life!

Jesus said, “I tell you the truth: no
one can see the Kingdom of God
unless he is botn again.” (John
3:3) He meant that we must be
born of the Spirit; when a man
receives Jesus into his life, he is
given the right to become a child of
God in spirit as well as in flesh.
(John 1:12)

Sustainer of our lives. That is, to

continue to live is Christ.
Paul confessed his personal
weakness; he was not strong
himself, but Christ was his source of
power—not “I kept Christ”, but
“He kept me”.

Jesus said, ‘I am the good shepherd.
I’'m willing to die for the sheep. . ..
My sheep listen to my voice; I
know them, and they follow me. I
‘give them eternal life, and they shall
never die; no one can snatch them
away from me. What my Father has
given me is greater than all, and no
one can snatch them away from the
Father’s care. The Father and I are
one.” (John 10)

Law of our lives. We try to do only
what Jesus the Lord would do. In
this way, we surrender ourselves to
God’s will for our lives. ?

For the commands which Jesus gave
us have come directly from God.
Jesus said, in a prayer to his Father,
“For I have passed on to them the
commands you gave me; and they
accepted them and know of a
certainty that I came down to earth
from You, and they believe You
sent me.”” (John 17:8)

Product of our lives. For Christians,
to live is to reproduce Christ, to
become more and more like him.
Paul explained this to a group of
Christians: “You are living a brand
new kind of life that is continually
learning more and more of what is
right, and trying constantly to be
more and more like Christ who
created this new life within you. In
this new life one’s nationality or
race or education or social position
is unimportant; such things mean
nothing. Whether a person has
Christ is what matters, and He is
equally available to all.

“Since you have been chosen by God
who has given you this new kind of
life, and because of His deep love

and concern for you, you should
practice tenderhearted mercy and
kindness to others. Don’t worry
about making a good impression on
them but be ready to suffer quietly
and patiently.

“Be gentle and ready to forgive; never
hold grudges. Remember, the Lord
forgave you, so you must forgive
others. Most of all, let your love
guide your life, for then the whole
church will stay together in perfect
harmony.

“Let the peace of heart which comes
from Christ be always present in
your hearts and lives, for this is
your responsibility and privilege as
members of His body. And always
be thankful.

“Remember what Christ taught and
let His words enrich your lives and
make you wise; teach them to each
other and sing them out in psalms
and hymns and spiritual songs,
'singing to the Lord with thankful
hearts.

“And whatever you do or say, let it be
as a representative of the Lord
Jesus, and come with Him into the
presence of God the Father to give
Him your thanks.” (Colossians
3:10-17) Nothing can kill the seed
which Christ plants in every
Christian. It must reproduce! We
reflect His glory and are trans-
formed into His likeness, because
we possess the Spirit of Jesus. (2
Corinthians 3:18)

Aim and influence of our lives: To
us, to live is to lead men and
women to Jesus Christ. For this
makes our lives in Christ so worth-
while and complete.

Jesus said, “Don’t hide your light!
Let it shine for all; let your good
deeds glow for all to see, so that
they will praise your heavenly
Father.” (Matthew 5:15,16)

And Paul said, “But life is worth
nothing unless I use it for doing the
work assigned me by the Lord Jesus
— the work of telling others the
Good News about God’s mighty
kindness and love.” (Acts 20:24)

How long could any person be with
the Apostle Paul without being
influenced by his faith in some
manner? This can be said of me
too; I have only Christ’s
limitations if He is my life.

I don’t want Jesus to leave me alone
for a minute. I just want to be

" transformed into His image “‘from
glory into glory” until I see Him
face to face! >

Georgia Bury

Rejoice evermore. Pray without ceas-

ing. In everything give thanks: for this
is the will of God in Christ Jesus con-
cerning you. Quench not the Spirit.

Despise not prophesyings. Prove all

things, hold fast that which is good.

Abstain from all appearance of evil.

And the very God of peace sanctify

you wholly: and | pray God your

whole spirit and soul and body be pre-
served blameless unto the coming of
our Lord Jesus Christ. Faithful is he
that calleth you, who also will do it.

| Thessalonians 5:16 - 24
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' Give God a chance with your life

While we live, striving towards
better achievements and a brighter
future, we all allow small and
unimportant things to weigh us down
and hinder our progress. We try to rid
ourselves of our physical and even
some of our mental problems, only to
allow each day the worst burden of all,
fear, to hold a prominent position in
our lives.

Often we are not even aware of fear,
but it comes to us in the form of small
bothersome doubts; will I be late for
class?, did I pass that exam?, what do
people think of me?, what on earth
am I going to do when I leave
university? and many many more.

We all suffer anxieties and at the
end of each day we set them aside for
no longer than the time we allow
ourselves to sleep. They are there each
morning to greet us; the fear of op-
position, competition, rivalry, or
perhaps merely of someone we don’t
get along with. Often we feel that we
haven’t got what it takes to face life.

I We think we can’t take it and so we
: despair.
These doubts, however, are not
| reserved for one person alone but are
common to all, and thus do not
represent cowardice. If we could rid
ourselves of fear, I think we would
find life somewhat similar to a
cloudless day or constant success.

This may appear a terribly big
presumption, and yet, I feel it is so. I
know that God is all-knowing and all-
loving and that all is possible for Him.
Jesus stated that according to our
faith, so should it be unto us. He
demonstrated this truth in his life and
I feel sure we can demonstrate it in
ours.

When man can perfectly accept and
rely on God’s perfect love, fears and
troubles vanish. I believe this because
of my faith in Him and in His perfect
two-way love involving both Him and
us. When I can give myself completely
over to God so that my trust is love,
He will watch over me and mind my
cares.

Jesus and fear

All of us are human and therefore
subject to fear, but even Jesus had

True Wealt

Chicago, 1923 — Some of the world’s most
prominent financiers meet together:
President of the largest independent steel

fear. His divinity lies in His oneness
with God. He is willing to share His
wonderful peace and love with us; too.
Most of us lack the faith to attain
this height. Our faith is like a muscle
deteriorating from lack of use. If we
use it, even if just a little each day, it is
bound to grow. Daily, God answers
our prayers in little ways. If we
place our big cares in His hands,
He will answer them as well. Faith
doesn’t come with wishful thinking
but from letting it work and grow, not
only in small things, but in large.
Perfect faith means absolute
reliance and dependence on God for
every second of your life, and even
after that. The Bible says, ‘“These
signs shall accompany them that
believe”’; they shall be safe from
harm. He stressed that we should
“Fear not, only believe,” and, when
we fulfill this, it will truly be as is
stated in Romans 8 that in everything
God works for good with those that
love Him. If we count on God, He will
not fail us, for “He gave us his Son —
will he not also freely give us all

to find peace and satisfaction in their lives but
often end them in bitter frustration. Is this a—

things?” (Romans 8:32)

The free gift

Many people feel that they can't
leave it all up to God because they
haven't kept His commandments and
therefore haven't earned His love, but
love must be freely given to be real,
and God’s love cannot be earned. It is
a free and wonderful gift, paid for by
His Son.

Nowadays though, everything
seems to be going wrong. Crimes of all
sorts are on the upsurge, and
‘PEACE’ seems to be a word from out
of a fairy tale. Men use religion as an
excuse for civil war. Brotherhood and
goodwill seem nonexistent. Love for
your fellow man is regarded as far-
cical, and the philosophy of many is
‘cet as much as you can right now
because tomorrow may never come.’
Each man out for himself. The hopes
of the young die a quick death and the
world is in a state of moral decadence.
Suffering, unhappiness, death and

despair seem to be the only realities,

and yet i . tae. we live!
“By their fruits you shall know
them ... Isn't there something

wrong with us if death and despair are
the ‘fruits’ of our lives? ““Whatsoever
a man sows. that shall he also reap.”
If we don't put anything good into
life, nothing good can come out.

Men are continually trying to come
up with some revolutionary new
scheme to find Utopia. Why not try
God's scheme? Our world is on the
brink of self-destruction; surely there
can be little to lose anc u:¢h to gain.
Can we not take Jesus tiis word
and allow him the chanc: io prove
whether His promises are real?

To live for Christ is an individual
thing. between you and God alone,
nobody else. Only you can give him
your heart. Only you can give God a
chance.

“My peace I leave you. My peace i
give to you. Not as the world gives
give-I to you. Therefore let not your
heart be troubled, neither let it be
afraid.” [John 14:27]

Many cultures march for

Jesus

o1 Montreal, 1972

God of love so He made that payment for us
— and that’s it — no strings attached.

company; President of the largest gas

company; the greatest wheat speculator; one

of the President’s cabinet; the greatest bear :
on Wall Street; head of the world’s largest
monopoly; President of the Bank of In-

ternational Settlement.

They were considered the world’s most successful
men. They had found the secret of making
money. Now, some 40 years later, what has

happened to these men?

President of the largest steel company, Charles

Schwab, died a pauper.

President of the largest gas company, Howard

Hopson, is now insane.

The greatest wheat speculator, Arthur Gutton,

died abroad, insolvent.

President of the New York Stock Exchange
Richard Whitney, was released from Sing-

Sing.

Member of the President’s cabinet, Albert Fall,
was pardoned and died penniless.

The greatest bear on Wall Street, Jesse Liverman,

committed suicide.

Head of the world’s largest\ monopoly, Ivor
Kruger, the match king, also died by his own

hand.

The president of the Bank of International Set- You

tlement shot himself.

Throughout history, men have tried every avenue

definite progression?

Pascal, the famous philosopher, once wrote, ‘“There

is a God-shaped vacuum within every man
that only Jesus Christ can fill.” In this, our
cold, impersonal society, most people feel like
IBM card No. 30905638004. When we
behold the immensity of the universe, the first
question in our mind is: *‘I'm just a drop in
the bucket. How could God possibly be
personally concerned with me?”

Jesus Christ claims, over and over again that God

is intimately concerned with our welfare, but
why consider him? If Jesus was just another
religious figure in history, the idea that his
opinions are absolute Truth is absurd. If,
however, he is God who returned from the
dead, then He is alive today, the claims he
made are true, and we have the good fortune
of being able to apply them to our lives today.

How did God show his love to us? The Bible

teaches, ‘“‘By this the love of God was
manifested in us,.that God has sent His only
begotten Son into the world so that we might
live through him. In this is love, not that we
loved God, but that He loved us and sent His
Son to be the propitiation (ransom payment)
for our sins.”’ (I John 4:9.10)

see, God, being just, knows that our sins,
rebellion, imperfection, — call it what you
like, must be paid for. However, he is also a

He even gives eternal life as a free gift to you if

you'll trust Him for it. “Truly truly, I say to
you, he who believes (trusts, deperids on) has
eternal life.” (John 6:47)

Okay, eternal life is fine you say, but how about

right now? As John puts it, “Beloved, now
are we the children of God, and it has not
appeared as yet what we shall be.” (I John
3:1) Isn’t it only logical that if God designed
and made our minds then He ought to know
best what would make us function properly?
What'’s so great about this is that it’s not just
an abstract religious teaching — it works in a
person’s life. Thousands of people have
testified to the reality of Jesus Christ in their
lives, that only can give a purpose and true
meaning to life. *“T am come a light into the
world, that whosoever believeth on me should
not abide in darkness.”” (John 12:46)

Blind faith? No. Investigate the claims of Jesus

Christ as did John Locke. Locke, who has
been termed ‘‘the most acute thinker and
reasoner of the past two centuries’’, spent the
last fourteen years of his life in constant study
of the Bible, and then gave this decision: “It
has God for its author, salvation for its end,
and truth without mixture of error for its

matter.”’

Ken Fast
West Island Youth Ranch







© E{AMPLES FOR BBS AND CONF USES

BBS Examples Done (Minor cleanup may be needed)

*

Travel infe such as ~hotel and car lists and corp rate
info ——travel reembursement policies and going rates.

Admin Handbook

ICC film/video catalog
Telephone book

CC newsletters

CC seminars

History of Me€illy  (A8d reference: to Brostis'book for
more detail.)

BBS Examples

McGill Management Institute. Berabledtibo lali st wsbhe
courses available-and then look up the :details!. ¢ Also
be «able- toslookrats just the text sifiyeur: terminal
cannot handle diagrams or get the diagrams if your pc
can handle it. .Be able to ask for a hardcopy via fax.
Ie the system would send a hardcopy of the file via
your effice fax machine,

Information on zroom reservations could be online
including the type of seating arrangements in the
variouscebuiddings. * This is useful for @ conferences/

meetings etc.
Inte on ST at MeGilll:
BB for PC files and downloading.

Information of how to: find nstuff about TSAAC and other
stuff for acddemie. pecople.

Summer jobs, part time jobs, off campus accomodations
Simple graphics to give campus building layouts

Schedule of dates  for MeGL Ll = event s Sholel - Gis
registation deadlines, exam timetables.

Fmail, conf useful for learning other languages such as
BErepneh, P Spanishiy = etel Let people try  oub = Etlieir
language skills and send msgs to "foreign” places.
Library General Info Opening hours, policies.

Course catalogs

Stationary Catalogs

Pacie



*

Info from Personal Office Benefits handbook,

é;DDigﬁéﬁzzé Discounts available to staff, students at

various commercial places.

Meeting minutes

Price list from McGill Co-op for hardware/software
Insiders guide to McGill

Accessing external networks.

Alumni Information Reunion dates, Names/address/of
grads?

Volunteer People Wanted To help at open houses etc.

Test  Subjects Subjects te help grad students do
experiments.

Back issues of admin articles in Reporter. (There is a
ref in the Reporter that a list is avallable.)

Telephone office info such as LD rates, special numbers
to call from oveseas locations. Other sections of the
phone book such as building directors, how to use your
phene, ekte. lelphone office newsletters,

Staff fitness programs

Management forum schedule of meetings, events, whos who
on board

Listservs, netnews etc.

Archie or maybe gust "linkEte k.

Uses

CONE

McGill discussion on planning doc.

Ideas on how to help McGill’'s deficit (financing)

Page®2
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